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Kérjiik, el6szor olvassa el o
a Hasznalati utmutatot! E] INFORMACIO

Tisztelt Vasarlonk!

Kdszénjiik, hogy a Beko termékét valasztotta. e Fontos tajékoztatd €s a hasznalattal
Reméljik, hogy a kivald mindséget és kapcsolatos hasznos figyelmeztetések.
csucstechnoldgiat keépviseld termék segitségével a

lehetd legjobb eredményeket sikerll majd elérnie. e Olvassa el a hasznélati

Ennek érdekében, miel6tt hasznalatba venné a LJ Utmutatst.

terméket, kérjlk, alaposan olvassa at a Hasznalati

Utmutatot és az egyéb dokumentumokat, és e A termék csomagoldanyagai
azokat a kés@bbiekben is 8rizze meg. Amennyiben a vonatkozo jogszabalyoknak
a terméket valaki masnak adja at, mellékelie megfeleléen Ujrahasznosithatd
hozza a Hasznalati Gtmutatot is. Kévesse a anyagokbdl készulnek.

Ne dobja ki a termék
csomagolasat a haztartasi
hulladékkal egyttt. A
csomagoldanyagot vigye

el a helyi hatésagok altal

a csomagoldanyagok
begyUjtésére kijelolt pontra.

és tajékoztatasokat. A felhaszndldi Utmutatdban
a kovetkezé szimbolumok fordulnak eld:

| A VESZELY!

o Aramiités veszély.

felhasznaldi utmutatéban foglalt figyelmezetéseket @

Az Allergy UK a British Allergy
Association markaneve. A f6
tanusitvany a Megfelel6ségi
Pecsét. Ha egy terméken
ezt a logot latja, biztos
lehet benne, hogy a termék
tudomanyosan igazoltan
hatékony az allergének
eltavolitasaban/csdkkentésében
az allergiaban és asztmaban
szenveddk kornyezetébdl,
illetve hogy a termékek

; jelent&sen csOkkentett
A VIGYAZAT! mennyiségu allergént/

vegyianyagot tartalmaznak.

| A VESZELY!

e Atermék sulyara figyelmeztet

VESZELY!

e Tlzveszély figyelmeztetés

e Az élet- és vagyonbiztonsag
szempontjabdl veszélyes helyzetek.

A OVINTEZKEDES!

e Betartandd dvintézkedések.

Ez a termék a legujabb technoldgidval, kdrnyezetbarat koriilmények kdzott késziilt.




1 Fontos utmutaté a biztonsagra és a kérnyezetvédelemre

vonatkozoan

Ez a fejezet olyan biztonsagi utasitasokat
tartalmaz, amelyek segitenek elkertilni

a személyi sérilléseket és az anyagi
karokat. Ezen utasitasok figyelmen kivill

hagyasa garanciavesztést von maga utan.

1.1 Altalanos biztonsagi
utasitasok

m INFORMACIO

/l\ VIGYAZAT!

e A8 év feletti gyermekek,
valamint azok a szemelyek,
akiknek fizikai, érzékszervi vagy
szellemi képességeik nem teljes
mértékben fejldtek ki, tovabba
akik nem ismerik a terméket,
azok csak felligyelet mellett, vagy
a biztonsagos hasznalatrol és a
kockazatokrol szolo megfeleld
képzettség birtokaban hasznalhatjak
a terméket. Gyermekek nem
jatszhatnak a termékkel. A tisztitasi
és karbantartasi feladatokat
a gyermekek csak felligyelet
mellett végezhetik el. A 3 év
alatti gyermekek csak folyamatos
felligyelet mellet tartozkodhatnak a
termeék kozelében.

e Az Uizembe helyezeési €s javitasi
munkalatokat minden esetben
illetékes személyekkel végeztesse
el. A gyartd nem vallal felelésséget a
jogosulatlan személyek altal végzett
javitasi munkak miatt bekovetkez6
karokert.

1.1.1 Elektromos biztonsag

A VESZELY!

e Amennyiben a termék hibasan
mikodik, ne hasznalja addig, amig
egy képzett szakember meg nem
vizsgalta. Fennall az dramiités
veszélye!

e Soha ne mossa Ugy a terméket,
hogy vizet Ont a feliiletére vagy a
belsejébe! Fennall az aramiités
veszelye!

A VIGYAZAT!

/'\ FIGYELMEZTETES!

e Soha ne helyezze a termeket
szonyegre. Ellenkez( esetben a gép
alja nem fog megfeleléen szellozni,
ezért az elektromos alkatrészek
tulmelegedhetnek. Ez a termék hibas
miikodéséhez vezet.

e Amennyiben a tapkabel megserilt,
a kockazatok elkertilése érdekében
azt a gyartoval, szervizzel vagy
egy hasonldan képzett személlyel
(lehetdleg villanyszerelGvel) vagy a
forgalmazo altal kijelolt személlyel
csereltesse ki.

3/HU
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A FIGYELMEZTETES!

1.1.2 Termékbiztonsag

e Amikor nem hasznalja a készliléket,
huzza ki a konnektorbal.

¢ Nedves kézzel soha ne érintse meg
a csatlakozot! Az aramtalanitast
soha ne a zsindr huzasaval végezze,
mindig a csatlakozot huzza ki.

e Aterméket (izembe helyezés,
karbantartas, tisztitas vagy javitasi
munkalatok alatt mindig huzza ki a
konnektorbdl.

¢ Hosszabbitokba és tobbdugaszos
aljzatokba ne csatlakoztassa a
keszliléket.

A VESZELY!

e A bettltdajtot soha ne nyissa ki,
illetve ne vegye ki a sz(ir6t, ha a dob
belsejeben meg viz van. Ellenkezo
esetben a viz kifolyhat és a forrd viz
sériilest okozhat.

A VIGYAZAT!

m INFORMACIO

e Avizforrasokat €s a leereszté
tomloket biztonsagosan kell rogziteni,
és azok nem sértilhetnek. Ellenkez6
esetben szivargas kovetkezhet be.

e Aterméket ugy tervezték, hogy
aramkimaradast kovetéen a
visszakapcsolaskor folytassa
a mikodést. Amennyiben
meg szeretne szakitani egy
programot, olvassa el a ,Program
megszakitasa“ cimli fejezetet.

4 /HU

G] INFORMACIO

e Alezart betoltdajtot soha ne probalja
meg er6vel kinyitni. Az ajtd azonnal
kinyilik, ha a mosasi folyamat véget
ért. Ha a program vegeén a gep
belseje nem hilt le kelld mértékben,
az ajtd nem nyithato ki. Varja meg,
amig a készilék teljesen kihil.

Ha az ajto ezek utan sem nyilik,
kdvesse ,A betdltdajto nem nyithatd
ki.” pontnal leirt utasitasokat

a Hibaelharitas cim( részben.

A betoltéajtot soha ne probadlja

meg erével kinyitni. Az ajtd és a
zarszerkezet is megserilhet.

e Azon a helyen, ahova a készliléket
bedllitjak, nem lehet olyan zarhato,
reteszelhetd vagy zsanéros ajto,
amely akadalyozhatja a betdltdajto
Kinyitasat.

¢ Minden esetben tartsa be a
ruha cimkején és a mososzer
csomagolasan feltiintetett
utasitasokat.
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E] INFORMACIO

e Kizarolag a mosogepekhez
hasznalhatd mososzereket,
oblitdszereket és adalékanyagokat
hasznaljon.

o Aterméket ne helyezze, illetve ne
hagyja olyan helyen, ahol az kiltéri
viszonyoknak van kitéve.

e Ne jatsszon a készlilék
vezérlbalkatrészeivel.

e Amennyiben a szabvany el6irdsai
szerint nem alkalmazhat6 onmagatol
visszaallo megszakito, és ezert
a berendezést aramtalanitassal
visszaallithatd megszakitoval kell
ellatni, Ugy a hasznalati utasitasnak
az alabbi pontok Iényegét kell
tartalmaznia: |
FIGYELMEZTETES: A megszakito
véletlen visszaallitasabol adodo
veszeély elkeriilése végett a
berendezést tilos kiils6 vezérlési
kapcsolordl, példaul id6zit6rdl,
vagy olyan aramkorrdl izemeltetni,
amelyet a szolgaltatd gyakran
kikapcsol, majd ujra visszakapcsol.

5/HU

1.1.3 Szaritassal kapcsolatos
figyelmeztetések

m VESZELY!

e Az el6z0leg mosott, tisztitott, koszos
vagy petroleummal/benzinnel,
szaraz tisztitoszerekkel, illetve
egyéb gyulékony vagy robbanékony
anyagokkal szennyezett ruhdkat
tilos a gépben szaritani, mivel azok
gyulékony vagy robbanékony gdzt
bocsatanak ki. Ellenkez esetben
tlizveszely allhat fenn.

e Novényi olajjal, alkohollal, benzinnel,
gazolajjal, folttisztitoval, terpentinnel,
viasszal vagy viasztisztitoval
szennyezett ruhakat forro vizzel
s nagy mennyiségii mososzerrel
tisztitsa szaritas el6tt. Ellenkez6
esetben tlizveszély dllhat fenn.

e Gumit (latexet), flirdGsapkat,
vizallo szdveteket, ruhanemtiket és
gumimerevitéses, illetve gumihabbol
készlilt parnakat nem szabad a
Szaritas funkcid hasznalataval
szaritani. Ellenkez6 esetben
tlizveszély allhat fenn.

e Amennyiben mosdlabdakat,
meérbpoharakat vagy szennyes zsakot
hasznal a mosogépben, eldfordulhat,
hogy ezek a termékek megolvadnak
szaritas kozben. Szaritaskor ne
haszndlja ezeket a termékeket.
Ellenkezé esetben tlizveszély allhat
fenn.

e Ha ipari vegyszereket hasznal a
tisztitashoz, soha ne haszndlja a
szaritas funkciot. Ellenkez6 esetben
tlizveszély allhat fenn.
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’l VESZELY!

e Szaritast kovetden ne nyuljon puszta
kézzel az t0ltGajto vegfeliletéhez.
Fennall az égési sériilés veszelye!

e Az utolso lépés a hiités. amely a
ruhdk egy bizonyos hémérsékleten
valo tartasara szolgal a karosodas
megeldzése érdekében. Ha a
hiités befejezOdése el6tt nyitja ki a
betoltdajtot, forrd gbznek teheti ki
magat. Fennall a forrazas veszélye!

e A szaritasi program (programtorlés
vagy dramellatasi zavar miatti)
megszakadasa esetén a gépben
lévo ruha forrd lehet. Legyen dvatos!

A VIGYAZAT!

¢ Ne allitsa le a gépet, mielott a
szaritoprogram befejezddne.
Amennyiben ez elkertlhetetlen,
vegye ki az 0sszes ruhat a gépbal,
tegye egy arra alkalmas helyre és
varjon, amig kihdinek.

e Az On mosdgépét 0 °C és +35
°C kozotti homérsekleten torténd
mikodésre terveztek.

e A15°C és +25 °C kozotti
kornyezeti homeérséklet az idedlis a
készlilék szamara.

¢ Ne engedje a hazillatokat a gépbe
maszni. Hasznalat elGtt ellendrizze a
keésziilek belsejét.

e Ne toltse tul a gépet szaritashoz.
Tartsa be a szaritasra vonatkozoan
meghatarozott maximalis
toltetmennyiséget.

A FIGYELMEZTETES!

e Ne mosson borruhat vagy bort
tartalmazo ruhat (bércimkeével ellatott
farmert) a mosogépben. A borcimke
szine beszinezhet mas szoveteket is.

e Amennyiben a biztonsagi
Utmutatoban leirtak alapjan nem talal
megoldast egy problémara, kapcsolja
ki a gépet, hizza ki a konnektorbol és
forduljon a szervizhez.

e Moso- és szaritogepét csak
mosasra, csak szaritasra,
valamint mosasra €s szaritasra
egyarant hasznalhatja. A gép nem
hasznalhato nedves ruhak hossz
ideig torténd szaritasara. Ha csak
szaritasra hasznalja a mosogepet,
futtasson mosasi programot tires
géppel minden 15 perces szaritasi
ciklus utan.

e Miel6tt megtoltené a mosdgepet,
ellendrizzen minden mosandd
ruhadarabot és gy6z6djon meg
arrol, hogy nem maradt benniik
vagy zsebiikbe dngyujto, apropenz,
fémtargy, szuros targy, stb.

o Fémbdl készlilt tartozékokkal ellatott
alsonemdi a gépben nem szarithato.
A fém tartozékok a szaritas soran
leeshetnek €s kart okozhatnak a
gépben. Helyezze Gket egy zsakba
vagy parnahuzatba.

e Ne szaritson a gépben nagyméreti
darabokat, pl. tlllfiggonyt, fliggonyt,
agynem(it, takarot vagy sznyeget. A
szennyes karosodast szenvedhet.

6/HU
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E] INFORMACIO

G] INFORMACIO

¢ Mosatlan ruhakat ne szaritson a gépben.

e Ne hasznaljon 6blit6t vagy antisztatikus
szereket, hacsak a gyarto az
ellenkezdjét nem javasolja.

e AoblitGszerek és hasonld termékek
a gyarto utasitasainak megfeleléen
hasznalandok.

 Ne haszndlja a gépet selyem, gyapju és
hasonld kényes ruhanem( szaritasara.
Ellenkez0 esetben a gyapjunemd
0sszemehet és kisebb lesz, a tobbi
kényes ruha pedig karosodhat.

e Mosas és szaritas elGtt ellendrizze a
ruhdk cimkéjén talalhato piktogramokat.

1.2 Rendeltetésszerii hasznalat

G] INFORMACIO

e Atermeket otthoni hasznalatra
tervezték. Nem hasznalhato ipari célokra
€s nem hasznalhato a rendeltetésszerti
hasznalattol eltérd feladatokhoz.

e Kizarolag olyan textilidt mosson, dblitsen
és szaritson a gépben, amelynek
cimkéjén erre utalo jelolést taldl.

e A qgyarto nem vallal felelésséget a
helytelen hasznalatbol vagy szallitasbol
eredd karokert.

e Aberendezés élettartama 10 év.

Ezen idd alatt a késziilék megfeleld
lizemelése érdekeben biztositjuk az
eredeti cserealkatrészeket.

7/HU

¢ A berendezest otthoni, valamint az alabbi
helyeken torténd hasznalatra terveztek:
— lizletek, irodak és mas
munkakornyezetek személyzeti konyhai;
— tanyahazak;
— szallodak, motelek €s mas
szallashelyek vendégei altali hasznalat
— panzio tipusu kornyezetek;
— tarsashdzak, mosdszalonok kozosségi
hasznalatu terlletei

1.3 Gyermekek biztonsaga

A VIGYAZAT!

e A3 év alatti gyermekek csak
folyamatos feliigyelet mellet
tartozkodhatnak a termek kozelében.

A VIGYAZAT!

¢ A csomagoloanyagok veszelyt
jelentenek a gyermekekre. Olyan helyen
tarolja a csomagoloanyagokat, hogy a
gyermekek ne férhessenek hozza.

e Az elektromos termékek veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve.
M(ikadés kozben ne engedje a
gyermekeket a gép kozelébe! Ne hagyja,
hogy a gyermekek a géppel jatsszanak!
Annak érdekében, hogy a gyermekek
ne tudjanak beavatkozni a gép
mikodésébe, hasznalja a gyerekzarat.

¢ Amennyiben elhagyja a termet, ahol
a gép taldihato, soha ne felejtse el
bezarni a késziilék ajtajat.

e A mosdszereket és az egyéb anyagokat
biztonsdgos, gyermekek szamara nem
elérhetd helyen tarolja, tartsa zarva a
mososzertarto fedelét és a mososzer

csomagolasat.
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1.4 A WEEE-iranyelv
kovetelményeinek torténd
megfelelés és a hulladékok
artalmatlanitasa

A termék nem tartalmaz ,Az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak
korlatozasardl szold iranyelvben” meghatarozott
karos vagy tiltott anyagokat. A termék megfelel a
WEEE (elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl szolo) iranyelv kévetelményeinek.

A termék csucsmindseégl
alkatrészekbdl és anyagokbdl
készUl, melyek ismét felnasznalhatok
és Ujrahasznosithatok. Ezért az
élettartam lejarta utan a terméket

ne a haztartasi hulladékkal egyutt
dobja ki. Vigye el egy gydijtépontra
az elektromos és elektronikus
részek Ujrahasznositasa céljabal.

A legkdzelebbi gydijtéponttal
kapcsolatos informaciokért vegye fel
a kapcsolatot a helyi hatésagokkal.

2 Az On mosoé-szarité gépe
2.1 Attekintés

A

Segitsen megdvni a kdrnyezetet és a
természeti eréforrasokat a hasznalt termékek
Ujrahasznositasaval. A gyermekek biztonsaga
érdekében a termék leselejtezése el6tt

vagja el a tapkabelt és rongalja meg a
mosogép ajtajanak zard mechanizmusat.

A veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasardl
sz0l6 RoHS-iranyelvnek valé megfelelés

A termék megfelel az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szold
2011/65/EU iranyelv kdvetelményeinek. A
termék az iranyelvben meghatarozott karos

vagy tiltott anyagokat nem tartalmaz.

1.5 Csomagolasi informacidk

A termék csomagoldanyagai a nemzeti
kdrnyezetvédelmi jogszabalyoknak megfeleléen
Ujrahasznosithaté anyagokbdl készuiinek. A
csomagolast ne helyezze egybe a haztartasi
hulladékkal. A csomagoldanyagot vigye el a
helyi hatdésagok altal a csomagoldanyagok
begydijtésére kijeldlt pontra.

8/HU

1- Tapkabel 5- Betoltéaijtd

2- Felsé pult 6- Szlir6fedél

3- Kezel6pult 7- Allithato lab

4- Leeresztd csd 8- Mosbészeradagold
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2.2 A csomag tartalma

Leeresztd csé

Szallitd csavarok

-
%

Haldzati vizcsd

G] INFORMACIO

e A jelen haszndlati utmutatoban talalhaté abrak csupan illusztraciok, igy
eléfordulhat, hogy azok nem egyeznek teliesen az adott termékkel.

() A modelltdl fuiggben a geppel egylitt szallitjuk.

9/HU Mos6-Szaritogép / Hasznalati Utmutato



2.3 Miszaki adatok

A szdllitd neve vagy védjegye Beko
Tipusazonosito HTV 7736 XSHT
7165146000
Elért legnagyobb centrifugdldsi sebesseég (rpm) 1400
Mosdsi kapacitas (pamut) (kg) 7
Szaritasi kapacitas (pamut) (kg) 4
Beépitett Nem
Magassdg (cm) 84
Szélesség (cm) 60
Melység (cm) 50
Egyszeres vizbemenet / dupla vizoemenet ./
o Elérhetd
Elektromos bemenet (V/Hz) 230V /50Hz
Teljes aram (A) 10
Osszteljesftmény (W) 2200
F6 modellkod 1417

INFORMACIO

(G

ENERG’ 52

SUPPLIER’S NAME

MODEL IDENTIFIER— (¥)

e A modellrdl a termékadatbazisban
tarolt informaciokat az alabbi weblapon
érheti el az energiacimkén talalhato
modellazonositd (*) megadasaval.

https://eprel.ec.europa.eu/

A FIGYELMEZTETES!

o Afogyasztasi értékek azokra az esetekre érvényesek, amikor a vezeték nélkiili kapcsolat ki van kapcsolva.

Szimbolumtablazat

ORE

Elsmosss  Gyors Gyors+ Ex tra Ex(ra ViZ  Gylrodes-
dblités gatlss

Oblités Cenln'uga\as Leeresztés
Leeresztés

Mosés Torés  Gyirodésétisst  Szaritss  Extra
(\/ege) széraz

+, '"+ 00 |||
D [ 0] 4 B8 K ¢ & &

Allatszér -
eltavolitas.

Homérséklet Cemnfugalas Cenmfugalas Csapwz

Szekrényszéraz Vasalésszaraz

Automatikus Folyekony Oblits
adagolés  mosészerkival  kivalasztasa
asztés

B & D & S O

Nincs viz Kesle\leles Ajtczar Gyerekzar Boki  Indiés) Szemyerstistgi Ceton
Program

Ejs: zakal Aztatas Oblltes tartasa Azlalas

iizemmod

Ruh:
hozzaadasa

Idozitett
széaraz
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3 Uzembe helyezés

A termék haszndlatra vald el8készitéséhez
nézze at a hasznalati utmutatot és ellendrizze,
hogy az aramforras, a csapviz és a vizleereszt§
rendszer megfelelé-e. Ellenkezd esetben, a
szlkséges teenddk elvégzeéseéhez hivion szereldt.

A VESZELY!

e Ugyelien ra, hogy a termék beszerelését
és elektromos csatlakoztatésat illetékes
szakemberekkel végeztesse el. A gyartd
nem vallal felel6sséget a jogosulatlan
személyek altal végzett javitasi munkak
miatt bekdvetkezd karokeért.

A VESZELY!

e A termék tul nehaz egyetlen személy
altal torténd cipeléshez.

A VIGYAZAT!

e A beszerelést megelézden ellenbrizze
a gépet, hogy nincsenek-e rajta
sérllések. Amennyiben vannak, ne
szerelje be a készlléket. A sérllt
készulékek veszélyt jelentenek.

e Soha ne helyezze a készUléket a tapkabelre.
e A terméket ne helyezze lizembe olyan
kornyezetben, ahol a hdmérséklet
0 °C ala esik. (Lasd (Szaritassal
kapcsolatos figyelmeztetések)
e Arezgés és a zaj csokkentése érdekében azt
javasoljuk, hagyjon rést a készUlék oldalainal
e A helyiség, ahol a terméket elhelyezi,
nem rendelkezhet a betdltdajtd kinyilasat
akaddlyozo tolo- vagy zsanéros ajtoval.
A gépet jol szell6z8 és pormentes
kornyezetben Uzemeltesse.
Ne helyezzen a mosogep tetejére olyan
héforrasokat, mint példaul f6zélap, vasalo,
sUtd, stb. és ne hasznalja 6ket a terméken.

3.2 A csomagolas eltavolitasa

A csomagoldanyag
eltavolitasahoz billentse
hatra a csomagot.

A csomagolast a
szalag meghuzasaval
tudja levélasztani.

VESZELY!

A OVINTEZKEDES!

e A beszerelés helyén talalhato
elektromos halézat, csapviz- és
szennyvizcsatornak el6készitése minden
esetben a vasarld feleléssége.

e Biztositsa, hogy az lzembe helyezéskor
vagy a tisztitasi miveletek soran végzett
mozgataskor a vizbevezetd és a leeresztd
csovek, tovabba a tapkabel soha ne
hajoljanak meg és torjenek meg.

3.1 Megfelel6 helyszin az
tizembe helyezéshez

o A terméket szilard és egyenletes padldfellleten
helyezze el. Ne helyezze a gépet bolyhos
szényegre vagy mas hasonlo fellletre.

e Soha ne helyezze a készuléket
lépcsdk szélére. Soha ne helyezze
a terméket kulonallé platformra.
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e A termék sulyos. Tavolitsa el a
csomagolast az abran lathaté modon.
e Ugyelien arra, hogy a keze ekdzben

ne szoruljon a gép ala.

3.3 A szallitashoz hasznalt
csavarok eltavolitasa

A OVINTEZKEDES!

e Mielétt eltavolitana a csomagolas
rogzitéseit, ne tavolitsa el a
szallitasi csavarokat.

e A gép haszndlatba vétele el6tt
tavolitsa el a szallitési csavarokat.

Ellenkezé esetben a gép megseérdl.
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1 Egy megfeleld
szerszam

i segitségével lazitsa

meg a csavarokat,

amig azok szabadon

forognak.

2 Enyhén elforditva
tavolitsa el a szallitas
soran hasznalatos
csavarokat.

3. A mlanyag fed6ket
(a hasznalati
Utmutatoval egyUtt a
csomagban talalhato)
csatlakoztassa
a panel hatuljian
lévé lyukakhoz.

E] INFORMACIO

e A szdllitdsi csavarokat tartsa
biztonsagos helyen arra az esetre, ha
a gépet ismét mozgatni kellene.

e A szallitasi csavarok megfeleld
régzitése nélkil soha ne mozgassa
és szdllitsa a terméket!

3.4 A vizellatas csatlakoztatasa

E] INFORMACIO

e A gép Uzemeltetéséhez a viznyomasnak
1 és 10 bar (0,1 — 1 MPa) kozt kell lennie.
A termék megfelel6 miikddéséhez 10-
80 liter viznek kell atfolynia percenként.
Magasabb viznyomas esetén iktasson
be nyomascsdkkentd szelepet.
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A VIGYAZAT!

e Egyetlen vizbedmlével rendelkezd
modellek nem csatlakoztathatok a
melegvizes csaphoz. llyen esetben
a ruhak karosodhatnak, de az is
eléfordulhat, hogy a gép atkapcsol
biztonsagi Uzemmadba és nem indul el.

e Az (j termékhez ne hasznaljon régi
vagy hasznalt vizbedmlé tomidket.

Az ugyanis foltos szennyez&dést
okozhat a mosott ruhan.

7

<)

1. A csomagban
taldlhat6 specidlis
témlét erdsitse a
gépen talalhatd
vizbedmIéhoz.

A VIGYAZAT!

e Uzembe helyezéskor gy6z6djon meg
réla, hogy a hideg- és melegvizes
csatlakozasok megfeleléek-e. Maskuldnben
a mosas vegeztével a ruhak forrok
maradhatnak, illetve elkophatnak.

E 2 Kézzel hiizza meg

a tomldanyakat.

Az anyak
megszoritasahoz
soha ne hasznaljon
szerszamot.

E 3. A csatlakoztatas

utan nyissa ki
teljesen a csapot
és ellendrizze,
észlel-e szivargast
a csatlakozasi
pontokon.

Amennyiben szivargast taldl, zérja el a csapot
és tavolitsa el az anyat. A tdmitd ellenbrzését
kovetéen gondosan ersitse vissza az anyat.

A vizszivargas megeldzése érdekében, ha a
termék nincs haszndlatban, zarja el a csapokat.
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3.5 Csatlakoztatas a lefolyéhoz

e A vizleereszt6 tdmIE végét vezesse
kozvetlenll a szennyviz-lefolydhoz,
mosdokagyléhoz vagy kadhoz.

A VIGYAZAT!

e Ha a vizleeresztés kdzben a tomié kikerdl
az illesztés helyérdl, a lakast eldéntheti a viz.
Ezenfelll, a magas mosasi hdmérsékletek
miatt a forrdzas kockazata is fennalll Az ilyen
helyzetek elkerlilése érdekében, tovabba
az egyetlenes vizfelvétel és leeresztés
biztositasa érdekében, a leeresztd tomld
végét megfeleléen szoritsa meg, hogy
az ne tudjon elmozdulni a helyérdl.

és a gép lefolydcsodve kdzotti csatlakozast
megfeleléen meg kell szoritani, ugy, hogy

az ne jojjdn szét, és ne szivarogjon.

3.6 A labak beadllitasa

e A tomld csatlakoztatasi magassaga
40 és 90 cm kozott legyen.

e Ha a tdmliét a padlon (vagy attol kevesebb
mint 40 cm magassagban) helyezi el és
kés6bb megemeli azt, akkor megnehezUl
a vizelvezetés és a ruhak tulsagosan
vizesek maradhatnak. Ezért tartsa be
az abran megadott magassagokat.

e Annak elkerllése érdekében, hogy a
szennyes viz visszafolyhasson a gépbe,
tovabba a kdnnyebb leeresztés érdekében,
soha ne meritse bele a tomld végét a
szennyes vizbe, illetve ne nyomja 15
cm-nél mélyebbre a leeresztd csonkba.
Ha a tdmld tul hosszu, vagja vissza.

e A tdmlS vége nem tekeredhet meg, nem
szabad raallni és azt a lefolyd és a gép
koz6tt nem szabad meghajlitani.

e Amennyiben a témlé hossza tul révid,
csatlakoztasson hozza egy eredeti
hosszabbitétomlét. A tdmlé nem lehet
hosszabb 3,2 méternél. A vizszivargas
elkerllése érdekében a hosszabbitdcsd
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.‘\ ___)

A VIGYAZAT!

e Allitsa be a labakat ugy, hogy az a

hasznalat helyén ki legyen egyensulyozva.

e A ldbak bedllitasaval
egyensulyozza ki a gépet.

e Ellendrizze a jatékot Ugy, hogy a gépet
a felsd atlos éleinél fogva megnyomia.

e Fllenkezd esetben a gép elmozdulhat
a helyérdl, ami torést, zajt és
rezgési problémakat okozhat.

e Ne hasznaljon semmilyen szerszamot
a csavarok meglazitasahoz! Ellenkezé
esetben a csavarok sértilhetnek.

a) Lazitsa meg kézzel a gép talpan talalhatd
csavarokat.

b) Allitsa be a labat tgy, hogy a termék
vizszintesen és stabilan alljon.

c) Huzza meg ismét kézzel a zardanyakat.

3.7 Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy 16A-es biztositékkal védett,
foldelt konnektorhoz csatlakoztassa. Céglink
nem vallal felel6sséget a termék (az orszagaban
érvényes jogszabalyoknak megfeleld) foldelés
nélkil hasznalatabdl eredd karokért.
e A csatlakozasnak meg kell felelnie az

adott orszag nemzeti el6irasainak.
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e Az elektromos csatlakozé aramkor
kabelezésének eleget kell tennie a
keszulek kovetelmenyeinek. Aram-
védd&kapcsolod (AVK) hasznalata ajanlott.

e A tapkabel dugaszanak kdnnyen
elérhetd helyen kell lennie.

e Amennyiben a hazban talalhatd biztositék
vagy megszakitd aktudlis értéke kevesebb,
mint 16 Amper, egy képzett villanyszerel6vel
szereltessen be egy 16 Amperes biztositékot.

e A ,MUszaki adatok" fejezetben
meghatarozott fesziltségnek meg kell
egyeznie a halozati fesziltseéggel.

VESZELY! I
o A sérllt tapkabeleket a kijeldlt
szervizszakemberrel ki kell cseréltetni.

3.8 A termék szallitasa

1. Széllitas el6tt huzza ki a
készUléket a konnektorbdl.

2. Tavolitsa el a leereszté és a
vizellatas csatlakozasait.

3.Engedien le a termékben maradt
Osszes vizet. Lasd: 6.5

4 A szdllitasi csavarokat a
szétszereléssel ellentétes sorrendben
helyezze vissza. Lasd: 3.3

A VESZELY!

e A termék tul nehaz egyetlen személy
dltal térténd cipeléshez.

e Atermék nehéz: azt két embernek
kell cipelnie, Iépcsén pedig fokozott
Ovatossagal kell eliariuk. Ha a termék
Onre esik, az séruléseket okozhat.

/l\ VIGYAZAT!

e A csomagoldanyagok veszélyt jelentenek a
gyermekekre. Olyan helyen tarolja azokat,
hogy a gyermekek ne férhessenek hozza

m INFORMACIO

e A szallitasi csavarok megfeleld
rogzitése nélkll soha ne mozgassa
és szdllitsa a terméket!
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4 Elokészités

4.1 A szennyes ruha
szétvalogatasa

* Valogassa szét a ruhdkat az anyag,
szin, szennyezettségi fok és a
megfelel§ vizhémérséklet alapjan.

* Mindig tartsa be a ruhak cimkéjén
feltUntetett utasitasokat.

4.2 A szennyes ruhak
elokészitése mosasra

e A merevités melltartok és fémtartozékokkal
ellatott ruhadarabok, példaul Gvcsatok és
gombok kart tehetnek a gépben. A mosas
elétt tavolitsa el a fémtartozékokat, illetve
mosodzsakban vagy pamut parnahuzatban
mossa ezeket a ruhakat. Ezenkivil az ilyen
tipusu ruhadarabok tulhevilhetnek a szaritasi
folyamat soran és kart tehetnek a ruhéakban.
llyen ruhdk szaritasara ne hasznalja a gépet.

e A kisméretU ruhdkat, pl. gyermekzoknikat
és nejlonharisnyat pamut mosohaléban
vagy parnahuzatban mossa.

e A flggonyoket dsszenyomas nélkll helyezze
a gépbe. Tavolitsa el a fliggdny csipeszeit.
Tull figgdnydket ne szaritson a gépben.

e HUzza fel a cipzarakat, varrja fel a meglazult
gombokat, és javitsa meg a szakadasokat.

o A ,Gépben moshatd”, illetve a ,Kézzel
moshatd” cimkével ellatott termékeket
csak a megfeleld programmal mossa.
Szaritashoz teregesse ki 6ket vagy
fektesse vizszintes fellletre. llyen ruhak
szaritasara ne haszndlja a gépet.

e Ne mossa egyUtt a szines és fehér ruhakat.
Az Uj, sbtét pamutruhak sok festéket
eresztenek ki magukbdl. Ezeket mossa kulon.

e Kizardlag gépi mosashoz hasznalatos
festékeket / szinez&ket és vizkdmentesitéket
hasznéljon. Mindig kévesse a
csomagolason taldlhaté utasitasokat.
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G] INFORMACIO

e Olyan szennyest, melyen liszt,
meészkdpor, tejpor, stb. talalhatd, a
mosogépbe torténd behelyezés elétt
alaposan razzon ki. Az ilyen porok id&vel
6sszegyllhetnek a mosogép belsd
alkatrészeiben, és kart tehetnek benne.
Az angodragyapjubdl készUlt ruhdkat mosas
elétt tegye be par orara a fagyasztoba.
Ezzel megelézheti a bolyhosodast.
A nadragokat és a kényes
ruhékat kiforditva mossa.
A makacs foltokat kezelie megfeleléen a
mosas el6tt. Ha nem biztos a dolgaban,
kérjen tanacsot egy vegytisztitotol.
e A mosas el6tt vegyen ki minden targyat
a ruhak zsebébdl, pl. pénzérmék,
tollak, gémkapcsok, majd forditsa ki
és tisztitsa meg kefével a zsebeket,
amennyiben lehetséges. Az ilyen targyak
kart tehetnek a készulékben, illetve
zajt okozhatnak mosas kdzben.

4.3 Energiamegtakaritasi
javaslatok

Alacsony mosasi hémérsékletU
programokkal és megfelelé mosdszerekkel
javithaté az energiahatékonység.
® Hasznalja a készUléket a kivalasztott program
altal megengedett legnagyobb kapacitassal
haszndlja, de ne terhelje tdl; lasd a ,Program
és fogyasztasi tablazat" cimd fejezetet.
o Kdvesse a mosdszer csomagolasan
feltlintetett utasitasokat.
e A kismértékben szennyezett ruhakat
alacsony hémérsékleten mossa.
e Kis mennyiségu, kis mértékben szennyezett
ruhakhoz hasznaljon révidebb programokat.
e A kis mértékben szennyezett
ruhékhoz ne haszndljon elémosast
€s magas mosasi hémérseékletet.
e Ha szaritdban szeretné szaritani a
ruhékat, akkor valassza a legnagyobb
centrifugalasi sebességet a mosasnal.
e A mosdszer csomagolasan
javasolt mennyiségnél soha ne
hasznaljon tobb mosodszert.
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4.4 Els6 hasznalat

Miel6tt hasznalatba
venneé a terméket,
gy6z6djoén meg rola,
hogy az elékészuleteket
a ,Fontos biztonsagi

4 és kdrnyezetvédelmi
utasitasok" és az
,Uzembe helyezés"
cimd fejezetekben
szerepld elGirasoknak
megfeleléen végezte el.
Az els6 mosas megkezdése el6tt futtassa

le a dobtisztitd programot. Ha az On gépén
nincs ilyen program, akkor alkalmazza a

6.2. pontban ismertetett modszert.

m INFORMACIO

e Kizardlag mosogépekhez hasznalatos
vizkémentesitét hasznaljon.

e A gyartas soran végzett minéségellendrzési
folyamatot kovetkeztében viz maradt a
gépben. Ez nincs karos hatassal a gépre.

4.5 Helyes ruhamennyiség

A maximalisan moshaté ruhamennyiség a
szennyes jellegétdl, a szennyezettség fokatdl
és a kivalasztott mosasi programtdl fligg.

A gép a vizmennyiséget automatikusan

a behelyezett ruha sulyahoz igazitja.

/|\ VIGYAZAT!

e Kdvesse a ,Program és fogyasztasi
tablazatban” megadottakat. Tulterhelés
esetén a gép mosoteljesitménye
nagymeértékben lecsdkken. Ezenkivil az
erds zaj és a rezgés okozhat problémakat.
A megfelel§ szaritdshoz ne tegyen a
javasolt mennyiségnél tobb ruhat a gépbe.

8 o 3 8 o C)
g2 | % ¥ g

c c
02 £ 02 £
L (e} N + O
n - (%) [
Flird6kopeny 1200  |Kéztorl6 100
Textilzsebkendd 100  [Kontos 200
Agytakard 700 |Als6nem(i 100
Agytakar6 500  |Férfi munkaing 600
Pdrnahuzat 200 |Férfiing 200
Asztalterité 250  |Férfi pizsama 500
Torolkozo 200 |Bliz 100
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4.6 A szennyes betoltése
1. Nyissa ki az ajtot.

2. SzellBsen helyezze be a szennyest a készllékbe.

3.Nyomija be az ajtét, mig egy kattand
hangot nem hall. Gyéz&djon meg rdla,
hogy semmi sem csip8dott be az ajtonal.

G] INFORMACIO

e A betdltdajtod a program mikodeése soran
zarva van. Az ajté azonnal kinyilik, ha a
mosasi folyamat véget ért. Ha a program
végén a gép belseje még tul forrd, az
ajtd a hémérséklet lecsdkkenéséig nem
nyithato ki. Ha az ajté nem nyilik, kévesse
LA betdltdajtd nem nyithatd ki.” pontnal leirt
utasitasokat a Hibaelharitas cimd részben.

A VIGYAZAT!

e A nem megdfeleléen behelyezett szennyes zaj-
és rezgésproblémakat okozhat a gépben.

4.7 A mososzer és az
oblité hasznalata

m INFORMACIO

e Mososzer, 6blitd, keményitd, ruhafesték,
fehérité vagy vizkbmentesité hasznalata
esetén alaposan olvassa el a csomagolason
talalhaté gyartéi utasitasokat és kdvesse
a javasolt mennyiségekre vonatkozé
dtmutatét. Haszndlion mérépoharat, ha van.

4.7.1 Mosodszeradagolo fidk
A mososzeradagold fiok harom részbdl all:

@®@®0

— (1) elémosashoz

— (2) fémosashoz

- (%O'bll’te’shez

- () ezen felll az
6blité adagoldjaban
egy szifon is taldlhato.

4.7.2 Mosdszer, 0blito és
egyeéb tisztitéoszerek

e A program kezdete el6tt 6ntson a
gépbe mosdszert és 6blitét.

e A program futésa alatt soha ne hagyja
nyitva a mosdszeradagold fiokot!

16/ HU

Amennyiben elémosas nélkuli programot
hasznal, soha ne 6ntsdén mosdszert az
elémoso rekeszbe (1. szamu rekesz).
Elémosast tartalmazé program hasznalatakor
soha ne dntsdn folyékony mosdszert az
elémoso rekeszbe (1. szamu rekesz).

e Mososzeres zacsko vagy mosolabda hasznalata
esetén soha ne valasszon elémosast hasznald
programot. A mosdszeres zacskot vagy a
mosolabdat kozvetlendl a mosandd ruha kdzé
helyezze. Szaritast kdvetéen ezeket vegye ki.
Folyékony mosdszer hasznélata esetén ne
feledje el betenni folyékony mosdszer tartdjat
a f6 mosodszer-adagoldba (2.szamu rekesz).
A gép szaritasi programja alatt ne adagoljon
mososzert (folyékony mososzert, 6blitét stb.).

4.7.3 A mosoészer kivalasztasa

Az alkalmazandd mososzer tipusa az

anyag jellegétdl és szinétdl fugg.

e Szines és fehér ruhanemiihdz mas-
mas mososzert hasznaljon.

e A kényes ruhakat specialis, kizardlag kényes
ruhakhoz hasznalhaté mosodszerrel mossa (pl.
folyékony mosdszer, gyapjusampon, stb.).

e Sotét ruhak és paplan mosasakor
folyékony mosdszert célszer(i hasznalni.

e A gyapju ruhdkat specialis gyapju
mososzerrel mossa.

/|\ VIGYAZAT!

o Kizardlag mosogépekhez készult
mososzert hasznaljon.
e Soha ne hasznaljon szappanport.

4.7.4 A mososzer
mennyiségének beallitasa
A haszndlandd mosdszer mennyisége attol
figg, hogy mennyi ruhat kell kimosni, mennyire
piszkosak a ruhak, illetve milyen a vizkeménység.
e Ne hasznaljon a csomagolason feltUntetettet
mennyiségnél tobb mosdszert, igy
elkerllheti a tulzott mértékl habzast
és a nem megdfeleld oblitést, emellett
sporolhat és a kdrnyezetet is kiméli.
e Kisebb mennyiségl és kevésbé koszos
ruhékhoz kevesebb mosdszert hasznaljon.

4.7.5 Oblit6 hasznalata

Toltse az 6blitét a mosdszer-

adagolo fiok 6blitd rekeszébe.

e Az dblitét soha ne tdltse a (>max<) szint folé.

e Ha az 6blitd besUirlisddott vagy koncentratum
formatumd, higitsa fel vizzel, miel6tt a
mososzer-adagolo fiokba toltené.
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4.7.6 Folyékony mosdszerek
hasznalata

4.7.6.1 Ha a termék folyékony
mososzertarté tartalyt tartalmaz:

e Helyezze be a folyékony mosdszer
tart¢jat a 2. szamu rekeszbe.

* Ha az 6blitd bes(rlisddott, higitsa fel vizzel,
mielétt azt a mosdszer-adagold kupakba toltené.

4.7.6.2 Ha a termék
folyékony mosdészerhez valé
alkatrésszel van szerelve:

Ha folyékony mosdszert szeretne hasznalni,
huzza a fiokot maga felé. A leesé rész akadalyt
fog képezni a folyékony tisztitdszernek.

Ha szlkséges, tisztitsa meg a szerkezetet
vizzel, akar helyben, akar kivéve.

Ha mosoport haszndl, akkor a szerkezetet

a felsd pozicioban kell rogziteni.

4.7.6.3 Ha a termék nem tartalmaz
folyékony mosodszertarto tartalyt:
e Ne hasznaljon folyékony mosdszert
olyan programok esetén, melyek
elémosast hasznalnak.
e Amennyiben a Késleltetett Inditas
funkciot hasznalja a folyékony mosdszer
foltossa teheti a ruhakat. Amennyiben
Késleltetett inditast kivan hasznalni, soha
ne hasznaljon folyékony mosdszert.

4.7.7 Gél és mosdszeres

tabletta hasznalata

e Amennyiben a gél folyékony halmazallapotu és
a mosogep nem tartalmaz specialis folyékony
mososzertartét, a gélt az elsd vizbeszivas
soran Ontse a f6 mosdszertartd rekeszbe.
Ha a mosogépnek van folyékonymososzer-
tarté tartalya, a mosdszert ebbe a tartalyba
Ontse a program elinditasa el6tt.
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e Amennyiben a gél nem folyékony

halmazallapotu vagy kapszula alaku folyékony
tablettat hasznal, ezeket kdzvetlendl a dobba
kell behelyeznie a mosas megkezdése el6tt.

e A tablettas mosdszert a moségép

f6 mosorészébe (2. rekesz),vagy
kozvetlenll a dobba kell tenni.

G] INFORMACIO

e Eléfordulhat, hogy a mosdszeres
rekeszbe helyezett tablettak egy része
a rekeszben marad. Ha ilyet tapasztal,
a kovetkezé mosasok alkalmaval
helyezze a tablettat a szennyes kézé,
majd csukja be a dob also részét.

G] INFORMACIO

e Tablettat vagy gélt csak eldmosas
nélkuli programok esetén hasznaljon.

e Szaritas elétt ne felejtse el a mianyag
mososzertartokat kivenni a dobbdl.

4.7.8 Ruhakeményité hasznalata

o A folyékony keményitét, a por alapu

keményitét vagy a ruhafestéket
az oblitd rekeszébe toltse.
e Egy mosasi menetben ne hasznaljon
Oblitét és keményitét is.
e Keményitd hasznalata utan tisztitsa meg a
mosogep belsejét egy tiszta, nedves ronggyal.

4.7.9 Fehéritok hasznalata

e \dlasszon ki egy elémosast is tartalmazo
programot, majd az elémosas megkezdésekor
adagoljon a gépbe fehéritét. Ne tegyen
mososzert az elémoso rekeszbe. Alternativ
megoldasként valasszon ki egy extra
szaritassal futd programot és amint az
elsd oblitéses lépés megjelenik a kijelzdn,

a mososzertarté fiok egyik Ures rekeszén
keresztll adagolja a fehérit6t, valamint
ugyanebben a rekeszbe 6ntsdn 1 pohar vizet.

e Soha ne keverje 6ssze a

mososzert és a fehéritét.

A bdrirritacio elkerllése érdekében

nagyon kevés fehéritészert hasznaljon

(kb. 50 ml) és Oblitse ki alaposan a

ruhékat. Ne ontse a fehéritét a ruhakra

és ne hasznalja szines ruhak esetén.

e Oxigén alapu fehériték esetén alacsony
hémérsékletld programot valasszon.
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e Az oxigén alapu fehéritbk a mososzerrel egyutt

alkalmazhatok. Azonban ha annak allaga

eltérd. akkor elészor a mosdszert tegye be a
mososzer-adagolod 2. rekeszébe és varja meg,

amig a gép vizfelvételkor kidbliti a mosdszert.
Mikdzben a gép folytatja a vizfelvételt,
adagolja ugyanebbe a rekeszbe a fehéritét.

4.8 Tippek a hatékony mosashoz
... Ruhak |

4.7.10 Vizk6mentesité hasznalata

e Minden esetben kizarélag mosogéphez
készUlt vizk8mentesit§-szert hasznaljon.

a szennyezettségi szint hatérozza
meg: 40-90 C)

tartomanyt a szennyezettségi
szint hatérozza meg: hideg
-40°C)

szennyezettségi szint
hatdrozza meg: hideg
-40°C)

Vildgos és fehér runak Szinek N e
szinek ruhak/selyem ruhak
) o . |(Ajavasolt hémérséklet- (A Jamo“ hémeérséidet- (A javasolt hémérséklet-
(A javasolt hémérséklet-tartoméany tartomanyt a

tartomanyt a szennyezettségi
szint hatérozza meg: hideg
-30°0)

El6fordulhat, hogy eldkezelést
kell végeznie a foltokon vagy

Szines ruhakhoz moséporok
és folyékony mosdszerek

2
E 5 elémosast kell végeznie. Fehér 3 S T2 B s
N = e ———— (?rok ésl folvékon szennyezett ruhakhoz javasolt  [Szines és sotét Lehet6leg a kényes ruhakhoz
Z s TR r?asznélhatélz - y mennyiségben. A mosopor ruhdkhoz megfeleld vald folyékony mososzert
S = ’§ B p———— ruhékholz hasznélata agyag vagy fold folyékony mosdszerek  |haszndljon. A gyapju és
> =] T menny Wy okozta szennyezddeések, hasznélhatok, az er6sen  [selyem ruhdkat specidlisan
5 = Jhasznélataa ya ?/a lft’)l d okofta illetve olyan foltok esetében szennyezett ruhdkhoz  |ilyen anyagokhoz készitett
] 9 £ a agyag vagy ajanlott, amelyek érzékenyek  [javasolt mennyiségben. | mososzerekkel mossa.
- R szennyezdések, illetve olyan
N w s . i a fehéritékre. Fehéritét nem
n = foltok esetében ajénlott, amelyek . i
— 1= P tartalmazd mososzerek
o érzékenyek a fehérfttkre. Pt s
‘@ aszndlata javasolt.
ﬁ Sz Szines ruhakhoz moséporok PSSR " ) .
o} & =8 Bl g ) . . . ) Szines és sttét ruhakhoz |LehetGleg a kényes ruhdkhoz
2 £33 Fehér ruhékhoz mosdporok és folyékony mosészerek is megfeleld folyékony vl folyékony mos6szert
(As 5 = < Bles folyékony mosdszerek is hasznalhatdk, a normdl szinten . S p o
E- EN & = PN o P mosaszerek hasznélhatdk | haszndljon. A gyapju és
£ 0 © o c£|haszndhatok,anormdl szinten szennyezett ruhékhoz javasolt o [
[ S > - g G o anormdl szinten selyem ruhdkat specidlisan
[l Z S Z 5 & [szennyezett ruhdkhoz javasolt mennyiségben. Fehérftdt . : o
N S 2= iséal tartalmazs mosdszerek szennyezett ruhdkhoz — |ilyen anyagokhoz készitett
n N&Es e mennyisegoen. nem tartaimazo mososzere javasolt mennyiségben. [ mosdszerekkel mossa.
5 S hasznalata javasolt.
A o , Szmgs ruhaKhoz ajianlott Szines és sttét ruhakhoz |Lehet6leg a kényes ruhdkhoz
£ — |Fehérruhdkhoz ajdnlott mosdporok | mosdporok és folyékony P P )
cQ 28 |, , , . : o megfeleld folyékony vald folyékony mososzert
& N £ 5 |esfolyekony mosdszerek mosGszerek is hasznalhatok az Bt s WA v Sy -
S 2 o 2 |ishaszélhatk az enyhén enyhén szennyezett ruhakho on. A yap)
S & o, 2 |ishasznd y yhén szennyezett ru 7 j .
e E 8= o . " . ..|az enyhén szennyezett | selyem ruhdkat specidlisan
W ¢ = 5 [szennyezett ruhdkhoz javasolt javasolt mennyiségben. Fehéritét] * ° ° ; o
N = & o P ruhdkhoz javasolt ilyen anyagokhoz készitett
a « | mennyiségben. nem tartalmazd mososzerek ——"- - e i p—
hasznélata javasolt. yisegoen. )
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4.9 Tippek a megfelel6 szaritashoz

Programok

Pamutruhdk . o i Mosés és viselés
szArtisa Miszalas ruhak szaritasa Babyprotect + Mosés és szaritas (Wash8\Wear)
Lepedd, dgynemd, Kiilon mosas és széritds. - s Rovid ideig hordott
! P o Kuilon mosas és széritds. .
babaruha, pdlok, Lepedd, agynemd, P . foltmentes ruhdk,
5 % . . ) . Lepedd, agynemdi, babaruha, | ., ..~
2 £ |puldverek, tartés iy babaruha, pdldk, puldverek, | >+, . e | PEIAUL INGEK,
& 2 | . Nem ajanlott! ek . pOIok, puldverek, tartos kotott |- © : )
a .5 |kttt ruhdk, farmer, tartos kotott ruhak, farmer, ! ) . |poldk, puléverek. Kis
= X o , . ruhdk, farmer, vészonnadrag, .
S § |vaszonnadrdg, ing, vaszonnadrég, ing, pamut ing. pamut 2ok st mennyiség(i szennyest
2 S |pamut zokni stb. Zokni stb. o.p ' helyezzen a gépbe.
s Poliészterbdl, nejlonbdl,  [Poliészterbdl, nejlonbol, Poliészterbdl, nejlonbdl, TG
T poliacetéthol készlllt és akril |poliacetatbol készlt poliacetatbol készlt és akril sze%yn ezeg &
< e tartalmu ruhdkhoz javasolt. |és akril tartalmd rundk tartalmd ruhdk alacsony yezel i
'S RS Viszkéz k das uhak lal hmérsekd hmérsekl R foltmentes ingek, polok
=B Nem ajénlott! iszoz evertgz,a,as fuhaic | dacsony OMErse leten omerse etgn il és mliszdlas anyagot
4 =2 ) esetében a szdritds nem | t6rténé mosésahoz javasolt, | mosdsahoz javasolt, a P
] = o i PO PP tartalmazé ruhdk. Csak
£ I ajdnlott. Vegye figyelembe |a cimkén 1évd mosdsi és | cimkén Iévé mosasi és S ——————
n:-_’ g — a cimkén I6vd szdritasi széritési figyelmeztetések | szaritasi figyelmeztetések rur?éyt oitson be Viseq
=5 javaslatokat. figyelembe vételével. figyelembe vételével. '
5%
;-E; % _“::" Nem ajénlott! Nem ajénlott! Nem ajénlott! Nem ajénlott! Nem ajénlott!
D =
@5 =
2EE
A é Nem ajanlott! Nem ajanlott!
25 Nagyméret( Nem ajénlott! Nagyméretd [Nem ajnlott! Nagyméret(i | Nem ajénlott! Nagymeéreti  |Nagyméret(i szennyes
& X [szennyes szaritdsdra |szennyes szritdsdranem  [szennyes szdrftésdra nem |szennyes szdritésaranem | széritasdra nem
= é £ |nem alkalmas. alkalmas. Szdritéshoz alkalmas. Széritéshoz alkalmas. Széritéshoz alkalmas. Széritéshoz
2 s 5 Széritashoz teregesse |teregesse ki ket vagy teregesse ki 6ket vagy teregesse ki 6ket vagy teregesse ki 6ket vagy
%T@ 5 ki 6ket vagy fektesse |fektesse vizszintes feliiletre. |fektesse vizszintes felliletre. |fektesse vizszintes feliletre. — |fektesse vizszintes
= g 3 |vizszintes feliiletre. feliiletre.

4.10 Mosasi program
idétartamanak kijelzése

A mosasi program idétartama a gép
kijelzéjén lathatd a program kivalasztasa
kdzben. A mosdgépbe pakolt

ruhamennyiségtdl, habzastol, kiegyenlitetlen

betoltési feltételektdl, aramellatasbeli és
viznyomasbeli ingadozasoktdl, valamint a
programbeadllitasoktdl flggéen a mosasi
program idétartama automatikusan
bedllitddik a program kdzben.
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KIVETELES ESETEK: A Cottons és Cotton
Eco (pamut és pamut eco) programok
megkezdésekor a kijelz8 a betdltési mennyiség
felére vonatkozo id6tartamot mutatja. Ez a
leggyakoribb felhaszndlasi mod. 20-25 perccel a
program elinditédsa utan a mosogep megallapitja

a betdltétt runa mennyiségét. Amennyiben

a megdllapitott mennyiség nagyobb,

mint a kapacitas fele, a mosasi program
ennek megfeleléen modosul és a program
idétartama automatikusan megnd. A program
valtozasat a kijelzén is nyomon kdvetheti.
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5 A termék hasznalata
5.1 Kezel6panel

1 2 3 4
1 1 1
I
%I%Il:l"::"
| _
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121110 9 8 7 6 5

1 - Programvalaszté gomb

2 - H8mérséklet jelzd fény

3 - Centrifugdlasi sebességet jelz6 fény
4 - Kijelz8

5 - Inditas/Szlinet gomb

6 - Tavoli vezérlés gomb

7 - Késleltetett befejezési idd bedllitd gomb
8 - Szaritasi fok beallitd gomb

9 - Segédfunkcié gomb 2

10 - Segédfunkcié gomb 1

11 - Centrifuga sebesség bedllitd gomb
12 - H6mérsékletszabdlyzé gomb

5.2 Kijelz6 szimbolumok

1400 ]
1200 : — f
800 g
600

p o j

- Hémérseéklet kijelzé

- Centrifugdlasi sebesség jelz

- |détartam kijelzé

- A betolt6ajto lezarasat jelzd szimbdolum
Program kovetés kijelzd

Nincs viz kijelz

Szennyes bepakolasa kijelzd
Bluetooth kapcsolat kijelzé

Taviranyito kijelzé

Keésleltetett inditas bekapcsolva kijelzé
Szaritasi szint kijelzé

Gyerekzar bekapcsolva szimbolum
m- 2. Segédfunkcio kijelz6k

n- 1. Segédfunkcio kijelz6k

0 - Nincs centrifugélas kijelz6

p - Oblitésvarakozas kijelz6

r - Hidegviz kijelzé
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|
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5.3 A gép elbkészitése

1. Ellendrizze, hogy a tdmlék megfeleléen
vannak-e csatlakoztatva.

2.Dugja be a gép tapkabelét.

3. Forditsa el teliesen a csapot.

4. Helyezze a gépbe a ruhakat.

5. Adagoljon mososzert és dblitét.

5.4 Mosasi program kivalasztasa

1.Vélasszon ki egy, a mosando ruha
mennyiségének és szennyezettségének
megfelel§ programot a ,,Program és
fogyasztasi tablazat” szerint.

2.A Programvalaszté gomb segitségével
valassza ki a kivant programot.

G] INFORMACIO

e Az egyes programok maximalis
centrifugalasi sebessége az adott
ruhatipusnak megfeleléen korlatozott.

e A program kivalasztasakor mindig
vegye figyelembe az anyag tipusat,
szinét, koszossagi szintjét és
maximalis mosasi hémérsékletét.

5.5 Mosasi programok

Az anyag tipusatdl figgéen hasznalja
az alabbi féprogramokat.

G] INFORMACIO

e A szennyes ruhaknak megfelel§ mosasi
program kivalasztasat kdvetéen, nyomja
meg a Szaritas gombot a mosasi program
utani szaritas bedllitasdhoz. A gomb minden
egyes megnyomasakor az informacios
sorban megjelenik a szaritasi folyamat
aktudlis Iépése, a megfelel§ szimbdlum pedig
bekapcsol. Amennyiben Ugy szeretne, nyomja
folyamatosan a gombot a megengedett
leghosszabb szaritasi program bedllitasahoz.

e A kijelzén lévé szimbdlumok csupan
illusztraciok, igy eléfordulhat, hogy azok
nem egyeznek teljesen az adott termékkel.

e Amikor a mosas és szaritas a gép Szaritas
funkcidjaval torténik, toltsén be maximum
4 kg ruhat a gépbe. Amennyiben
tullépi a mosdgép megengedett
befogaddképességét, kimosott ruhai
nem fognak megszaradni és a gép
hosszabb ideig marad mikbddésben,
ami tobb energiafogyasztashoz vezet.
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¢ Cottons (Pamut)

Ezzel a programmal moshatja ki a tartés pamut
anyagu ruhanemdiit (pl. lepeddk, agynemda,
torolkozak, furddkontdsok, alsonemd stb.).

A gyorsmosas funkcidgomb lenyomasakor

a program idétartama jelentésen révidebbé
valik, de az intenziv mosasi mozgasoknak
koszonhetéen hatékony mosast biztosit.

Ha nem vélasztja ki a gyorsmosas funkciot,
az nagyobb mosasi és Oblitési teliesitméenyt
biztosit az erésen szennyezett ruhanemUknek.

m INFORMACIO

e Megszakitas nélkil szarithatja kimosott
ruhdit a mosasi programot koévetéen (a
mosasi ciklus utan automatikus vagy
Utemezett szaritasra is lehetésége nyilik).
Ehhez ki kell valasztania a Szaritas funkciot
is, még mieldtt elinditja a mosasi programot.

e A mosasi program szaritasi opcidinak
megfeleléen a gép kijelz&jén megjelenik
a program befejezésének idépontja.

¢ Ha a kivalasztott programot kdvetéen nem
kivan szaritast végezni, nyomja le és tartsa
nyomva a Szaritas kiegészité funkcid gombjat,
amig a Szaritas jelzéfény ki nem alszik.

¢ Synthetics (Szintetikus)

Ezt a programot polok, szintetikus / pamut
keverék szdvet stb. mosasara hasznalhatja.

A program idétartama lényegesen révidebb,
és hatékony mosasi teliesitményt biztosit.

Ha nem vélasztja ki a gyorsmosas funkcict,
az nagyobb mosasi és 6blitési teliesitményt
biztosit az erésen szennyezett ruhanemUknek.

G] INFORMACIO

e Megszakitas nélkll szarithatja kimosott
ruhait a mosasi programot koévetéen (a
mosasi ciklus utan automatikus vagy
Utemezett szaritasra is lehetésége nyilik).
Ehhez ki kell valasztania a Szaritas funkciot
is, még mieldtt elinditja a mosasi programot.

e A mosasi program szaritasi opcidinak
megfeleléen a gép kijelz&jén megjelenik
a program befejezésének idépontja.

e Ha a kivalasztott programot kdvetéen nem
kivan szaritast végezni, nyomja le és tartsa
nyomva a Szaritas kiegészité funkcid gombjat,
amig a Szaritas jelzéfény ki nem alszik.
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e Woollens / Hand Wash

(Gyapju / kézi mosas)

Ezt a programot haszndlja gyapju ruhakhoz.
Valassza ki a ruhak cimkéjén feltlintetettnek
megfelelé hémérsekletet. A ruhadarabot
nagyon finom mozdulatokkal kell mosni

a sérllések elkerllése érdekében.

m INFORMACIO

e Nem valaszthato ki szaritasi funkcio
a gyapju mosasi programban.

¢ Eco 40-60

Az eco 40-60 program képes kitisztitani a
normal szennyezettségu, 40 °C vagy 60

°C-on moshatd pamutruhat ugyanabban a
ciklusban, és ez a programot hasznaljak az

EU kornyezetbarat tervezésre vonatkozo
jogszabalyainak vald megfelelés felmérésére is.
Béar a mosaési idé hosszabb, mint az 6sszes
tobbi program esetében, komoly energia-

és vizmegtakaritast biztosit. A tényleges
vizhémérséklet eltérhet a megallapitott mosasi
hémérséklettdl. Amennyiben kevesebb ruhat rak
be a gépbe (pl. a betdltheté mennyiség felét vagy
kevesebbet), a program bizonyos szakaszainak
id6tartama automatikusan lerévidtlhet. Ebben az
esetben az energia- és vizfogyasztas csokkenni fog.
Vélassza a Szekrény szdraz funkciét az eco
40-60 programmal az EU kdérnyezetbarat
tervezési jogszabalyainak megfelelé mosasi

és szaritasi ciklus elvégzéséhez.

A mosasi és szaritasi ciklus képes kitisztitani

a normal szennyezédéssel szenynezett, 40

és 60°C-on moshaté pamutruhat, egytt,
ugyanabban a ciklusban és ugy szaritani, hogy
azonnal tarolhat¢ legyen a szekrényben.

m INFORMACIO

e Megszakitas nélkil szarithatja kimosott
ruhait a mosasi programot kévetéen (a
mosasi ciklus utan automatikus vagy
Utemezett szaritasra is lehetésége nyilik).
Ehhez ki kell valasztania a Szaritas funkciot
is, még mieldtt elinditja a mosasi programot.

e A mosasi program szaritasi opcidinak
megfeleléen a gép kijelz&jén megjelenik
a program befejezésének idépontja.

e Ha a kivalasztott programot kdvetéen nem
kivan szaritast végezni, nyomja le és tartsa
nyomva a Szaritas kiegészité funkcié gombjat,
amig a Szaritas jelzéfény ki nem alszik.
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e Xpress / Super Xpress

(Gyors / Szuper Gyors)

Ez a program az enyhén szennyes pamut
ruhak gyorsmosasat biztositja. Ha megnyomja
a gyorsmosas funkciégombot, akkor a
program idétartama 14 perccel csdkken.

A gyorsmosas funkci¢ kivalasztasa esetén
legfeliebb 2 (két) kg ruhat moshat ki.

m INFORMACIO

e Megszakitas nélkll szarithatja kimosott
ruhdit a mosasi programot kovetéen (a
mosasi ciklus utan automatikus vagy
Utemezett szaritasra is lehetésége nyilik).
Ehhez ki kell vélasztania a Szaritas funkciot
is, még mieldtt elinditja a mosasi programot.

e A mosasi program szaritasi opcidinak
megfeleléen a gép kijelz&jén megjelenik
a program befejezésének idépontja.

e Ha a kivalasztott programot kdvetéen nem
kivan szaritast végezni, nyomja le és tartsa
nyomva a Szaritas kiegészitd funkcié gombjat,
amig a Szaritas jelzé6fény ki nem alszik.

e Shirts (Ingek)
Ezzel a programmal a pamut, a miszalas
és a vegyes anyagu ingek egyUtt moshatok.
Ez a program a ruhék kisebb mértékd
gylrédését biztositja. Ha megnyomija a
gyorsmosas funkcidgombot, akkor az
el6kezelési algoritmus lesz végrehajtva.

e Vigye fel az el6kezeld szert kdzvetlendl
a ruhakra vagy adagolja a mosdszerrel egyUtt
a mosoporos rekeszbe, amikor a gép elindul.
Ily médon sokkal révidebb idét vesz igénybe,
hogy elérje azt a teliesitményt, amelyet dltalaban
egy szokasos mosasi ciklus esetében kap.
Az ingek élettartama meghosszabbodik.

E] INFORMACIO

e Megszakitas nélkll szarithatja kimosott
ruhdit a mosasi programot koévetéen (a
mosasi ciklus utan automatikus vagy
Utemezett szaritasra is lehetésége nyilik).
Ehhez ki kell véalasztania a Szaritas funkciot
is, még mieldtt elinditja a mosasi programot.

e A mosasi program szaritasi opcidinak
megfeleléen a gép kijelz&jén megjelenik
a program befejezésének idépontja.

e Ha a kivalasztott programot kdvetéen nem
kivan szaritast végezni, nyomja le és tartsa
nyomva a Szaritas kiegészitd funkcié gombjat,
amig a Szaritas jelzéfény ki nem alszik.
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¢ Toll pihe

Hasznalja ezt a programot olyan, tollat
tartalmazé kabatok, mellények, dzsekik stb.
mosasara, amelyek ,,géppel moshatd” jelzéssel
vannak ellatva. A specidlis centrifugalasi
profilnak kdszénhetéen biztositva van, hogy

a viz eléri a tollak kozotti levegbréseket.

e Downloaded Program (Letdltétt Program)
Ez a specidlis program lehetévé teszi, hogy
kllénbdzé programokat toltsdn le igény szerint.
Eredetileg az a program szerepel itt, amelyet a
HomeWhiz applikacidban alapértelmezettként
lat. A HomeWhiz applikacié segitségével
azonban valaszthat egy programot az elére
bedllitott programcsoportok kozUl, amelyre
lecserélheti és helyette hasznalhatja.

E] INFORMACIO

* Ha a HomeWhiz vagy a Tavoli
vezeérlés funkciot szeretné hasznaini,
valassza a Program letoltését. Tovabbi
informdcioért olvassa el a HomeWhiz
és Tavoli vezérlés fejezetet.

e Vegyes

Ezzel a programmal pamutot és
szintetikus anyagot moshat egytt anélkdl,
hogy el kellene rendeznie 6ket.

G] INFORMACIO

o Megszakitas nélkul szarithatja kimosott ruhait
a mosasi programot kdvetden (a mosasi
ciklus utan automatikus vagy Utemezett
szaritésra is lehetésége nyilik). Ehhez ki
kell vélasztania a Szaritas funkcidt is, még
miel6tt elinditja a mosasi programot.

e A mosasi program szaritasi opcidinak

megfeleléen a gép kijelz&jén megjelenik

a program befejezésének idépontja.

Ha a kivalasztott programot kdvetéen nem

kivan szaritast végezni, nyomja le és tartsa

nyomva a Szaritas kiegészité

funkcié gombjat, amig a Szaritas

jelzéfény ki nem alszik.
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e Kiiltéri / Sport
Hasznalja ezt a programot pamut / szintetikus
keveréket tartalmazo kultéri / sportruhazat,

valamint vizallo ruhak, példaul gore-tex mosasara.
Ez a program a kuldnleges forgasi mozgasoknak

kdszdnhetéen a ruhanemdit finoman mossa.

G] INFORMACIO

e Megszakitas nélkll szarithatja kimosott
ruhait a mosasi programot kovetéen (a
mosasi ciklus utan automatikus vagy
Utemezett szaritasra is lehetésége nyilik).
Ehhez ki kell valasztania a Szaritas funkciot
is, még mieldtt elinditja a mosasi programot.

e A mosasi program szaritasi opcidinak
megfeleléen a gép kijelzéjén megjelenik
a program befejezésének idépontja.

e Ha a kivalasztott programot kdvetéen nem
kivan szaritast végezni, nyomja le és tartsa
nyomva a Szaritas kiegészité funkcié gombjat,
amig a Széritas jelzéfény ki nem alszik.

e Sotét ruhak / Farmer

Ezzel a programmal érizheti meg sotét
ruhdi és farmerei szinét. Ez a program a
specidlis dobmozgasnak kdszdnhetéen,
még alacsony hémérsékleten is nagy
hatékonysagu mosast biztosit. Kifejezetten
sotét runakhoz valo folyékony mosdszer
vagy gyapjumososzer hasznalatat
javasoljuk. Ne mossa ezzel a programmal
a kényes, pl. gyapjut tartalmazé ruhait.

[ﬂ INFORMACIO

e Megszakitas nélkll szarithatja kimosott
ruhdit a mosasi programot kovetéen (a
mosasi ciklus utan automatikus vagy
Utemezett szaritasra is lehetésége nyilik).
Ehhez ki kell valasztania a Szaritas funkciot
is, még mieldtt elinditja a mosasi programot.

e A mosasi program szaritasi opcidinak
megfeleléen a gép kijelz&jén megjelenik
a program befejezésének iddépontja.

e Ha a kivalasztott programot kdvetéen nem
kivan szaritast végezni, nyomja le és tartsa
nyomva a Szaritas kiegészitd funkcid gombjat,
amig a Szaritas jelzéfény ki nem alszik.

¢ Fehérnemi

Ezzel a programmal kézi mosashoz alkalmas,
kényes ruhakat és néi fehérnemuiket moshat
ki. A kisebb mennyiségl ruhékat helyezze
mosohaldba. A kapcsokat, gombokat
kapcsolja be, a cipzarokat hizza fel.
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¢ Rinse (Oblités)
Ezt a programot akkor hasznalja, ha kilén
szeretne dbliteni és keményiteni.

¢ Spin+Drain (Centrifugalas+Leeresztés)
Ezt a programot haszndlja a gépben
levé viz leeresztésére.

5.6 Homérséklet kivalasztasa

o

Uj program kivélasztasakor a hémérséklet-
kijelzén megjelenik az adott programhoz
ajanlott hémérséklet. Lehetséges, hogy

az ajanlott hdmérsékleti érték nem

a maximalis hémérséklet, amely az
aktualis programhoz kivalaszthatd.

A hémérséklet megvaltoztatasahoz nyomja
meg a Hémérséklet beallité gombot.

G] INFORMACIO

e A HOmérséklet-beallité gomb csak
visszafelé mikodik. Példaul, ha a kijelzd
40 °C-ot mutat, de On 60 °C-ot szeretne
bedllitani, nyomja meg parszor a gombot,
amig el nem éri a 60 °C-os értéket.

m INFORMACIO

e A Hidegmosas opciora lépve és még
egyszer megnyomva a hémérséklet
bedllité gombot, a kijelzén a kivalasztott
programhoz ajanlott maximalis
hémérséklet jelenik meg. A hémérséklet
csOkkentéséhez nyomja meg Ujra a
HOmérséklet bedllitd gombot.

Ezaltal a Hideg (Cold) jelz6fény

felvillan jelezve a hidegmosast.

A hémérséklet a mosas elinditasat kdvetden
is véltoztathatd. A kivant hémérsékletet a
mosas elinditasat kdvetden is bedllithatja.
Azonban ezt még a melegitési folyamat
megkezdése elbtt meg kell tennie.
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5.7 Centrifugalasi
sebesség kivalasztasa

G] INFORMACIO

°

Uj program kivélasztasakor az adott programhoz
tartozo ajanlott centrifugdlasi sebesség
megjelenik a Centrifugalasi sebesség kijelzdn.

G] INFORMACIO

¢ | ehetséges, hogy az ajanlott centrifugalasi
sebesség nem a maximalis értéken van,
amely az aktudlis programhoz kivalaszthato.

A centrifugélasi sebesség megvaltoztatasahoz
nyomja meg a Centrifugdlasi

sebesség beallitadsa gombot. Igy a
sebesség fokozatosan csdkken.

Ezutan az adott modelltdl fliggéen a ,Rinse
Hold" (Oblités tartas) vagy a ,No Spin" (Nincs
centrifugalas) opcié megjelenik a kijelzén.

G] INFORMACIO

e A Centrifugalasi sebesség bedllitdgombja
csak visszafelé mikaodik. Ha példaul
percenkénti 800 fordulatszamot szeretne
megadni, a kijelzén pedig percenkénti
1000 fordulatszam lathatd, tobbszér meg
kell nyomnia a gombot a percenkénti
1000 fordulatszam eléréseig.

5.7.1. Ha az Oblités tartas
funkcid utan ki szeretné
centrifugalni a ruhakat:

- Allitsa be a Centrifugalasi sebességet.
- Nyomja meg az Indit6/Sziinet gombot.
A program folytatodik. A gép leengedi

a vizet és centrifugdlja a ruhakat.

Ha a program végén centrifugalas nélkdl
kivanja leengedni a vizet, akkor hasznalja
a Nincs centrifugalas funkciot.
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e Ha olyan programnal nyomja meg
a Centrifugdlés sebességbeallitd
gombot, amelynél a centrifugalas
sebessége nem megengedett, a
centrifugalas sebessége nem valtozik és
figyelmeztetd hangjelzést fog hallani.

A centrifugdlasi sebesség a mosas elindulasat
kdvetben is valtoztathatd. Miutan a mosas
lejart, a centrifugalas sebességbedllitd gomb
segitségével bedllithatja a centrifugdlas
sebességét. Azonban ezt még a centrifugalasi
folyamat megkezdése el6tt meg kell tennie.

5.7.2 Segédfunkcio
valasztasa szaritashoz

© I

Uj mosasi program kivalasztasakor
nyomja meg a Segédfunkcio kivalasztasa
gombot az adott programnak megfeleld
szaritasi ciklus bedllitasahoz.

G] INFORMACIO

e Ha olyan programnal nyomja meg
a Széritasi segédfunkcié gombot,
amelynél a szaritas nem megengedett,
a szaritas jelz&fénye nem valtozik és
figyelmeztet hangjelzést fog hallani.

m INFORMACIO

e Csak szaritasi programok esetén: nyomja
meg a Segédfunkcio valasztasa gombot a
megfelel§ szaritési opcio kivalasztasahoz.
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5.8 Szarité programok

A FIGYELMEZTETES!

e A szdritasi program soran a mosogep

5.9 Mosasi és szaritasi programok

A FIGYELMEZTETES!

e A szaritasi program soran a mosogep

automatikusan eltavolitja a runakbal
kijov8 bolyhokat. A mosogép vizet
hasznal a szaritasi folyamat soran.
Ezért a gép vizcsapjanak a szaritasi
programok alatt is nyitva kell lennie.

automatikusan eltavolitja a ruhakbal
kijovd bolyhokat. A mosogép vizet
hasznal a szaritasi folyamat soran.
Ezért a gép vizcsapjanak a szaritasi
programok alatt is nyitva kell lennie.

Uj mosasi program kivalasztasakor
nyomja meg a Segédfunkcio kivalasztasa
gombot az adott programnak megfeleld
szaritasi ciklus bedllitasahoz.

E] INFORMACIO

e A centrifugélas a szarité programok
része. A gép ezt a lépést a szaritasi idé
lerviditése érdekében végzi el. A szaritasi
program kivalasztasakor a centrifugalds
sebességi bedllitasai a maximalis
centrifugalasi sebességtartomanyba esik.
e Ha olyan programnal nyomja meg a Szaritasi
segédfunkcio gombot, amelynél a szaritas
nem megengedett, a szaritas jelz&fénye nem
valtozik és figyelmeztetd hangjelzést fog hallani.
e Csak szaritasi programok esetén: nyomja meg
a Segédfunkcié valasztasa gombot a
megfeleld szaritasi opcid kivalasztasahoz.
e Vizhiany esetén a mosas és £ :
szaritas nem hajthatd végre. e — | s
* Synthetic Dry (Miiszalas ruhak szaritasa) A 4 kg-0s mosasiésa 4 kg-os szaritasi
Hasznélja ezt a programot legfeljebb 3 kg programban az idedlis szaritasi kortimenyek
széraz témeg(i szintetikus ruha szaritasahoz. elérésehez ajaniott a gépet a fent bemutatott
Ebben a programban csak szaritést dlithat be.  SZintre tolteni (& betoltd &jtd kinyitasat

kdvetben lathatja a szintjel-nyilat).
G] INFORMACIO * Wash&Wear (Mosas & Viselés)
e A ruhak szaraz sulya kapcsan

Ez a program 0,5 kg-nyi ruha (2 ing) 40
lasd a 4. pont 4.5 lépését.

¢ 4 Kg Wash & Dry (4 Kg Mosas és szaritas)

Ezzel a programmal legfeliebb 4 kg pamut
ruhat moshat, és kdzvetlendtl a mosasi
program utan szarithat, anélkul, hogy
barmilyen mas valasztast végezne.

G] INFORMACIO

e A program kivalasztasa esetén a kulsé
Szaritas segédfunkcio nem vélaszthatd ki.

perc alatt, illetve 1 kg-nyi ruha (5 ing) 60
perc alatt térténd mosasara alkalmas.

m INFORMACIO

e A Mosas és viselés (Wash&Wear)
program naponta révid ideig viselt,
nem szennyezett gyors kimoséasara
alkalmas. Ez a program vékony,

* Ha csak t6rolkdz6t és furdékdpenyt gyorsan szarado texturaju ruhanemuik
szeretne szarftani, akkor a maximalisan (ingek, polok) mosasara alkalmas.
betdltendé ruhamennyiség 4 kg. e Durvabb texturdju, lassabban szaradd ruhak

e A ruhdk széraz sulya kapcsan esetén egyéb szaritasi lehetdséget,
lasd a 4. pont 4.5 lépéseét. illetve programot kell alkalmazni.

e Cotton Dry (Pamutszaritas)

Ezzel a programmal 4 kg-os szaraz
sulyu pamutruhakat szarithat. Ebben a
programban csak szaritast allithat be.

G] INFORMACIO
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e Hygiene+ Wash & Dry

(Higiénia + Mosas és szaritas)

Ha a program elején g6z Iépést alkalmaz,

a szennyezddés konnyen fellazulhat.

Ezt a programot haszndlja olyan ruhanemuk
mosasara és gyors szaritasara (max. 2

kg), amelyek antiallergén és higiénikus
mosasra szorulnak (pamutruhak, példaul
babaruhak, lepeddk és alsonemdk).

m INFORMACIO

A programot hasznalva a meleg levegdvel
higiénikusan és gyorsan megtisztithatja pamutbdl
vagy szintetikus anyagokbol kész(lt ruhait.

[i] INFORMATION

¢ A Hygiene+ programot bevizsgalta és
jévahagyta a brit allergiaalapitvany, a The
British Allergy Foundation (Allergy UK).

¢ HygieneTherapy (Higiéniai levegds frissités)

Higiénikus mosas meleg levegdvel

(programidé 58 perc)

A higiéniai levegés frissités egy olyan
program, ahol a higiénikus tisztitast a levegd
biztositja azaltal, hogy egy finom melegitési
modszer segitségével meghatarozott

ideig viszonylag magas hémérsékleten
tartja a ruhanemU hémérsékletét.

e A higiéniai leveg@s frissités program nem

hasznal vizet a ruhanemUik mosasahoz.

Ezt a programot olyan ruhanemUknél
haszndlja, amelyeket a frissité meleg levegd
segitségével szeretne megtisztitani.

A higiéniai leveg8s frissités program
hasznalatakor ne adjon semmilyen
vegyszert, példaul mosdszert, fehéritét,
folteltavolitdt, stb. a mdsdszerfiokba, illetve
ne végezzen semmilyen el6kezelést a
ruhanemUikon a program elinditasa elétt.

Frissités meleg levegdvel (48 perc és 38 perc.)

A Higiéniai levegds frissités” program
kivalasztasakor az alapértelmezett idétartam
58 perc. A ,Quick+” kiegészitd funkcidval
mas program idétartamokat is kivalaszthat,
példaul 48 percet vagy 38 percet.

5.10 Program- és fogyasztasi tablazat (mosashoz)

HU Kiegészit6 funkcid
2l =3 > 3 .
2 8 < 3 = Valaszthato
Program (°C) s 5 g 2 2] 2 hémérseklet-tartomany
5] S| s 3 +| @ 5 | &8 o
| 8|lo=| Z |2|8 B |2 C
P “— D P oS | ~N S R
S8 52| £ |88 3|8
90 7 94 2,30 1400 | @ | e | o | o | o Hideg - 90
Cottons 60 7 94 1,70 1400 | @ | e | e | o | @ Hideg - 90
40 7 92 0,95 1400 | o [ @ | @ | o | o Hideg - 90
40 7 44 | 0,970 1400 ° 40 - 60
40 3,56 | 31 0,630 | 1400 ° 40 - 60
Eco 40-60 207 2 | 23 | 0340 | 1400 . 4060
60*| 7 45 | 0,800 | 1400 ° 40 - 60
. . 40| 4 59 | 2,585 | 1400 . 40 - 60
Eco 40-60 + Szekrény szdraz 40| 2 1375 1525 | 1400 o 40-60
. 60 3 65 1,20 1200 | e | e | o | o ° Hideg - 60
Synthetics 40 | 3 | 63 | 085 | 1200 |« [ o | o | o | o Hideg - 60
90 7 66 2,15 1400 | e L Hideg - 90
Xpress / Super Xpress 60 7 66 | 1,15 1400 | e o | o | o Hideg - 90
30 | 7 | 66 | 020 | 1400 | e o | o | o Hideg - 90
Xpress / Super Xpress + Gyors+ 30 2 39 0,15 1400 | e o | o | o Hideg - 90
Woollens / Hand Wash 40 | 1,5 | 53 | 0,50 1200 Hideg - 40
Shirts 60 | 3 | 57 | 1,20 800 [ e | e | e | o | @ Hideg - 60
Dobtisztitds+ 90 - Y 2,30 600 * * 90
Downloaded Program *****
Vegyes 40 3 68 0,75 800 o | o | e | o Hideg - 40
Kiltéri / Sport 40 | 3 [ 51 0,45 | 1200 ° Hideg - 40
S6tét rundk / Farmer 40 3 75 0,80 1200 | o | @ | e | o | @ Hideg - 40
Toll pihe 60 | 1,5 | 75 1,20 1000 o Hideg - 60
Fehérnemi 30 1 70 0,30 600 Hideg - 30
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e : Valaszthatd.

* 1 Automatikusan kivalasztva, nem torélhetd.

**: Az Eco 40-60 60°C hémérséklet-valasztasal az EN 50229: 2015 szerinti mosasi teljesitmény teszt

programia és az (EU) 96/60/EK bizottsagi rendelettel 6sszhangban az energiacimke vizsgalat programja.

A Pamutszérités Extra széraz valasztassal az EN 50229: 2015 szerinti szaritasi teliesitmény teszt

programija és az (EU) 96/60/EK bizottsagi rendelettel 6sszhangban az energiacimke vizsgalat programja.

A maximalis mosasi terhelést a maximalis szaritasi terhelés alapjan és a fennmaradd szaritasi terhelés

alapjan ossza csoportokba, majd az egyes tolteteket szaritsa a Pamutszarités Extra szdraz valasztassal.

**: Az Eco 40-60 40 °C hémeérséklet-valasztasal a mosasi teljesitmény teszt programja az EN 62512 szerint,

s az energiacimke vizsgalat programja az (EU) 2019/2014/EK bizottsdgi rendelettel dsszhangban.

Az Eco 40-60 40 °C hémérséklet-valasztasal és a Szekrény széraz programmal az EN 62512 szerinti mosasi teljesitmény
teszt programja és az (EU) 2019/2014/EK bizottsagi rendelettel 6sszhangban az energiacimke vizsgalat programja.

o Ezek a programok a HomeWhiz applikacioval hasznélhatok. Csatlakozaskor az energiafogyasztas ndvekedhet.

- : Tekintse meg a program leirasat a maximalis runamennyiséget illetéen.

G] INFORMACIO

e A tablazatban szerepld segédfunkciok modellenként eltéréek lehetnek.

e A vizfogyasztas és az energiafogyasztas a viznyomas, a vizkeménység és a hémeérséklet, a kdrnyezeti
hémérséklet, a szennyes tipusa és mennyisége, a kivalasztott kiegészité funkciok és a tapfesziiltség
fuggvényeben valtozhat.

e A program kivalasztasakor a készUlék kijelzéjén a mosas idétartama 1athatd. A gépbe helyezett szennyes
mennyiségétd| fliggben 1-161 1,5 dras kildnbség lehet a kijelzén mutatott idétartam és a mosasi ciklus
tényleges idGtartama koz6tt. Miutan a mosasi program elindult, az id6tartam automatikusan modosul.

e A segédfunkci¢ valaszthatdsagat a gyarté modosithatja. Uj kivalasztasi
modellek adhatdk hozza, vagy a meglévék eltavolithatok.”

e A gép centrifugdlasi sebessége programonkeént eltérd lehet, azonban a sebesség
nem haladhatja meg a gép maximalis centrifugdlasi sebességét.”

¢ Mindig valasszaalegalacsonyabb hémérsékletet. Az energiafelnasznalas szempontjabdl aleghatékonyabb
programok altaldban azok, amelyek alacsonyabb hémérsékletliek és hosszabb idétartamuak.

¢ A centrifugélas sebessége befolydsolja a zajszintet és a fennmaradd nedvességtartalmat: minél nagyobb
a fonasi sebesség a centrifugdlasi fazisban, annal nagyobb a zaj és anndl alacsonyabb a fennmaradd
nedvességtartalom.

Program- és fogyasztasi tablazat (szaritashoz)

HU Kiegészité funkcid | Szaritasi Iépések
= ©
= g
2| = g - + Nl o |€]  Vdlaszhato
Program (°C) 28| 8|8 = NS g hémérséklet-
512128 2|« &S 283  tatoméany °C
5 = i) 3 Q| + S8 8|58 &
=1 215 2 El8 SIS glxlgs
= £ 52 8 &8&58F5 <8
Cotton Dry - 4 | 45 |3,20 | 1400 o|*|o|e o e -
Synthetic Dry 3 30 (240 - o | * oo o -
Hygiene+ Wash & Dry 60 2 | 125 [ 4,00 |1400 *le|* e e . 90-30
4 Kg Wash & Dry 60 4 75 | 4,20 1400 o|*|eje e e 60-Hideg
Wash & Wear 30 | 0,5 | 30 |0,60 1200 o | ¥ o 30-Hideg
Wash & Wear 30 1 40 11,00 | 1200 o | o 30-Hideg
HygieneTherapy - 1,5 1 1050| - o L -
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Fogyasztasi értékek (HU)
s £ | g g e _
s5g | 22 | & | B €5 | 8 S5 | s
58 | 22| 8 | & £ | 22| 83 | =%
40 1400 7 03:27 0,970 44 42 52
Eco 40-60 40 1400 3,5 02:41 0,630 31 39 53
40 1400 2 02:41 0,340 23 27 56
Cottons 20 1400 7 03:35 0,700 92 20 53
Cottons 60 1400 7 03:35 1,700 94 60 53
Synthetics 40 1200 3 02:15 0,850 63 40 40
Xpress / Super Xpress 30 1400 7 00:28 0,200 66 23 62
Eco 40-60+Szekrény szaraz 40 1400 4 07:05 2,585 59 Ea 53
40 1400 2 05:45 1,525 37,5 25 53
5.11 Kiegészit()' funkcio Amennyiben a mosasi program mar elérte azt a
kivalasztasa pontot, ahol segédfunkcio nem valaszthato ki,

] o o mar Onnek sincs lehetdsége funkciot valasztani.
A program megkezdése elétt valassza ki a kivant

segédfunkcidt. Programvalasztaskor a programhoz INFORMACIO
vélaszthaté segédfunkciok fényei vilagitanak.

e Egyes funkcidk nem hasznalhatok
egyszerre. Ha masodik segédfunkcioként
O olyat vélaszt ki a gép elinditasa elétt,
— mely dsszeférhetetlen az elsével,
~ akkor az elsé segédfunkcio torlédik,

és csak a masodik fog életbe Iépni.

L e Olyan segédfunkciét nem lehet kivalasztani,
[i] INFORMACIO mely 6sszeférhetetlen a féprogrammal.
— _ _ (Lasd: ,Program- és fogyasztasi tablazat")
* Akivalasztott programhoz nem valaszthato e Egyes programokhoz olyan segédfunkciok
segedfunkci6 szimbdlumanak jelzGfenye tartoznak, amelyeket a kivalasztott
nem vilagit. Amennyiben megnyomja programmal egyiitt kell mikadtetni. Ezek
az ehhez a segédfunkciokhoz tartozo a funkciok nem torslhetsk. Az adott
gombokat, figyelmeztetd hangjelzest fog segédfunkciok jelzéfényei mar vildgitanak.

hallani és nem lesz lehetésége valasztani.
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E] INFORMACIO

e Ha a kivalasztott nedvességi szint
(Vasalas szdraz, Szekrény széraz, Extra
szekrény szdraz) nem érhetd el a szaritasi
ciklus végére, a gép automatikusan
meghosszabbitja a program idétartamat.
A program hosszabb ideig tart.

e |dGalapu szaritas kivalasztasa esetén
a program akkor is lejar, ha a ruhak
a program végén még nedvesek.

e Ha a szdritas soran a kivalasztott nedvességi
szintet (Vasalas szdraz, Szekrény szaraz,
Extra szekrény szaraz) eléri, vagy a szaritasi
opciokban extra szdrazsag észlelhetd,

a program révidebb ideig tart. Az idd
csOkkenése megjelenik a kijelzdn.

5.11.1 Kiegészit6é funkciok

¢ El6mosas

Elémosas csak erésen szennyezett ruhanemi
eseteén szikséges. El6mosas nélkll energiat,
vizet, mosdszert és id6t sporolhat.

e Gyors+

A program kivalasztasa utan a program idejének
lerdviditéséhez nyomja meg a gyorsmosas
beallitégombjat. Egyes programok esetében tobb
50%-kal lerdvidithet6 az id6tartam. Kbzepesen
és enyhén szennyezett ruhak esetén rovidebb id6
alatt is ugyanolyan mosasi eredményt érhet el.
Ugyan programfliggd, de a Gyorsmosas gomb
egyszeri megnyomasaval bizonyos mértékig
lerdviditheti a program idétartamat. Nyomja meg
ugyanazt a gombot még egyszer a programidd
minimalis szintig torténd csokkentéséhez.

A jobb mosasi eredmények érdekében

ne hasznalja a Gyorsmosas funkciot

erésen szennyezett ruhak esetén.

Kbzepesen és enyhén szennyezett runak

esetén hasznalja a Gyorsmosas funkciot a
program id6tartamanak lerdviditéséhez.
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N
« Remote Control (Taviranyits) U

Ezt a segédfunkcid gombot hasznalva a
terméket okoseszkdzokhdz csatlakoztathatja.
Errél részletes informaciot a HomeWhiz és
Tavoli vezérlés funkcid részben taldlhat.

¢ Testre szabott program

Ez a segédfunkcio a Pamut és Mdszalas
programok esetében csak a HomeWhiz
applikacioval egyltt hasznalhatd. Amikor ez
a segédfunkcio aktiv, akar 4 tovabbi oblitési
fazist adhat a programhoz. Néhany olyan
segédfunkcidt is kivalaszthat és hasznalhat,
amelyek a terméken nincsenek feltlintetve. A
Pamut és MUszélas programok idejét biztonsagos
korlatok kdzott novelheti vagy csdkkentheti.
e Szaritas

Ezzel a funkcidval megszarithatja ruhait

a mosasi ciklust kdvetéen. Az ezzel a
funkcioval egytt hasznalhaté programokat
a programtablazatban taldlja.

5.11.2 Funkcidk és programok
kivalasztasa a funkciogombok
3 masodpercig torténé
nyomva tartasaval

S
« Dobtisztitas+ &3
A program kivalasztasahoz nyomja meg és
tartsa lenyomva 3 masodpercig a segédfunkcio
1 gombot. Haszndlja rendszeresen (1-2 havonta)
a dob megtisztitasahoz és a sziikséges higiénia
biztositasahoz. A programot gézdlés elézi
meg, hogy a dobban lévé szennyezGdések
felpuhuljanak. Ugy mikddtesse a programot,
hogy a gép teliesen Ures. A jobb eredmények
érdekében tegyen mosogépekhez hasznalatos
vizk8oldd port a ,2”-es rekeszbe. Ez a program
tartalmaz egy szarito I1épést, amely a dobtisztitd
lépés utan fut le, hogy kiszaritsa a gép belsejét.

G] INFORMACIO

e £z nem egy mosasi program. Kizarélag
karbantartasi célokat szolgal.

e Ne inditsa el ezt a programot, ha gépben
valamilyen targy van. Ha megprobalja,
akkor a gép automatikusan érzékeli, hogy
a dob nem Ures és ledllitia a programot.

Mos6-Szaritogép / Hasznalati Utmutato



o
* Gyiir6désgatié+ 3"

Ezt a funkcidt a centrifugdlas-kivalasztd

gomb 3 masodpercig torténé nyomva

tartasaval aktivalhatja, ekkor a megfelel
programjelzé bekapcsolddik. Amennyiben ezt

a funkcidt valasztja, a program végén a ruha

a gylrédeések elkerlilése érdekében legfeliebb

8 draig szellézni fog. A 8 dras idétartam alatt
ledllithatja a programot, és barmikor kiveheti

a ruhakat. A funkcio ledllitaésahoz nyomja meg

a funkcidvalaszté gombot vagy a gép be-/
kikapcsold gombjat. A program ellendrzé fénye
a funkcio ledllitasaig vagy a mivelet befejezéséig
égve marad. Ha a funkcidt nem lehet ledllitani, az
a kovetkezd mosasi ciklusokban is aktiv marad.

i
. Goz U=
A program kivalasztasahoz tartsa lenyomva
a 2. segédfunkcio gombot 3 masodpercig.
Ezt a programot haszndlja a gylrédések
csOkkentése és a vasalasi idd
roviditése érdekében kis mennyiségu
pamut, mUszalas vagy vegyes kotésU,
foltmentes ruhanemUk esetében.

e Gyermekzar IEB”

Annak érdekében, hogy a gyermekek
ne tudjanak babralni a géppel, hasznalja
a gyerekzarat. Ezzel elkerlilhet6,

hogy a gyermekek modositasokat
végezzenek egy adott programon.

G] INFORMACIO

e Amikor a Gyerekzar aktiv, a Be/
Ki gombbal be- és kikapcsolhatja a
mosogépet. A program a mosogep
Ujboli elinditasat kdvetden folytatddik.

e Figyelmeztetd hangjelzést fog hallani, ha
bekapcsolt Gyerekzar mellett nyomja meg
a gombokat. A hangjelzés abbamarad, ha a
gombokat egymas utan 6tszér megnyomja.

A Gyerekzar engedélyezése:

Tartsa lenyomva a Szaritasi fok beallitasara
szolgalé gombot 3 masodpercig. Amikor

lejar a ,,3-2-1% visszaszamlalas, a Gyerekzar
felirat jelenik meg a kijelzén. Amint meglatja

ezt a figyelmeztetést, felengedheti a Szaritasi

fok bedllitasara szolgald gombot.
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A Gyerekzar kikapcsolasa:

Tartsa lenyomva a Szaritasi fok
beallitasara szolgalé gombot 3 masodpercig.
Amikor lejar a ,,3-2-1% visszaszamlalas,

a Gyerekzar felirat eltlinik a kijelz8rdl.

* Bluetooth P 3"

A Bluetooth kapcsolat funkcié segitségével
csatlakoztathatja okoseszkéozét a

géphez. Igy okoseszkdzén informaciokat
kaphat a géprdl, és kezelheti is vele.
Bluetooth bekapcsolasa:

Nyomja be és tartsa nyomva a Tavoli
vezérlés funkcié gombot 3 masodpercig.
Ekkor a ,,3-2-1-“ visszaszamlalas, majd az
,Bluetooth® szimbdlum jelenik meg a kijelzén.
Engedije el a Tavoli vezérlés funkcio
gombot. A Bluetooth ikon villog, amig
folyamatban van a termék és az okoseszkdz
parositasa. Amikor sikeresen létrejon a
kapcsolat, az ikon folyamatosan vilagit.
Bluetooth kikapcsolasa:

Nyomja be és tartsa nyomva a Tavoli
vezérlés funkcié gombot 3 masodpercig.
Amikor lejar a ,,3-2-1% visszaszamlalas, a
“Bluetooth” felirat elttinik a kijelz&rdl.

G] INFORMACIO

e A Bluetooth bekapcsolasahoz el kell
végeznie a HomeWhiz telepitését. A
telepitést kdvetéen, ha megnyomija a Tavoli
vezérlés gombot, mikdzben az a Program
letoltése/Tavoli vezérlés pozicidban all, a
Bluetooth-kapcsolat automatikusan Iétrejon.

5.12 Szaritasi lépések

N

5.12.1 Vasalas szaraz A

A szaritas a Vasalas szaraz 1épésnek
megfeleld szarazsagi szintig folytatddik.

5.12.2 Szekrény szaraz é

A szaritas a Szekrény szaraz lépésnek
megfeleld szarazsagi szintig folytatodik.
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5.12.3 Extra szaraz §

A szaritas az Extra szekrény szaraz lIépésnek
megfeleld szarazsagi szintig folytatodik.

G] INFORMACIO

e A szaritasi szint valtozhat a
szennyes 6sszetételétdl, ruhaanyag
tipusatol, mennyiségtdl és
nedvessegi szinttdl figgen.

e Ne szaritson a moségépben
csipkével, tullel, ékszerrel, gydnggyel,
flitterrel, drottal ellatott, vagy magas
selyemtartalmu ruhakat.

5.12.4 1d6 alapu szaritas - Perc O

30, 90 vagy 150 perces id6tartamok kozdl
valaszthat a kivant szarazsagi szint elérése
érdekében alacsony hémeérsékleten.

G] INFORMACIO

e Kis mennyiségu (legfeliebb 2 darab) ruha
szaritasa esetén a Pamut vagy Mdszalas
szaritasi programhoz tartoz¢ idézitett
szaritasi lépéseket kell valasztani.

e Ha a ruha a szaritasi program végére
nem éri el a kivant szarazsagi szintet,
akkor a folyamat befejezéséhez
iddzitett szaritas adhatd meg.

e A funkcio kivélasztasa esetén a gép
a szaradas fokatol fuggetlendl a
beallitott ideig végzi a szaritast.

5.13 Id6 kijelzés

A program futtatasa kdzben a program
befejezéséig hatralevd id6 ora:perc
formatumban jelenik meg, pl.: ,01:30“.

m INFORMACIO

e A program id6tartama eltérhet a
.Program és fogyasztasi tablazat”
fejezetben feltlintetett értékektdl,
flgg&en a viznyomastdl, a viz
keménységétdl és hémérsékletétdl, a
kornyezeti hdmérséklettdl, a mosandd
ruha tipusatol és mennyiségétdl, a
kivalasztott segédfunkcioktdl és az
esetleges feszUltségingadozasoktol.
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5.14 Befejezési id6

o I

A Befejezési id6 funkcio segitségével a
program elinditéasa akar 24 déraval is eltolhatd. A
Befejezési id6 gomb megnyomasat kovetéen a
kijelz6n megjelenik a program befejezédésének
becsllt ideje. Ha bedllitotta a Befejezési

id6t, felvillan a Befejezési id6t jelzS feny.

Az id6tartam beallitasat kévetéen nyomja meg

a Start/Sziinet gombot, ezzel biztositva, hogy

a Befejezési id6 funkcid be van kapcsolva és,

hogy a program a meghatarozott idétartam

végén jar le. Ekkor a Start/Sziinet gomb
villogasa abbamarad és folyamatosan vilagit.

Ha toroIni kivanja a Befejezési idd funkciot,

akkor tartsa nyomva a Befejezési idé

gombot, amig a Befejezési idd fénye kialszik
vagy nyomja meg a Be- / Kikapcsolo

gombot a gép ki- és bekapcsolasahoz.

1. Nyissa ki a bet6ltéajtot, tegye be a
ruhékat és adja hozza a mosdszert, stb.

2. Vélassza ki a mosasi programot, a
hémérsékletet, a centrifugalasi sebességet,
és ha szlikséges, a segédfunkciokat.

3. A kivant befejezési id6 bedllitasahoz
nyomja meg a Befejezési idé gombot.

A Befejezési id6 jelzéfény felvillan.

4. Nyomja meg az Indité/Sziinet gombot. A
visszaszamldlas elkezdédik. A ,:“ jel a kijelzén
lathatd hatralévd iddben elkezd villogni.

m INFORMACIO

e A Befejezési id6 aktivalasakor ne
hasznaljon folyékony mosodszert!
Foltok maradnak a ruhanemdn.

o A Befejezési id6 visszaszamlalasa alatt
a betdltdajtd zarva marad. Amennyiben
ki szeretné nyitni az ajtot, nyomja meg a
wsStart/szliinet gombot a mosdprogram
szlneteltetéséhez. A visszaszamlalas
végén a Befejezési idd kijelzd kialszik,
elindul a mosasi program és a kivalasztott
program ideje megjelenik a kijelzén.

e A Befejezési id6 kivalasztasaval a
képernydn megjelend idd a befejezési
idébdl, valamint a kivalasztott program
id6tartamabdl tevddik Gssze.

Mos6-Szaritogép / Hasznalati Utmutato



5.12 Program inditasa

1. A program elinditasahoz nyomja
meg a Start/Sziinet gombot.
2. A Start/Sziinet gomb villogasat folyamatos
fényjelzés valtja fel, ezzel jelezve, hogy
a mosasi program megkezdddott.
3. Az ajto lezarddik. Amikor az ajto
zarédik, az ,Ajtézaras” figyelmeztetés
jelenik meg a kijelzén.

5.16 Betoltoajto zar

A betoltéajtd egy olyan zarrendszerrel
rendelkezik, amely az ajtonyitashoz
nem megfelel§ vizszint esetén
megakadalyozza az ajté kinyitasat.

A bet6lt6ajté lezarasakor a kezel6pulton
az ,Ajtd zarva” fény bekapcsol.

m INFORMACIO

e A Tavoli vezérlés funkcid vélasztasa esetén
az ajtd lezarddik. Az ajté kinyitasahoz
nyomja meg a Tavoli vezérlés gombot vagy
valtoztassa meg a program pozicidjat a
Tavoli vezérlés funkcid kikapcsolasahoz.

A betdltéajtoé kinyitasa
aramkimaradas esetén:

m INFORMACIO

e Aramkimaradas esetén a bet6ltéajtd
szivattyusz(ird fedele alatti
vészfogantyujat hasznalhatja a
betéltéajtd manuadlis kinyitasahoz.

A FIGYELMEZTETES!

e A betdltéajtd kinyitasa elétt ellendrizze,
hogy nincs-e viz a gépbe a kidntés
lkerUlése érdekében. A viz forrd
lehet és forrazast okozhat.
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e Kapcsolja ki és huzza ki a
készUléket a konnektorbdl.
e Nyissa ki a szivattyu sz(rd fedelét.

e Szerszammal tavolitsa el a betdltdajtd
vészfogantyut a szUréfedél mogott.

e Nyissa ki a betdltéajtot a betdltéajtd
vészfogantyujanak lefelé huzasaval.

e Probdlja meg ismét lefelé huzni a
fogantydt, ha a betéltéajtd nincs nyitva.

e A betdltéajto kinyitasa utan allitsa
a betdltdajtod vészfogantyujat
eredeti helyzetébe.

5.17 A kivalasztasok moédositasa
a program elindulasat kdvetéen

5.17.1 Ruhak hozzaadasa a

- Ve Ve . Ve +
program elindulasat kovetoen:Q:o

Ha a Start / Sziinet gomb megnyomasakor
a gépben lévd vizszint megfeleld, akkor a
kijelzén 16vé ,Ajtd zarva” fény kialszik.

2
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Ha a gépben lévd vizszint a Start /
Sziinet gomb megnyomasakor nem
megfeleld, akkor a kijelzd azt mutatja,
hogy a betdltdajto le van zarva.

5.17.2 A gép sziinet
lizemmodba allitasa

S

Ha a gépet szlinetelés lizemmddba szeretné
allitani, nyomja meg a Start / Sziinet gombot.

5.17.3 A programvalasztas
modositasa a program
elindulasat kévetden:

Amennyiben a Gyerekzar nincs bekapcsolva,
az éppen futd mosasi program kdzben

is modosithatja a programot. Ez a

lépés torli az aktudlis programot.

E] INFORMACIO

e Az Ujonnan kivalasztott program Ujra elindul.

5.17.4 A segédfunkcio, a
centrifugalasi sebesség és a
hémérséklet modositasa

A mar elért programlépéstdl figg&en torolheti
vagy kivalaszthatja a segédfunkciokat.

Lasd ,Segédfunkcid kivalasztasa”.

A sebesség, a hémérséklet és a szaritds
bedllitasai is modosithatdk. Lasd a
,Centrifugalasi sebesség kivalasztasa" és a
»HOmérséklet kivalasztasa" cimU fejezeteket.

m INFORMACIO

e A mosogép ajtaja nem nyilik ki, ha a viz
forrd, vagy ha a vizszint eléri az ajto nyilasat.
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5.18 Program megszakitasa

A programvalaszté gomb masik
programra torténd allitasaval vagy a
mosogep ezzel a gombbal torténd be- és
kikapcsolasaval megszakad a program.

E] INFORMACIO

e Ha a programvalaszté gombot
elforgatja, mikdzben a gyerekzar be
van kapcsolva, a program nem torlédik.
Elész6r a Gyerekzarat kell kikapcsolni.

® Ha a program megszakitasa utan ki szeretné
nyitni a mosdgép ajtajat, de erre nincs mod,
mert a gépben |évd viz szintje eléri az ajtot,
akkor forditsa a Programvalaszté gombot
Szivattyluzas+Centrifugdlas programra
és eressze le a gépben taldlhato vizet.

5.19 Program vége

A program befejeztével az End

szimbolum jelenik meg a kijelzén.

Ha 10 percig nem nyomja meg egyik gombot sem,
akkor a gép KIKAPCSOLAS lGzemmaodba kapcsol.
A Kijelz8 és az dsszes jelzblampa kikapcsol.
Barmelyik gomb megnyomasat kdvetéen a mar
befejez6dott programfazisok megjelennek a kijelzén.

5.20 Az On késziiléke "Sziinet
tizemmod" funkcidval rendelkezik.

A gép ,Be/Ki“ gombbal térténd bekapcsolasa
utan, ha nem indit el mosasi programot

vagy végez mas muveletet a kivalasztott
program befejezését kdvetben 2 percig,

a gép automatikusan energiatakarékos
Uzemmaodra valt. Amennyiben a gép rendelkezik
a programiddt megjelenitd kijelzével,

akkor ez a kijelzd is teljesen kikapcsol. A
programvélaszté gomb elforgatasa vagy
barmely gomb megnyomasa esetén a lampak
és a Kijelz6 visszatér az el6z§ allapotaba.

Az energiatakarékos Uzemmaodbdl térténd
kilépéskor elvégzett beallitasok mdédosulhatnak.
A program inditasa el6tt ellenérizze, hogy

a valasztasok helyesek-e. Ha szlkséges,
végezze el Ujra a bedllitasokat. Ez nem hiba.
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5.21 HomeWhiz és Tavoli
vezérlés funkcio

A HomeWhiz lehetéveé teszi, hogy
okoseszkdzén ellendrizze gépét, és informaciot
kapjon annak allapotardl. A HomeWhiz
applikacidval kuldnbdzd 1épéseket végezhet
el okoseszkdzén, amelyeket a gépen is el tud
végezni. Emellett egyes funkcidkat kizardlag
a HomeWhiz funkcidval tud hasznalni.

A HomeWhiz applikaciot le kell téltenie
okoseszkbzére az alkalmazastarbdl, hogy
hasznalni tudja a gép Bluetooth funkcidjat.
Az alkalmazas telepitése elétt gyéz8djon meg

rdla, hogy okoseszkdze csatlakozik az internetre.

Amennyiben elészdr hasznalja az alkalmazast,
kdvesse a kijelzbn megjelend utasitasokat a
felnasznaldi fiok regisztracidjahoz. A regisztracio
befejezése utan otthonaban taldlhatd

minden HomeWhiz funkciéval rendelkezé
terméket haszndlhat ezzel a fiokkal.

A HomeWhiz alkalmazasban a ,Készulék
hozzaadasa/eltavolitasa“ gombot megnyomva
megtekintheti a fiokhoz kapcsolt termékeket.
Ezen az oldalon kapcsolddhat a készllékekhez.

G] INFORMACIO

e A HomeWhiz funkcio hasznédlatéhoz
telepitenie kell az alkalmazast az
okoseszkbzére, és mosogépét parositania
kell az eszkdzzel Bluetoothon keresztil. Ha a
mosogépe nincs parositva okoseszkdzével,
akkor ugy fog mdkddni, mint a HomeWhiz
funkcioval nem rendelkezé berendezések.

e Atermék az okoseszkdzzel vald
Bluetoothparositas utan mdkddésbe ép. Ez
a parositas teszi lehetévé az alkalmazason
segitségével torténd iranyitast. Ebbd!
kifolyélag a mosogép és az okoseszkdz
kozotti Bluetooth-kapcesolatnak
megfeleld er6sséglinek kell lennie.

e | atogasson el a www.homewhiz.com
oldalra a HomeWhiz applikacio altal
témogatott Android és iOS verziok listajaért.

A FIGYELMEZTETES!

e A hasznalati utmutaté ,,ALTALANOS
BIZTONSAGI ELOIRASOK*
fejezetében 1évé minden dvintézkedés
vonatkozik a HomeWhiz funkcion
keresztlli tavoli vezérlésre is.
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5.21.1 HomeWhiz beallitasa

A mosogépnek és HomeWhiz

alkalmazasnak kapcsolddnia kell

egymashoz az applikacié mikddéséhez.

A kapcsolat létrehozasahoz kdvesse az

mosogepre és a HomeWhiz alkalmazasra

vonatkozd alabbi telepitési utmutatoét.

e Amennyiben elészor csatlakoztat
készlléket, nyomja meg a ,Készulék
hozzaadasa/eltavolitasa“ gombot
a HomeWhiz applikacioban. Majd
koppintson az ,Uj készUlék telepitése*
gombra. Kévesse az alabbi [épéseket,
valamint az alkalmazasban megjelend
utasitasokat a telepités befejezéséhez.

o A telepités inditasakor gy6z6djon meg
rola, hogy a mosogép ki van kapcsolva.
Nyomja be és tartsa nyomva egyszerre a
Hémérsékletszabalyozd gombot és a Tavoli
vezérlés funkcié gombot 3 masodpercig, hogy
a gép HomeWhiz telepitési lzemmaodba lépjen.

H

e Amikor a berendezés HomeWhiz telepitési
Uzemmaodban van, animaciot fog latni a
kijelzén, és a Bluetooth ikon addig fog villogni,
amig a gép parositasa az okoseszkbzzel be
nem fejezddik. Ebben az lzemmaodban, csak
program gomb mukodik. Mas gomb nem.

H

Az applikacidban lathatd képernydn
valassza ki a mosdgépet és nyomja
meg a Tovabb gombot.

o Kovesse a képernydn lathatd
utasitéasokat, amig a HomeWhiz ra nem
kérdez, hogy milyen terméket kivan
csatlakoztatni az okoseszk6zhoz.

e Térjen vissza a HomeWhiz applikaciéhoz,

és varjon, amig a telepités befejez&dik.

Amikor befejez6dott a telepités, adjon

nevet a mosogépnek. Erintse meg a

kijelz6t és lathatja a hozzaadott mosdgépet

a HomeWhiz alkalmazasban.
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E] INFORMACIO

® Ha nem tudja 5 percen belll sikeresen
elvégezni a telepitést, a mosdgép
automatikusan kikapcsol. Ebben az
esetben elolrél kell kezdeni a telepitési
folyamatot. Ha a probléma tovabbra
is fennall, Iépjen kapcsolatba az
illetékes szerviz szakemberével.

o Mosogépét tébb okoseszkbzzel is
hasznalhatja. Ehhez a tobbi okoseszkdzre
is telepiteni kell a HomeWhiz applikaciot. Az
applikacio inditasakor be kell jelentkeznie
az el6ézéleg létrehozott fidkjaba, amelyhez
mar parositotta a mosogépet. Egyéb
esetben olvassa el a ,Mas fiokhoz
kapcsolt moségép bedllitasa” fejezetet.

A FIGYELMEZTETES!

e A HomeWhiz telepitéséhez okoseszkdzének
internetkapcsolattal kell rendelkeznie.
Ellenkezd esetben nem fogja tudni sikeresen
elvégezni a telepitést a HomeWhiz
applikacioban. Lépjen kapcsolatba
internetszolgaltatdjaval, ha problémai

adddnak internetkapcsolataval.

m INFORMACIO

e El6fordulhat, hogy a HomeWhiz alkalmazas
elkéri a termék azonositoszamat,
amely a termék cimkeéjén taldlhato. A
termék cimkéjét a mosdgép ajtajanak
belsd oldalan taldlja. A termék
azonositészama a cimkén olvashato.

| [

00-000000-00

: product Codei XXXXXXXXXX

5.21.2 Mas fiokhoz kapcsolt
mosogép beallitasa

Amennyiben a hasznalni kivant mosogépet
korabban mar mas fiokkal regisztraltak a
rendszerben, Ugy Uj kapcsolatot kell Iétrehoznia
a HomeWhiz applikacio és a berendezés kozott.
e Toltse le a HomeWhiz applikaciot a

hasznalni kivant okoseszkozre.
e Hozzon létre (j fiokot, és jelentkezzen

be a HomeWhiz applikaciéval.
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e Kovesse a lépéseket a HomeWhiz
telepitése (Id. 5.21.1 HomeWhiz telepitése)
részben a telepités befejezéséhez.

A FIGYELMEZTETES!

e Mivel a HomeWhiz és a Tavoli vezérlés
funkciok Bluetooth-kapcsolaton
keresztUl mUkddnek, igy a mosogeépet
egyidejlileg csak egy HomeWhiz
alkalmazas segitségével vezérelheti.

5.21.3 A Tavoli vezérlés
funkcio hasznalata

A HomeWhiz telepitését kdvetben a
Bluetooth automatikusan bekapcsol. A
Bluetoothkapcsolat be- és kikapcsolasahoz
lasd a 5.11.2 Bluetooth 3” fejezetet.

Ha be- és kikapcsolja a gépet, mikdzben a
Bluetooth bekapcsolva marad, a moségép
automatikusan csatlakozik készulékéhez.
Amennyiben a parositott eszkdz hatdtavolsagon
kivilre kerUl, a Bluetooth-csatlakozas
automatikusan kikapcsol. Emiatt, ha ismét
haszndlni akarja a Tavoli vezérlés funkciot,
Ujra be kell kapcsolnia a Bluetooth-t.

A kapcsolat allapotat a kijelzén 1évé
Bluetooth ikon segitségével ellendrizheti. Ha
a Bluetooth-szimbdlum vilagit, a kapcsolat
létrejott. Amennyiben a szimbdlum villog, a
termék csatlakozni probal. Amennyiben a
szimbdlum nem vilagit, nincsen kapcsolat.

A FIGYELMEZTETES!

e Amikor a termék Bluetooth-kapcsolata
aktiv, a Tavoli vezérlés funkcio elérhetd.
Amennyiben a Tavoli vezérlés funkcioé nem
elérhetd, ellendrizze a kapcsolat
allapotat. Amennyiben a kapcsolat
nem jon létre, ismét végezze el a
berendezés kezdeti beallitasat.

e Biztonsagi okokbdl a mosogép ajtaja a
Tavoli vezérlés funkcidé engedélyezésekor
Uzemmodtal fuggetlentl zarva
marad. Amennyiben szeretné a
mosogeép ajtajat kinyitni, forgassa el a
programvalaszté gombot, vagy nyomja
meg a Tavoli vezérlés gombot a Tavoli
vezeérlés funkcid kikapcsoldsahoz.
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Ha mosogépét tavolrdl szeretné mikddtetni,
a Tavoli vezérlés gomb megnyomasaval be
kell kapcsolnia a Tavoli vezérlés funkciot ugy,
hogy kdzben a mosdgeép vezérlépanelién
taldlhaté programvélaszté gomb a Program
letoltése/Tavoli vezérlés pozicidban legyen.
A termék elérése utan az alabbiakhoz
hasonlé képernyd jelenik meg.

Ha a Tavoli vezérlés funkcid be van
kapcsolva, csak vezérelheti, kikapcsolhatja,
valamint nyomon kovetheti a moségép
dllapotat. A gyerekzar kivételével minden
funkcid az applikaciobdl iranyithato.

Azt, hogy a Tavoli vezérlés funkcio be

van-e kapcsolva, a gombon talalhato

funkcio kijelzén ellendrizheti.

Amennyiben a Tavoli vezérlés ki van

kapcsolva, minden mdveletet a mosdgépen

kell végezni, és az applikacidoban csak az
allapotjelzések vannak engedélyezve.

Ha nem tudja bekapcsolni a Tavoli vezérlés
funkcidt, figyelmeztets hangjelzést fog hallani

a gomb megnyomasat kdvetden. Ez akkor
fordulhat eld, ha a mosdgép be van kapcsolva,
vagy ha nincs Bluetooth-szal parositott eszkdz
csatlakoztatva. llyen példaul, amikor a Bluetooth
ki van kapcsolva, vagy ha a gép ajtaja nyitva van.
Ha bekapcsolja ezt a funkciét a mosdgépen,

a fent emlitett funkcid bekapcsolva marad
bizonyos esetek kivételével, ezzel lehetbve

téve, hogy On tavolbdl, Bluetooth kapcsolaton
keresztll vezérelhesse a mosogépet.
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Bizonyos esetekben a funkcioé

biztonsagi okokbdl kikapcsol:

° Ha a mosogép aramellatasa kimarad.

e Ha a programvalaszté gombot egy
masik programra allitjak, vagy amikor
a mosogeépet kikapcsoljak.

5.21.4 Hibaelharitas

Kbvesse az alabbi lépéseket, ha probléma

merUlt fel a vezérlés vagy kapcsolddas terén.

Ellenérizze, hogy a probléma a végrehajtott

lépést kdvetden is fenndll-e. Tegye a kdvetkezbt,

ha a probléma nem olddodott meg.

e Ellendrizze, hogy okoseszkdze a megfeleld
otthoni haldzatra csatlakozik-e.

e |nditsa Ujra a termékhez tartozo applikaciot.

Kapcsolja ki és be a Bluetooth-

ot a kezel6pulton.

Amennyiben a kapcsolat a fenti lépések

segitségével sem jon létre, ismét végezze

el a mosogép kezdeti bedllitasat.

Ha a probléma tovabbra is fenndll, forduljon a
meghatalmazott szerviz szakemberéhez.
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6 Karbantartas és tisztitas

A termék élettartama meghosszabbithatd,
a gyakran el&forduld problémak

pedig elkerllhetdk, ha a gépet

rendszeres id6kozonként tisztitja.

6.1 A mososzeres fiok tisztitasa

Tisztitsa meg
rendszeresen a
mososzertartot
(4-5 menetenkeént)
annak érdekében,
hogy ne rakodjon le
benne a mosopor.

1 A képen lathatd modon, hatulrdl felemelve
emelje ki a helyérdl a szifont. Az alabbi tisztitasi
mUveletek elvégzése utan helyezze vissza
a szifont a helyére és tolja lefelé az ellilsé
részét, hogy a zaro ful megfeleléen rogzalion.

m INFORMACIO

e Amennyiben a viz és az 0blité keveréke
a normalisnal nagyobb mértékben kezd
Osszegydini a lagyitd tartérekeszében,
akkor a szifont ki kell tisztitani.

2.B6, langyos vizzel mossa ki a kadban a
mososzertarto fiokot és a szifont. Hogy a keze
ne érintkezzen a mosoészer-maradvanyokkal,
hasznaljon kefét és viselien véddkesztydit.

3 Atisztitas utan tegye vissza a fiokot
a helyére, Ugyelve ra, hogy az
megfeleléen a helyén legyen.

6.2 A betoltéajto és
a dob tisztitasa
Dobtisztitd programmal rendelkezé

termékek esetén olvassa el a Termék
mUkddtetése - Programok cimU fejezetet.

A mosas és szaritas
utan ellendrizze, hogy
nem maradt-e idegen
anyag a dobban.
Amennyiben a lenti
képen lathato lyukak
eltdmdédnek, egy
fogpiszkald segitségével
tisztitsa ki Gket.
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m INFORMACIO

e Az idegen anyagok a dob rozsdasodasat
okozhatjak. A dob fellletén 1évé foltok
megtisztitasahoz hasznéljon rozsdamentes
acélhoz kifejlesztett tisztitdszert. Soha
ne hasznaljon fém dorzsit vagy kefét.

/l\ VIGYAZAT!

e Soha ne hasznaljon szivacsot vagy
suroldszert. Ezek kart tehetnek a festett,
kromozott és a mianyag fellletekben.

6.3 A gép és a vezérl6panel
tisztitasa

SzUkség esetén szappanos vizzel vagy
nem korroziv, gyenge gél mosogatészerrel
mossa le a gép kulsejét, majd egy

szaraz, puha ruhaval térolgesse at.

A vezérlBpanel tisztitasahoz kizardlag
puha, szaraz ruhat hasznaljon.

6.4 A vizbeereszto
szlirok tisztitasa

Az egyes vizbedmIE szelepek végein (a

gép hatulso részén) és az egyes bemeneti

viztdmldk végén (ahol azok a csaphoz

vannak kapcsolva) sz(irék taldlhatok. Ezek

a szUir6k megakadalyozzak, hogy idegen

anyagok és szennyez&dés kerllhessen a

vizbe, majd azon keresztll a gépbe. Az

elszennyez8dott szlir6ket meg kell tisztitani.

1.Z4rja le a csapokat!

2. Tavolitsa el a vizbeereszt§ csdvek anyait,
hogy hozzaférhessen a vizbeeresztd szelepek
szlr6ihez. Tisztitsa meg Sket a lerakddasoktdl
egy erre alkalmas kefével. Ha a sz(ir6k
nagyon piszkosak lennének, vegye ki azokat
harapdfogdval, és igy tisztitsa meg Sket.
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3.Vegye ki a bemeneti viztomldk lapos végen
talalhaté szlréket a tomitésekkel egydtt, majd
folydvizben alaposan tisztitsa meg ket.

4. A tomitéseket és a szlréket dvatosan
illessze vissza a helyére, majd kézzel
huzza meg a tomléanyakat.

6.5 Az esetlegesen visszamaradt
viz leszivattyluzasa és a

szivattyusziiré tisztitasa

A gép szlrérendszere megakadalyozza,

hogy a mosoviz leeresztése kdzben gombok,
pénzérmeék, szovetfoszlanyok és mas szilard
anyagok eltdmitsék a szivattyu propellerét.

Ily médon a viz akadaly nélkul tavozhat és

a szivattyu tovabb marad mUkddéképes.
Amennyiben a gép nem szivattyuzna

le a vizet, akkor a szivattyu sz(r6je
eltémitédhetett. A sz(ir6t haromhavonta, vagy
akkor kell megtisztitani, ha az eltdmitédik.

A szivattyu szUrdjének kitisztitasahoz

a vizet elébb le kell szivattydzni.

Ezenkivll a gép szdllitasa elétt (pl. kaltdézéskor),
valamint fagypont alatti h6mérséklet esetén

is teliesen le kell ereszteni a vizet.

/l\ VIGYAZAT!

e A szivattyu szUréjén fennakadt idegen
anyagok kart tehetnek a gépben, vagy
zajossa tehetik a gép mikddését.

® Ha a gép haszndlaton kivll van, a
fagyasveszély elkerllése érdekében zarja
el a csapot, szerelje le a halézati vizbedmld
témISt és eressze le a gépben 1év4 vizet.

e Minden hasznalat utan zarja el a csapot,

melyre a bedml& csé csatlakozik.

1. A piszkos sz(r6§ megtisztitasahoz és a
viz leszivattyUzasahoz huzza ki a gépet
az aramellaras megszakitasahoz.

/l\ VIGYAZAT!

e A gépben a viz h6mérséklete akar a
90°C-ot is elerheti. Az égési sérllések
kockazatanak elkertilése érdekében a
szUrét csak azutan szabad megtisztitani,
hogy a gépben 1évd viz lehdilt.
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2. Nyissa ki a szUir6éfedelet. Nyomja le a
szlréfedél fllét, és huzza azt maga felé.

o

3.A gépben 1év4 viz leeresztésére.

a. A sz(rébdl kifolyd viz 6sszegyUijtéséhez
helyezzen egy nagyobb edényt a sz(ré elé.

b.Forditsa el és lazitsa meg a szivattyusz(rét,
amig a viz elkezd kifolyni (az éramutatd
jarasaval ellentétes iranyban). Iranyitsa
a kiomlé vizet a sz(rd elé helyezett
edénybe. Egy rongy segitségével
felitathatja az esetlegesen kiomlott vizet.

¢ Ha a gépbdl a viz teljesen kiurult, vegye
ki a sz(ir6t annak elforgatasaval.

4. Tisztitsa ki a maradvanyokat és az esetleges
szBvetszalakat a szUrébdl.

5. Cserélie ki a szUirét.
6. Zérja le a sz(r6fedelet.
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7 Hibaelharitas

A bet6ltd ajto bezarasat kovetden a program nem
indul el.

e Nem nyomta meg a Start / Szlinet / Torlés gombot.>>> *Nyomja
le a Start/Sziinet/Térlés gombot.

e Ha tdl sok ruhdt pakolt a gépbe, nehezen csukddik az ajto.>>>
*\legyen ki pér ruhat a mosdgépbél és gy6z6djon meg arrol,
hogy az ajtét megfelelGen zarodik.

A program nem indithat6 el vagy nem valaszthato ki.

o Agéponvédelmiiizemmadrakapcsoltamagatvalamilyenkdzmiprobléma
miatt (példaul fesziiltség, viznyomds stb. hidnya kévetkeztében). >>>
A program megszakitasahoz forgassa el a Programvalaszto
gombot és vdlasszon ki egy mésik programot. Az el6z6 program
ekkor torlédik (Id. ,Program toriése”).

A termék belsejében viz van.

e A gyartds soran végzett mindségellendrzési folyamat
kovetkeztében viz maradhat a gépben. >>> Ez nem mindsiil
meghibdsodasnak; a viz nem jelent veszélyt a gépre.

Viz szivarog a gép aljabol.

e Probléma van a téml6vel vagy a szivattyd sz(ir6jével. >>>
Ugyelien ra, hogy a vizbeereszts tomlok tomitései biztonsagosan
illeszkedjenek. A tdml6t szorosan csatlakoztassa a csaphoz.

e A szivattyl sz(ir6je nincs szorosan lezarva. >>> Ugyelien arra,
hogy a szivattyd sz(ir6je szorosan le legyen zérva.

A gépbe nem jut viz.

A csap el van zarva. >>> Nyissa ki a csapot.

A vizbeeresztd toml6 megtekeredett.>>> Egyenesitse ki a tomlét.
A vizbeereszt6 szirg eltomddott. >>> Tisztitsa meg a szlir6t.
A betblt6ajto nincs zdrva. >>> Zdrja be a betoltdajtdt.

A gép nem ereszti le a vizet.

o A vizleereszt6 tomlé eldugulhatott vagy megtekeredhetett.
>>> Tisztitsa meg vagy egyenesitse ki a tomiét.

o A szivattyusz(ir6 eltdmddhetett. >>> Tisztitsa meg a szivatty
szlirGjét.

A gép razkadik vagy zajos.

o A gép kiegyenstlyozatlanul 4ll. >>> Allitsa be a ldbakat a gép
kiszintezéséhez.

e Kemeény targy keriilhetett a szivatty( sz(ir6jébe. >>> Tisztitsa
meg a szivatty sz(irgjét.

e Elfordulhat, hogy nem tdvolitotta el a szallitdsnal hasznalt
biztonségi csavarokat. >>> Csavarja ki ezeket a csavarokat.

e Tul kevés ruhéat tett a gépbe. >>> Helyezzen be tébb ruhdt a
mosogépbe.

e A gép tdl van terhelve ruhdval. >>> Vegyen ki a gépbél par
ruhadarabot, vagy rendezze el a ruhékat egyenletesen.

o Agép merev feliiletnek nyomddik. >>> Ugyeljen ra, hogy a gép
ne nyomaédjon neki semminek.

A gép roviddel a program kezdete utan megallt.

e A gép az alacsony fesziiltség miatt ideiglenesen ledllt. >>> A
feszliltség normdlis szintre vald visszadllasat kovetden a gép
ismét m(ikadni fog.
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A felvett vizet a gép rogton leereszti.

e A vizleeresztd toml6 nincs megfeleld magassagban. >>>
A felhasznaloi kézikdnyvnek megfeleldn csatlakoztassa a
vizleereszt6 tomlét.

Mosas kdzben nem lathato viz a gépben.

e A vizszint nem lathatd
meghibasodasnak.

A betdlt6ajté nem nyithato ki.

e A gépben Iév6 vizszint miatt az ajtézar aktivdlva van. >>>
Engedje le a vizet a Szivattylzas vagy Centrifugdlds program
hasznélatval.

e Fl6fordulhat, hogy a mosdgép melegiti
centrifugal.>>> Varjon, amig lejar a program.

o Az ajtd szorulhat a ré nehezed6 nyomds miatt.>>> Fogja meg
a fogantydt, és addig mozgassa a betdlt6ajtdt, amig megsz(inik
a nyomas és kinyilik az ajto.

o A betlt6ajtd nem nyilik, ha nincs dramelldtés. >>> Nyissa
fel a szivattylsz(ir fedelét és hizza meg a fedél hatso részén
talalhatd vésznyito kart. Lasd az ,Ajtozar" fejezetet

A mosas a hasznalati (itmutatéban megadottnal
hosszabb ideig tart.(*)

o Elgfordulhat, hogy alacsony a viznyomas. >>> Mivel lecsokkent
a vizmennyiség, a mosogép megvarja, amig kelld mennyiség(
vizhez jut a gyenge mosasi teljesitmény elkeriilése érdekében.
Ezért a mosési id6 meghosszabbodik.

e FEl6fordulhat, hogy alacsony a fesziltség. >>> Ha a
tapfesziiltség alacsony, a mosasi id6 megnéhet a gyenge
mosasi teljesitmény elkeriilése érdekében.

o Avizbemeneti h6mérséklete alacsony. >>> Hideg évszakokban
a viz felmelegitéséhez tobb idd szlikséges. A gyenge mosasi
eredmény elkertilése érdekében névelhetd a mosas idétartam.

o Elgfordulhat, hogy az Oblitési ciklusok szdma és/vagy az
Oblitéshez haszndlt vizmennyiség megndvekedik. >>> Ha jobb
oblitési teliesitményre van sziikség, a mosogép megndveli az
oblit6viz mennyiséget és szlikség esetén tovabbi oblitési ciklust
indit.

e Fl6fordulhat, hogy a tllzott mosdszerhaszndlat fokozott
habképzédést idéz el6, és az automatikus habelnyeld rendszer
miikdésbe lépett. >>> Haszndljon megfeleld mennyiség
mosdszert.

A program id6zitdje nem szamol vissza. (Kijelzovel
ellatott modelleknél) (*)

o Vizfelvételkor az id6zit6 ledllhat. >>> Az id6zit6 addig nem
kezd el visszaszdmolni, amig a gép fel nem szivta a szlikséges
mennyiségli vizet. Amikor felvett vizmennyiség csokken, a
mos6gép megvarja, amig kellé mennyiségli vizhez jut a gyenge
mosasi teljesitmény elkerllése érdekében. Az id6zit6 ezutan
folytatja csak a visszaszamldlast.

o Melegitéskor az iddzit6 ledllhat. >>> Az iddzit6 addig nem
szamol vissza, amig a gép el nem éri a kivant hémérsékletet.

e (Centrifugdlaskor az id6zité ledllhat. >>> Ha a dobban
egyenetlendl van elrendezve a szennyes, akkor bekapcsolhat
az egyenetlendll elrendezett szennyest érzékeld automatikus
rendszer.

kiviilr6l.  Ez - nem  mindstil

a vizet vagy
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A program id6zit6je nem szamol vissza. (*)

e A szennyes egyenetlenil van elrendezve a gépben. >>> Ha
a dobban egyenetlentl van elrendezve a szennyes, akkor
bekapcsolhat az egyenetlenill elrendezett szennyest érzékel§
automatikus rendszer.

A gép nem kapcsol centrifugalasra. (*)

e A szennyes egyenetleniil van elrendezve a gépben. >>> Ha
a dobban egyenetlendl van elrendezve a szennyes, akkor
bekapcsolhat az egyenetlentil elrendezett szennyest érzékeld
automatikus rendszer.

e Ha a viz nincs teljesen leszivattylzva, a gép nem centrifugdl.
>>> Ellendrizze a szlir6t és a vizleeresztd tomiét.

e FEl6fordulhat, hogy a tllzott mosdszerhaszndlat fokozott
habképzddést idéz el6, és az automatikus habelnyel§ rendszer
miikodésbe lépett. >>> Haszndljon megfeleld mennyiség
mososzert.

A mosasi teljesitmény gyenge: A ruhak elsziirkiilnek. (**)

e A haszndlt mososzer mennyisége hosszl ideig nem volt
elegendd. >>> Haszndljon a vizkeménység és a szennyes ruha
alapjan ajanlott mennyiség mosdszert.

e A mosas hosszl ideig alacsony hémérsékleten tortént. >>>
Valassza a mosandd ruhdknak megfeleld hémérsékletet.

e Kemény viz és nem elegend§ mosdszerhasznalat. >>>
Nem elegendd mosdszerhaszndlat kemény viz esetében
koszlerakddashoz és a ruhék iddvel torténd elsziirkiiléséhez
vezethet. A mér bekovetkezett elsziirkiilést nehéz kikiiszébolni.
Haszndljon a vizkeménység és a szennyes ruha alapjan ajanlott
mennyiségd mosdszert.

o Tllzott mennyiségli mososzert haszndlt. >>> Hasznaljon a
vizkeménység és a szennyes ruha alapjan ajanlott mennyiség(
mosdszert.

A mosasi teljesitmény gyenge: A foltok
megmaradnak, vagy a ruhak nem lesznek fehérek.
(**)

o FElégtelen mennyiségli mosdszer haszndlata. >>> Haszndljon a
ruhdkhoz ajdnlott mennyiség(i mosészert.

e FEl6fordulhat, hogy tulterhelt a mos6gép.>>> Ne terhelje tl
a mosdgépet. A ,Program és fogyasztasi tablazat" szerinti
mennyiségeket toltsdn be a mosdgépbe.

e Rossz programot és hémérsékletet vélasztott. >>> A mosandod
ruhdknak megfeleld programot és hémérsékletet valassza ki.

e Nem megfeleld mososzer haszndlata. >>> A géphez
megfeleld, eredeti mososzert hasznéljon.

e Rossz rekeszbe tette a mososzert. >>> A mososzert a
megfeleld rekeszbe tegye. A fehéritét és a mososzert ne
keverje dssze egymassal.

A mosasi teljesitmény gyenge: A ruhan olajfoltok
jelentek meg. (**)

e FElgfordulhat, hogy dobot nem tisztitia rendszeresen. >>> A
dobot rendszeresen tisztitsa meg. Ezzel kapcsolatban ldsd a
6.2. pontot
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A mosasi teljesitmény gyenge: Rossz illattiak a
ruhdk. (**)

e Huzamosabb ideig alacsony hémérsékleten térténd és/
vagy rovid ideig tarté programok esetén kellemetlen szag és
baktériumok elszaporoddsa jelentkezhet a dob belsejében.
>>> Hagyja a mososzer-adagoldt és a mosogép betdltGajtajat
nyitva minden mosast kvetden. igy nem alakulhat ki a gépben
a baktériumok szaméra kedvez nedves kornyezet.

A ruhak szine kifakult. (**)

o FEl6fordulhat, hogy tulterhelt a mos6gép.>>> Ne terhelje tdl a
mos6gépet.

o Ahasznalt mososzer nyirkos. >>> A mosdszereket paramentes
kérnyezethen, elzérva tarolja és ne tegye ki azokat szélsGséges
hémérsékletnek.

e Magas hémérséklet(i mosést vélasztott. >>> A ruhdk tipusanak
és szennyezettségének megfelelé programot és hémeérsékletet
vélasszon.

Az oblitési teljesitmény gyenge:

o Nem megfeleld a hasznlt mosdszer mennyisége, markdja és
tdroldsa. >>> Haszndljon a mosdgépnek és a ruhdknak megfeleld
mosdszert. A mososzereket paramentes kornyezetben, elzarva
tdrolja és ne tegye ki azokat széls6séges hémérsékletnek.

e El6fordulhat, hogy rossz rekeszbe adagolta a mososzert.
>>> Ha az elémosasi rekeszbe adagolta a mososzert annak
ellenére, hogy nem el6mosési programot vélasztott, a mosogép
felhaszndlhatja azt az Gblitési vagy lagyitdsi szakaszban. A
mososzert a megfeleld rekeszbe tegye.

o A szivattylsz(iré eltdomddott. >>> Ellendrizze a sz(ir6t.

o Avizleereszt6 tomlé meghajlott. >>> Ellendrizze a témlét.

A mosas utan a ruhak merevek/kemények lesznek.

(**)

o Elégtelen mennyiségli mosdszer haszndlata. >>> A
vizkeménységnek nem megfeleld mennyiségli  mosdszer
haszndlata id6vel azzal jar, hogy a ruhak merevekke,
keményekkeé valnak. Haszndljon a vizkeménységnek megfeleld
mennyiség(i mososzert.

o Fl6fordulhat, hogy rossz rekeszbe adagolta a mosdszert.
>>> Ha az elémosasi rekeszbe adagolta a mosoészert annak
ellenére, hogy nem el6mosési programot vélasztott, a mosogép
felhaszndlhatja azt az oblitési vagy ldgyitdsi szakaszban. A
mosdszert a megfeleld rekeszbe tegye.

e El6fordulhat, hogy 6blit6 keveredett a mosdszerbe.>>> Ne keverje
0ssze a mososzert az dblitével. Forrd vizzel mossa ki és tisztitsa meg a
fidkot.

A ruhaknak mas az illata, mint az dblitének. (**)

o Elgfordulhat, hogy rossz rekeszbe adagolta a mososzert. >>> Ha
az elémosési rekeszbe adagolta a mosdszert annak ellenére, hogy
nem elémosdsi programot valasztott, a mos6gép felhasznélhatja azt
az Oblitési vagy lagyitasi szakaszban. Forrd vizzel mossa ki és tisztitsa
meg a fidkot. A mosészert a megfeleld rekeszbe tegye.

e El6fordulhat, hogy 6blit6 keveredett a mosdszerbe.>>> Ne keverje
0ssze a mososzert az dblitével. Forrd vizzel mossa ki és tisztitsa meg a
fiokot.
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Mososzer-lerakddas a mosdszer-adagoloban. (**)

e Nedves mososzer-adagoléba helyezte a mosdszert. >>>
Szdrftsa ki a mosdszer-adagolot a mosészer adagolasa el6tt.

e A mososzer nyirkos. >>> A mosdszereket paramentes
kérnyezetben, elzdrva térolja és ne tegye ki azokat széls6séges
hémérsékletnek

e Alacsony a viznyoméas. >>> Ellenérizze a viznyomast.

e Az elémosashoz szilkséges viz vételezésekor a fémosas
rekeszében 16v6 mososzer nedves lett. A tisztitoszeres rekesz
lyukai el vannak zarédva. >>> EllenGrizze a lyukakat és
tisztitsa meg 6ket, ha eltdmddtek.

e Gond lehet a mosdszeres fiok szelepeivel. >>> Forduljon a
szervizhez.

e Elgfordulhat, hogy oblitd keveredett a mosdszerbe.>>> Ne keverje
8ssze a mososzert az dblitdvel. Forrd vizzel mossa ki és tisztitsa meg a
fiokot.

Mosdszer maradt a ruhakon.

e FEl6fordulhat, hogy tulterhelt a mosogép.>>> Ne terhelje tdl a
mosogeépet.

e Rossz programot és hémérsékletet valasztott. >>> A mosandd
ruhdknak megfeleld programot és hémérsékletet valassza ki.

e Rossz mosOszer haszndlata. >>> Vdlasszon a mosandd
ruhdknak megfeleld mososzert.

Tul sok hab képzddik a gépben. (**)

e A mosogéphez nem megfeleld mososzer haszndlata. >>>
Haszndljon a mos6géphez megfelelé mosdszereket.

e Tul sok mososzer haszndlata. >>> Csak az elégséges
mennyiség mosdszert haszndlja.

o FEl6fordulhat, hogy nem megfelel§ koriilmények kozott tarolta a
mosdszert. >>> Tartsa a mososzert zart és szaraz helyen. A til
meleg helyek nem alkalmasak a taroldsra.

o Halos textdrdju ruhdk, pl. tiill anyag esetében er6teljes lehet
a habképz6dés. >>> llyen anyagok mosdsandl haszndljon
kevesebb mososzert.

e Rossz rekeszbe tette a mososzert. >>> A mososzert a
megfeleld rekeszbe tegye.

e Koran adagolt 6blit6. >>> Gond lehet a szelepekkel vagy a
mosdszer-adagoldval. Forduljon a szervizhez.

Habzik a mosdszertarto.

o Tul sok mososzer hasznalata. >>>>Tegyen 1 evékandl 6blit6t
fél liter vizbe, és ontse ezt a mosdszertartd f6 mosorészébe.

e Tegye be a programnak és a ruha mennyiségének megfelel6
mennyiségli  moséport  (Ldsd: “Program és fogyasztasi
tabldzat”). Kiegészit6 vegyszerek (pl. folteltavolitdk, fehéritok,
sth.) haszndlata esetén csokkentse a mosdszer mennyiségét.

A program lejarta utan a ruha nedves marad. (*)

e FEldfordulhat, hogy a tilzott mosészerhaszndlat fokozott
habképzddést idéz el6, és az automatikus habelnyeld rendszer
miikddésbe Iépett. >>> Haszndlion megfeleld mennyiség
mosdszert.
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A szaritas tul hosszu idot vesz igénybe.

o ElGfordulhat, hogy tulterhelt a mosdgép.>>> Ne terhelje
tdl a moségépet.

e A centrifugalds nem elegendd a ruhak szamdra. >>>
Valasszon magasabb centrifugdldsi sebességet a Mosas-
szdritds program mosasi szakaszaban.

e Acsap el van zarva. >>> Nyissa ki a csapot.

A szaritast kovetoen még mindig nedvesek a ruhak.

e A kivdlasztott mosasi program nem megfeleld az adott
ruhatipus szamdra. >>>Ellentrizze a ruhanemiik cimkgjét és
annak megfelelden valasszon programot, vagy éllitson be tovabbi
id6zitett programokat.

e Eldfordulhat, hogy tllterhelt a mosdgép.>>> Ne terhelje
il a mosogépet.

o A centrifugalas nem elegendd a ruhak szamara. >>>
Valasszon magasabb centrifugdldsi sebességet a Mosds-
szarftas program mosasi szakaszaban.

A gép vagy a program nem indithato el.

e |ehet, hogy a tapkdbel nincs bedugva. >>> Ellendrizze,
be van-e dugva a tapkabel.

o Nincs bedllitva program, vagy nem nyomta meg a Start
/ Sziinet / Térlés gombot. >>> Gydzdjon meg réla, hogy a
program be van dllitva, és a gép nincs készenlét modban.

e A Gyerekzar be van kapcsolva. >>> Kapcsolia ki a
gyerekzarat.

A ruhak 6sszemennek, kifakulnak, megkopnak vagy

megsériilnek.

e A kivdlasztott mosési program nem megfeleld az adott
ruhatipus szamara. >>>Ellendrizze a ruhanemik cimkgjét és
annak megfelelden valasszon programot, vagy éllitson be tovabbi
id6zitett programokat. Ne szdritson olyan ruhdkat, amelyek nem
alkalmasak a szdritasra.

A gép nem szarit.

e A ruhdk nem széradtak meg vagy nincs engedélyezve
a szarftasi funkcid. >>> Ellendrizze, hogy a kivalasztott
mosasi program utan kivalasztotta-e a szaritasi funkciot is.

Mos6-Szaritogép / Hasznalati Utmutato



A betéltdajto nem nyithato ki.

o Biztonsagi okokbdl kifolyolag a mosdgép ajtaja nem
nyithatd. >>>Amennyiben a széritést kovetten a kijelzén
megjelenik a zért ajtora utalo jellés, a mos6geép ajtaja zarva
marad, amig a gép le nem hil az On biztonséga érdekében.

o A betdlt6ajto nem nyilik, ha nincs dramellatds. >>>
Nyissa fel a szivattyUsz(ir6 fedelét és hizza meg a fedél hatsd
részén taldihatd vésznyito kart. Lasd az ,Ajtézar" fejezetet

(*) Ha a ruhak egyenetlenil vannak elosztva
a dobban, a gép és annak kdrnyezete
védelme érdekében a centrifugalas

nem indul el. Rendezze at a szennyest

és inditsa Ujra a centrifugalast.

(**) Eléfordulhat, hogy dobot nem tisztitja
rendszeresen. >>> A dobot rendszeresen
tisztitsa meg. Lasd a 6.2 fejezetet.

A VIGYAZAT!

e Ha az itt kdzoltek segitségével sem
tudja elharitani a problémat, akkor
forduljon a forgalmazohoz vagy a
hivatalos markaszervizhez. Soha
ne probélja sajat maga megjavitani
a hibasan mikodd késziléket.

A FIGYELMEZTETES!

e Qlvassa el a HomeWhizr6l szdld részt a vonatkozo
hibaelharitasi informaciokkal kapcsolatban.
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Prosimo, da najprej preberete
ta uporabniski priro¢nik!
Spostovani kupec,

Zahvaljujemo se vam za nakup izdelka
Beko. Upamo, da boste z napravo, ki je

bila proizvedena z visokokakovostno in
najsodobnejSo tehnologijo, dosegli kar
najboljSe rezultate. Prosimo, da pred
uporabo naprave skrbno preberete ta
uporabniski priro¢nik in vso ostalo prilozeno
dokumentacijo ter oboje shranite za uporabo
v prihodnje. Ce napravo izrocite drugi

osebi, ji izroCite tudi uporabniski prirocnik.
Upostevajte vsa opozorila in informacije v
uporabniSkem priro¢niku. V uporabniSkem
priro€niku so uporabljeni nasledniji simboli:

| A NEVARNOST!

e Opozorilo za elektricni udar.

| A NEVARNOST!

e Opozorilo glede teze izdelka

NEVARNOST!

e Opozorilo za nevarnost pozara.

A POZOR!

e Opozorilo pred situacijami, ki predstavijajo
nevarnost za zivljenje in lastnino.

A PREVIDNOSTNI UKREP!

e Potrebni varnostni ukrepi.

G_] INFORMACIJE

e Pomembne informacije in uporabni napotki
glede uporabe.

LJ e Preberite uporabniski priro¢nik.

e Embalaza je izdelana iz
recikliranega materiala
v skladu s predpisi.

e Embalaze ne odvrzite
skupaj z gospodinjskimi ali
ostalimi odpadki. Odnesite

jo na zbirna mesta, ki so jih
dolocile lokalne oblasti.

Allergy UK je blagovna znamka
britanske fundacije za boj proti
alergijam "The British Allergy
Foundation". Njihov glavni
znak je »znak o odobritvi«. Ko
vidite izdelek s tem logotipom,
ste lahko prepri¢ani, da je bil
izdelek znanstveno preizkusen
in je za njega dokazano, da
zmanjSuje/odstranjuje alergene
iz okolja bolnikov z alergijami

in astmo oziroma obd&utno
zmanj$a njihovo vsebnost.

Ta izdelek je bil proizveden z uporabo najnovejse tehnologije v okolju prijaznih pogojih.




1 Pomembna navodila za varnost in okolje

V tem delu so opisana varnostna
navodila za zaScito pred nastankom
telesnih poskodb in Skode.
NeupoStevanje teh navodil pomeni
izniCenje vsakrSnega jamstva.

1.1 SplosSna varnost

1.1.1 Elektriéna varnost

A NEVARNOST!

A POZOR!

e Qtroci, stari osem let in vec, ter
osebe z zmanjSanimi telesnimi,
zaznavnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivim
znanjem in izkusnjami lahko napravo
uporabljajo le pod nadzorom ali Ce
S0 pouceni o njeni varni uporabi in z
njo povezanimi nevarnostmi. Otroci
se ne smejo igrati z izdelkom. Otroci
naj izdelka ne Cistijo ali vzdrzujejo, Ce
jin nihce ne nadzoruje. Otroci, mlajSi
od treh let, naj se v blizini izdelka ne
zadrZujejo brez stalnega nadzora.

e \/ primeru kakrsne koli okvare
izdelka ne uporabljajte, dokler ga ne
popravi pooblascen serviser. Obstaja
nevarnost elektricnega udara!

e |zdelka ni dovoljeno Cistiti s curkom
vode ali zlivanjem vode nanj. Obstaja
nevarnost elektricnega udara!

A POZOR!

¢ (e je napajalni kabel poSkodovan,
ga mora zamenjati proizvajalec,
poprodajno osebje ali podobno
usposobliena oseba (po moznosti
elektricar) ali oseba, ki jo je pooblastil
uvoznik, saj boste tako prepreili
morebitna tveganja.

/|\ OPOZORILO!

A OPOZORILO!

e |zdelka nikoli ne postavite na tla,
pokrita S preprogo, saj lahko to
povzroCi pregrevanje elektricnih delov
zaradi pomanjkanja pretoka zraka pod
izdelkom. Zaradi tega lahko pride do
okvare vasega izdelka.

m INFORMACIJE

e Namestitev lahko izvajajo le
pooblaSCene osebe. Proizvajalec ne
odgovarja za morebitno Skodo, ki
nastane med opravili, ki jin izvajajo
nepooblascene osebe.
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e Kadar izdelek ni v uporabi, ga izklopite.
e \/ nobenem primeru se ne dotikajte vtica
z mokrimi rokami. V nobenem primeru
ne vlecite za kabel, ko zelite izKljuciti
napajanje; primite Vtic in ga izviecite.

* |zdelek naj bo med nameScanjem,
vzdrzevanjem, CiSCenjem in popravilom
odklopljen iz napajanja.

e Povezav ni dovolieno vzpostavljati s
podaljSki ali vec VtiCi.
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* |zdelek je zasnovan tako, da zacne
ponovno delovati, ko se po izpadu
glektrike napajanje ponovno vzpostavi.
Ce Zelite preklicati program, preberite
poglavje »Preklic programac.

1.1.2 Varnost izdelka

A NEVARNOST!

¢ (e je v bobnu voda, ne odpirajte vratc
za nalaganje perila in ne poskusajte
odstraniti filtra. V nasprotnem primeru
boste ustvarili nevarnost poplave in
telesnih poskodb zaradi vroce vode.

A POZOR!

e (ev za dovod vode in odtocno cev
je treba trdno pritrditi in ju ohranjati
nepoSkodovani. V nasprotnem primeru
obstaja moznost iztekanja vode.

m INFORMACIJE

e /aklenjenih vratc za nalaganje ne
odpirajte na silo. Vratca se bodo
odprla takoj, ko se cikel pranja
zakljuci. Ce se stroj ob zakljucku
programa ni dovolj ohladil, njegovih
vratc za nalaganje ni mogoce odpreti.
PoCakajte, da se izdelek ohladi.

Ce se vratca Se vedno ne odprejo,
uporabite reSitve, ki so navedene pri
napaki »Vratc za nalaganje ni mogoce
odpreti« v razdelku »Odpravljanje
tezav«. Vratc za nalaganje ne odpirajte
na silo. PoSkodujete lahko vratca in
zaklepni mehanizem.
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¢ Na mestu, kjer bo ta izdelek
namescen, ne sme biti vrat z
zaklepom, sornikom ali teCajem, ki
bi preprecevala popolno odpiranje
vratc za nalaganje.

e Upostevajte navodila na etiketah
na perilu in embalazi pralnega
sredstva.

¢ Uporabljajte pralna sredstva,
mehcalce in dodatke, primerne za
pralne stroje.

e |zdelka ne nameScCajte ali puSCajte
na mestih, kjer bo izpostavljen
vremenskim pogojem.

e S krmilnimi elementi izdelka se ne
igrajte.

¢ (e je za uskladitev s standardom
potreben samodejno nastavitveni
termostat, potem navodila
za vkljucitev samodejnega
nastavitvenega termostata na
napravah, ki se resetirajo z
odklopom napajalne mreze, morajo
vsebovati del naslednjega:
POZOR: Da bi se izognili nevarnosti
zaradi nenamernega reseta
termostata, naprave ne smete
napajati prek zunanje stikalne
naprave, kot je ¢asovnik, ali
prikljuciti na tokokrog, ki ga
program redno vklaplja in izklaplja.
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1.1.3 Opozorila glede susenja

@ NEVARNOST!

e Perilo, ki je bilo predhodno oprano,
0Cis¢eno, umazano ali ki je umazano
z bencinom/plinskim oljem, topili
za kemicno CiScenie ali drugimi
vnetljivimi/eksplozivnimi snovmi,
bo oddajalo vnetljive/eksplozivne
hlape, zato ga ne susite v stroju.
V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost pozara.

® Perilo, umazano z rastlinskim oljem,
alkoholom, bencinom, plinskim oljem,
odstranjevalcem madezeyv, terpentinom,
voskom ali odstranjevalcem voska, pred
suSenjem operite z vroco vodo in veliko
koliCino pralnega sredstva. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost pozara.

NEVARNOST!

¢ Po suSenju se stekla na vratcih
za nalaganje ne dotikajte z golimi
rokami. Obstaja nevarnost opeklin.

e /adniji korak je ohlajanje, ki perilo
ohrani na doloceni temperaturi, da
se to ne poSkoduje. Ce boste vratca
odprli pred zakljuckom hlajenja, ste
lahko izpostavljeni vroci pari. Lahko
se opecete.

e (e je zaradi prekinitve programa ali
izpada elektriCne energije prislo do
prekinitve programa susenja, je lahko
perilo v stroju vroCe. Bodite pazljivi.

/|\ POZOR!

@ NEVARNOST!

e Perilo, ki vsebuje gumijasto peno
(peno iz lateksa), kape za tuSiranje,
vodoodporni tekstil, oblacila in
vzglavniki z gumijasto podporo ali
podporo iz penaste gume niso primerni
za strojno susenje. VV nasprotnem
primeru obstaja nevarnost pozara.

e (e v stroju uporabljate kroglice
za perilo, merilne lonCke ali kletko
za perilo, se lahko ti izdelki med
suSenjem stalijo. Ce boste izbrali
funkcijo susenja, teh izdelkov ne
uporabljajte. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost pozara.

e (e za CiSCenje uporabljate industrijske
kemikalije, ne uporabljajte funkcije
susenja. VV nasprotnem primeru
obstaja nevarnost pozara.

e Stroja ne zaustavljajte pred koncem
programa susenja. Ce ne gre
drugace, perilo vzemite iz stroja,
ga dajte na ustrezno mesto in
poCakajte, da se ohladi.

e Vas izdelek je zasnovan za delovanje pri
temperaturah med 0 in +35 °C.

e Stroj naj bo namescen v prostoru s
temperaturo med 15 in 25 °C.

e Poskrbite, da v izdelek ne bodo
vstopile zivali. Pred uporabo
preglejte notranjost izdelka.

e Stroja ob suSenju ne preobremenite
s preveliko koliCino perila.
UpoStevajte najvecjo koli¢ino perila,
ki je doloCena za susenije.
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A OPOZORILO!

e Stroja ne uporabljajte za susenje
usnjenih oblacil ali oblacil, ki
vsebujejo usnje (kot so usnjene
nalepke na kavbojkah). Barva
usnjenih delov lahko vpliva na druge
tkanine.

¢ (e se pojavi tezava, ki je ne morete
resiti s pomocjo informacij v razdelku
z varnostnimi navodili, stroj izklopite
in odklopite iz napajanja ter poklicite
pooblaScenega serviserja.

e Pralno-susilni stroj lahko uporabljate
$amo za pranje, Samo za susenje
ali oboje, pranje in susenje perila.
Stroja ne uporabljajte samo za
suSenje mokrega perila daljSe
¢asovno obdobje. Kadar stroj
uporabljate samo za susenje, vsakih
15 ciklov suSenja zazenite program
za pranje brez perila v stroju.

A OPOZORILO!

¢ Pred nalaganjem perila v stroj
vsak kos oblacila preglejte in se
prepricajte, da v perilu oziroma
njegovih zepih ni vzigalnikov, drobiza,
kovinskih predmetov, igel itd.

e \/ stroju ne suSite spodnjega perila
s kovinskimi deli. Kovinski deli lahko
med suSenjem odpadejo in stroj
poSkodujejo. Dajte jih v vrecko ali
prevleko za vzglavnik.

e \/ stroju ne susSite velikih kosov, kot
S0 zavese iz tila, posteljnina, odeje ali
preproge, saj jih lahko poSkodujete.

G_] INFORMACIJE
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¢ Ne suSite neopranega perila.

¢ Ne uporabljajte mehcalcev ali
antistaticnih sredstev, e jih ne
priporoCa proizvajalec.

* |zdelke, kot je mehCalec, je treba
uporabiti v skladu z navodili proizvajalca.

e Stroja ne uporabljajte za suSenje
svilenih, volnenih ali podobno
obcutljivin oblacil. Volnena oblacila
se lahko skrcijo, ostala obCutljiva
oblacila pa poSkoduijejo.

e Pred pranjem in suSenjem preverite
simbole na etiketi obladil.
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1.2 Pravilna uporaba

m INFORMACIJE

1.3 Varnost otrok

e Stroj je zasnovan za uporabo v
gospodinjstvih. Ni primeren za
uporabo v komercialne in druge
nenacrtovane namene.

e |zdelek lahko uporabljate le za
pranje, izpiranje in susenje tekstilnih
izdelkov, ki imajo ustrezno oznako.

¢ Proizvajalec ne odgovarja za
nepravilino uporabo ali prevoz.

e Tehnicna zivljenjska doba stroja je
10 let. V tem obdobju vam bodo
na voljo originalni rezervni deli za
pravilno delovanje naprave.

¢ Ta aparat je namenjen za uporabo
v gospodinjskih in podobnih
aplikacijah, kot so:

- kuhinjske prostore osebja v
trgovinah, pisarnah in drugih
delovnih okoljih;

- kmecke hise;

- § strani strank v hotelih, motelih in
drugih stanovanjskih okoljin;

- okolja z noCitvijo in zajtrkom;

- obmocja za komunalno rabo v
stanovanjskih blokih ali v pralnicah.
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A POZOR!

e (troci, mlajsi od treh let, naj se v
blizini izdelka ne zadrzujejo brez
stalnega nadzora.

e Embalazni material je nevaren za
otroke. Embalazni material shranite
na varno mesto, kamor otroci nimajo
dostopa.

POZOR!

e Elektricni izdelki so nevarni za
otroke. Preprecite otrokom dostop
v blizino izdelka, medtem ko ta
deluje. Ne dovolite otrokom, da se
igrajo s izdelkom. Uporabite otrosko
kljucavnico in tako prepreCite
otrokom poseganje v izdelek.

¢ Ne pozabite zapreti vratc za
nalaganje, preden zapustite prostor,
v katerem je izdelek namescen.

¢ Hranite vsa pralna sredstva in
dodatke na varnem mestu, kamor
otroci nimajo dostopa, ter zaprite
pokrov embalaze pralnega sredstva
oziroma zatesnite njegovo embalazo.
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1.4 Skladnost z direktivo OEEO
in odlaganje odpadnega izdelka

|zdelek ne vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so opisani v Direktivi o ravnanju
z odpadno elektri¢no in elektronsko opremo.
|zdelek je v skladu z direktivo OEEOQ.

Izdelek je bil proizveden z
visokokakovostnimi deli in
materiali, ki so primerni za ponovno
uporabo in recikliranje. Izdelka
ob koncu njegove Zivljenjske
dobe zato ne odvrzite med
obi¢ajne gospodinjske odpadke,
temve¢ ga odnesite na zbirno
I csto za recikliranje elektricne

in elektronske opreme. Prosimo,
da se glede najblizjih zbirnih mest
posvetujete z lokalnimi oblastmi.

2 Vas pralno-susilni stroj

2.1 Pregled

A

7

Z recikliranjem rabljenih izdelkov boste
pomagali zas¢ititi okolje in naravne vire. Za
vecjo varnost otrok pred odlaganjem naprave
odrezite napajalni kabel in onemogocite
zaklepni mehanizem vratc za nalaganje,
da onemogocite delovanje izdelka.
Skladnost z direktivo RoHS

Ta izdelek je skladen z direktivo

RoHS &t. 2011/65/EU. Ne vsebuje
Skodljivih ali prepovedanih materialov,

ki so navedeni v direktivi.

1 — Napajalni kabel |5 - Vrata za nalaganje perila

2 — Zgornja ploS¢a |6 — Pokrov filtra

3 — Nadzorna ploS¢a|7 — Nastavljive nogice

4 — Odvodna cev 8 — Predal za pralno sredstvo

1.5 Podatki o embalazi

Embalaza je izdelana iz recikliranega
materiala v skladu z nasimi drzavnimi
okoljevarstvenimi predpisi. Embalaze

ne zavrzite med obicajne gospodinjske
odpadke. Odnesite jo na zbirna mesta za
embalaZo, ki so jih dolocile lokalne oblasti.
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2.2 Vsebnost embalaze

Odvodna cev

Vijaki za zas¢ito med
prevozom in prenasanjem

g Napajalni kabel

Dovodna cev glavnega
vodovodnega omrezja

Predelek za tekocCe
pralno sredstvo (*)

Uporabniski priro&nik

J@)\
(B] Sklop plasti¢nega ¢epa ;%

[i] INFORMACIJE

* Stevilke in vrednosti v priro&niku so shematiéne in morda v celoti ne ustrezajo izdelku.

(*) Glede na model izdelka je lahko dobavlien s strojem.
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2.3 Tehnic¢ne specifikacije

Ime dobavitelja ali blagovna znamka Beko
Naziv modela HTV 7736 XSHT
7165146000
NajviSja hitrost centrifuge (vrt./min.) 1400
Kapaciteta pranja (hombaz) (kg) 7
Kapaciteta susenja (bombaz) (kg) 4
Vgrajeno &t
Visina (cm) 84
Sirina (cm) 60
Globina (cm) 50
Enojni dotok vode/dvojni dotok vode .-
e Na voljo
Elektricna poraba (V/Hz) 230V / 50Hz
Skupni tok (A) 10
Skupna mo¢ (W) 2200
Koda glavnega modela 1417

[i] INFORMACIE

e Podatke o modelu, shranjene v bazi podatkov
izdelka, dobite tako, da vnesete naslednje
spletno mesto in poiScete identifikator modela
("), ki ga najdete na energijski nalepki.

ENERGY ;2

SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER—) (¥)

https://eprel.ec.europa.eu/

A OPOZORILO!

e \rednosti porabe so veljavne le za primere, ko povezava z brezzi¢nim omrezjem ni vzpostavljena.

Tabela simbolov

(S B0 @ YK g el B s A e

Predpranje  Hitro Hitro+ Dodatno - DodatnaProi Metknju Ods(ranjevanr Para  Notninatin Namakanje Zadrzevame PospeSitev  Samodejni Izbira Izbira
izpiranje odmerek tekotega mehtalcev

detergenta
uubuencke

&¢I [0 @ R &G @R Ok @R

Izplrzme Cemnfuguame Crpanje  Temperatura Centn'uglrame Vodaiz  Brezvode Casuvm \/rata Otrok Vkloplizklop Zagon/ Ravental  Dodaj Oblacilo ~ Preneseni
rpanje Cenmmglrame e Zamik  Kiucavnica Kijucavnica Premor program
(Hia

Ino)

Pranje Ok Prekiici Suseme Zelosuho  Suhaposoda  Suho Likanje Casovno
(Konec) Meckan]uf susenje
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3 Namestitev

Stroj pripravite na uporabo tako, da preberete
priro€nik o uporabi ter se prepricate, da so na
lokaciji na voljo ustrezna oskrba z elektricno
energijo in vodo ter odjemni sistemi. V
nasprotnem poklicite strokovno usposoblienega

tehnika ali vodovodarja, ki bo namestil napeljavo.

A NEVARNOST!

e Namestitev in prikljucitev stroja na
elektriko naj opravijo usposobliene osebe.
Proizvajalec ne odgovarja za morebitne
poskodbe, ki nastanejo med opravili,

ki jih izvajajo negooblaééene osebe.

NEVARNOST!

PN

e Stroj je tezek, zato ga mora
nesti ve¢ kot ena oseba.

POZOR!

>

e Pred namestitvijo s prostim o¢esom pralni
stroj preglejte in potrdite, da ni poskodovan.
Ce odkrijete poSkodbe, stroja ne namestite.
Poskodovani izdelki so nevarni.

e Stroja ne namestite na mesta,
kjer temperatura pade pod 0 °C
(glejte Opozorila za susenje).
e Ce pustite prostor ob straneh stroja,
naj bi to zmanj$alo vibracije in hrup.
e Na mestu namestitve stroja se ne
smejo nahajati zaklepna ali drsna vrata
oziroma vrata na te¢ajin, ki bi ovirala
popolno odpiranje vratc za nalaganje.
Stroj uporabljajte v dobro prezratenem
prostoru brez prahu.
Ne polagajte virov toplote, kot so kuhalne
plosce, likalniki, pecice itd., na pralni
stroj in jin ne uporabljajte na izdelku.

3.2 Odstranjevanje
embalaznih ojacitev

Stroj nagnite

nazaj in odstranite
ojacitev. Odstranite
embalazno ojacitev,
pritrieno na trak.

N ‘

] PREVIDNOSTNI UKREP!

>

e Priprava lokacije in napeljave za
elektricno energijo, vodo in odpadno
vodo na mestu postavitve so

dolznost in odgovornost kupca.
Preverite in se prepriCajte, da med
potiskanjem stroja na mesto postavitve
ali med ¢is&enjem niste zvili, stisnili

ali zdrobili dovodne in odjemne

NEVARNOST!

¢
A

e Stroj je tezek. Podporo embalaze
odstranite, kot prikazuje slika.
e Pazite, da se vam med postopkom

ne zagozdi roka pod strojem.

3.3 Odstranjevanje vijakov
za zaSc¢ito med prevozom
in prenasanjem

vodne cevi ter elektriénega kabla.
3.1 Primerno mesto za postavitev

e Stroj postavite na trda in ravna tla.
Stroja ne postavljajte na preprogo z
daljSimi nitmi ali podobne povrsine.

e Ce se na povrsini nahajajo stopnice,
stroja ne postavijajte blizu roba. Stroja

prav tako ne postavljajte na ploscad.
e Stroja ne postavite na napajalni kabel.
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A PREVIDNOSTNI UKREP!

e Vijakov za zascito med prevozom in
prenaSanjem ne odstranite, dokler
ne odstranite podpore embalaze.

e Preden pralni stroj zazenete, odstranite
vijake za zaS¢ito med prevozom in
prenasanjem! V nasprotnem primeru

lahko pride do poskodbe stroja.
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Es) 1 Z orodjem odvijte
vse vijake, da se
ti prosto vrtijo.

2 Vijake za zascito
med prevozom
in prenasanjem
odstranite tako, da
jin narahlo zavrtite.

3 V luknje na plosci
zadaj pritrdite
plasti¢ne pokrove
iz vreCke, v kateri je

G_] INFORMACIJE

A POZOR!

e Modelov z enim dovodom za vodo ni
dovolieno povezati na pipo za toplo vodo.
Nevarnost poskodb perila ali preklopa stroja
v varen nacin in njegovo nedelovanje.

e Na nov stroj ne poveZite starih ali
rablienih dovodnih cevi. Nevarnost
pojava madezev na perilu.

1 PoveZite prilozeno
posebno cev na
dovod za vodo
na stroju.

)

A POZOR!

uporabniski prirocnik.

e Med names&anjem stroja se prepricajte,
da je cev za mrzlo vodo pravilno
prikljutena. Ce cevi nista praviino
namesceni, bo perilo po zakljucku
pranja vroCe in_se bo prej obrabilo.

¢ \ijake za zaS¢ito med prevozom
in prenasanjem shranite na varno
mesto, da jih boste lahko uporabili,
ko boste nasledniji¢ premikali stroj.

e Preden stroj premaknete na drugo
mesto, obvezno pritrdite vijake za zas¢ito
med prevozom in prenasanjem!

3.4 Povezava dovodne
cevi za vodo

m INFORMACIJE

H

2 Z roko dobro
pritrdite matice
za cevi. Matic ne
privijajte z orodjem.

3 Potem ko napeljete
cevi, odprite pipe
do konca in se
prepricajte, ali
Spoji tesnijo.

e Vodni tlak, potreben za pravino obratovanje
stroja, je 1-10 barov (0,1-1 MPa). Za
neovirano delovanje stroja mora v eni minuti
iz odprte pipe steci 10-80 litrov vode. Ce je
vodni tlak visji, namestite reducirni ventil.
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Ce opazite uhajanje vode, zaprite pipo in
odstranite matico. Preglejte tesnilo in ponovno
privite matico. Za zascito pred uhajanjem
vode zaprite pipe, ko stroja ne uporabljate.
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3.5 Priklju¢ek na odtok

e Pritrdite konec odtone cevi
neposredno na odtok za odpadno
vodo, umivalnik ali kopalno kad.

3.6 Namestitev nogic

A POZOR!

e Nevarnost poplave v primeru izpada
cevi iz ohi§ja med izpustom vode. Tudl
nevarnost opeklin zaradi visokih temperatur
med pranjem. PreprecCite takSne situacije
in poskrbite za neovirano dovajanje
in odvajanje vode tako, da konc¢ni del
odjemne cevi pritrdite tesno oziroma

tako, da se cev ne more premikati.

e Cev namestite na viSino min.
40 cm in maks. 90 cm.

e Ce je cev speljana po tleh (oziroma manj kot
40 cm od tal), je odvajanje vode otezeno,
perilo pa postane po pranju preve¢ mokro,
zato upostevajte visine, oznagene na sliki.

e Za zasCito pred stekanjem onesnazene vode
nazaj v stroj in za neoviran odjem taksne vode
ne potopite kon¢nega dela cevi v onesnazeno
vodo in ne poveZite v odtok vec kot 15
cm cevi. Ce je cev predolga, jo odrezite.

e Koncnega cela cevi ni dovolieno
upogniti, nanj stopati in cev ne sme
biti stisnjena ob odtok in stroj.

e Ce je cev prekratka, dodajte originalni
podaljSek. Najv. dovoliena dolZina cevi je 3,2
m. Povezavo med podaljSkom cevi in odtocno
cevjo stroja je treba dobro pritrditi z ustrezno
objemko, da se ne more sneti in puscati.
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A POZOR!

e Nogice stroja namestite tako, da
bo na povrsini, na katero je stroj
postavljen, stal stabilno.

e Stroj uravnotezite z nastavitvijo nogic.

e Ali stroj stoji stabilno, lahko preverite
tako, da pritisnete na zgornje
diagonalne robove stroja.

e V nasprotnem primeru se stroj med
obratovanjem premika in povzroci
nevarnost stiskanja, hrupa in vibracij.

e Blokirnih matic ne odvijajte z orodjem.
V nasprotnem primeru se lahko

poskodujejo blokirne matice.

a) Z roko odvijte blokirne matice na nogicah.
b) Nogice nastavite tako, da stroj uravnotezite.
c) Zroko znova priviite vse blokirne matice.
3.7 Elektricna povezava

Stroj prikljucite v ozemljeno vti¢nico, zas¢iteno

z varovalko z mocjo 16 A. NaSe podijetje

ne odgovarja za poskodbe, ki nastanejo

med uporabo stroja brez ozemiljitve,

ki je v skladu z lokalnimi predpisi.

e Povezava mora biti v skladu z
veljavnimi drzavnimi predpisi.

e OziCenje tokokroga elektricne vti¢nice mora
izpolnjevati zahteve naprave. Priporo€amo
uporabo prekinjevalca tokokroga GFCI.

e Poskrbite, da bo viti€¢ napajalnega kabla
po namestitvi dostopen brez tezav.

Podlozka - Susilni / Navodila za uporabo



e Ce je vrednost toka varovalke ali
prekinjala v ohi§ju manjSa od 16 A,
pokli¢ite strokovno usposoblienega
elektrikarja, da namesti varovalko 16 A.

e Predpisana napetost v »Tehni¢nih
specifikacijah« mora biti enaka
omrezju napetosti.

NEVARNOST!

I e Poskodovane napajalne kable mora
zamenijati pooblasceni serviser.

3.8 Prevoz stroja

1 Pred prevozom stroja izvlecite
njegov napajalni kabel.
2 Qdstranite cevi za dovod in odjem vode.
3 Odstranite vso vodo, ki je ostala
v stroju. Glejte 6.5.
4 Namestite vijake za zaS¢ito med
prevozom in prenasanjem v obratnem
vrstnem redu demontaze. Glejte 3.3.

A NEVARNOST!

e Stroj je tezek, zato ga mora
nesti ve¢ kot ena oseba.

e Stroj je tezek. Nesti ga morata dve osebi,
posebna previdnost pa je potrebna
pri prenasanju po stopnicah. Ce stroj
pade na vas, se lahko poSkoduijete.

A POZOR!

e Embalazni material je nevaren za otroke.
Embalazni material shranite na varno
mesto, kamor otroci nimajo dostopa.

m INFORMACIJE

e Preden stroj premaknete na drugo
mesto, obvezno pritrdite vijake za zas¢ito
med prevozom in prenasanjem!
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4 Priprava

4.1 Sortiranje perila

* Perilo sortirajte po vrsti tkanine, barvi,

umazanosti ter ustrezni temperaturi pranja.

* Obvezno upostevajte navodila

na etiketah na perilu.

4.2 Priprava perila za pranje

e Nedrcki s kostjo in oblacila s kovinskimi deli,
kot so zaponke ali gumbi, poSkoduijejo stroj.
QOdstranite kovinske dele ali dajte takSno perilo
v bombazne pralne vreCke oziroma bombazno
prevleko za vzglavnik. Poleg tega se tovrstna
oblacila lahko med suSenjem pregrejejo

in poskodujejo ostala oblacila. Stroja ne
uporabljajte za susenje taksnih oblagil.

Majhno perilo, kot so otroske nogavice in
najlonske nogavice, perite v bombazni pralni
vre¢ki oziroma bombazni previeki za vzglavnik.
Zavese polozite v stroj brez tlacenja.
QOdstranite elemente za pritrditev zaves.

Zaves iz tila ne susite v stroju.

Zaprite zadrge, priSifte zrahljane gumbe

in popravite razporke in raztrge.

Za obladila, oznagena z oznako »strojno
pranje« in »ro¢no pranje«, nastavite ustrezen
program pranja. Posusite jih tako, da jih
obesite ali polozite na ravno podlago. Stroja
ne uporabljajte za suSenje taksnih obladil.

Ne perite barvnega in belega perila

hkrati. Nova in temna barvna oblacila

spustijo barvo. Perite jih lo¢eno.

Uporabljajte samo barve/izdelke za
spreminjanje barve in odstranjevanje vodnega
kamna, ki so primerni za strojno pranje.
Obvezno upostevajte navodila na embalazi.
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m INFORMACIJE

e Perilo, umazano z moko, prahom,
mlekom v prahu itd., najprej mocno
stresite in Sele nato dodajte v pralni
stroj. TakSen prah in praski na perilu

se lahko v notranjih delih stroja ez

¢as nakopidijo ter povzrocijo Skodo.
Oblacila iz angora volne pred pranjem
pustite nekaj ur v zamrzovalniku.

Tako bo muckanje manjSe.

HlaCe in obcutljivo perilo pred

pranjem obrnite na notranjo stran.
Trdovratne madeze primerno obdelajte
ze pred pranjem. Ce niste prepricani,
se posvetujte z osebjem v Cistilnici.

Iz Zepov odstranite vse predmete, npr.
kovance, svin¢nike in sponke za papir,
zepe obrnite in jih skrtacite, ¢e je mogoce.
Taksni predmeti lahko poskoduijejo stroj
ali med pranjem ustvarjajo hrup.

4.3 Nasveti za varcevanje
z energijo in vodo

Stroj pripravite na pranje perila tako, da najprej
zazenete program za CiSCenje bobna. Ce ta
program na vasem stroju ni na voljo, uporabite

metodo, ki je opisana v poglavju 6.2.

m INFORMACIJE

Naslednje informacije vam bodo pomagale

pri uporabi izdelka na okolju prijazen nacin.

|zdelek uporabljajte z najvecjo dovolieno nosilnostjo

za izbrani program, vendar ne preobremenjuijte.

Glej »Preglednica programov in porabx.

e Obvezno upostevajte navodila za temperaturo
na embalazi pralnega sredstva.

e Manj umazano perilo perite z
nizkimi temperaturami.

e Za manjSe koli¢ine manj umazanega perila
nastavite programe hitrega pranja.

e Ne nastavite predpranja in visokih

temperatur za pranje perila, ki ni

zelo umazano ali zamazano.

Ce boste perilo posusili v susilnem

stroju, med pranjem izberite najvecjo

priporocljivo hitrost centrifugiranja.

Uporabite toliko pralnega sredstva,

kot ga priporoca etiketa na

embalaZi pralnega sredstva.

Pred prvo uporabo
stroja se prepriCajte,
da ste ustrezno opravili
vsa pripravijalina dela
po navodilih iz poglavij
4 »Pomembna navodila
za varnost in okolje«

in »Namestitev«.
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e Uporabljajte sredstvo za zaS¢ito
pred nastajanjem vodnega kamna,
primerno za pralne stroje.

e Po opravljenih procesih za nadzor
kakovosti med proizvodnjo je morda v
stroju ostala manjsa koli¢ina vode. Ta
voda ne predstavlja nevarnosti za stroj.

4.5 Ustrezna koli¢ina perila

Najvedja koli¢ina perila je odvisna

od vrste perila, stopnje umazanosti

in izbranega programa pranja.

Stroj koli¢ino vode samodejno nastavi
glede na tezo naloZenega perila.

A POZOR!

* Upostevaijte informacije iz tabele programov
in porabe. Ce boste naloZili prevec¢ perila
in preobremenili stroj, bodo rezultati
pranja slabsi. Poleg tega pa lahko stroj
med delovanjem ustvarja hrup in vibrira.
Za dobro zmogljivost suSenja v stroj ne
nalozite ve¢ perila, kot je priporo&eno.

gg | 2| g¢g 3
£ | 4 £g | 3
- [
Kopalni plas¢ 1200 |Brisaca za roke 100
Robcek iz blaga 100  [Spalna srajca 200
Rjuha 700 | Spodnie perilo 100
Riuha 500 | Moska delovna srajca 600
Previeka za “ .
vzglawniko 200  |Mogka srajca 200
Namizni prt 250 | Moska pizama 500
Brisaca 200  |Bluza 100

4.6 Nalaganje perila

1. Odprite vratca za nalaganje perila.

2. Perilo nalozite v stroj, vendar ga ne natlacite.

3. Potisnite vratca za nalaganje, tako
da se zaprejo in zasliSite, kako se
zaskocijo. PrepriCajte se, da se
oblacila niso zataknila v vratih.
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m INFORMACIJE

¢ Med delovanjem programa so vratca
blokirana. Zaklep vratc se odpre takoj,
ko se program pranja zakljuci. Ce je ob
koncu programa notranjost stroja prevroca,
se vratca za nalaganje ne bodo odprla,
dokler se stroj ne ohladi. Ce se vratca ne
odprejo, uporabite resitve, ki so navedene
za napako »Vratc za nalaganje ni mogoce
odpreti« v razdelku »Odpravijanje tezav«.

A POZOR!

e Ce perilo v boben ni nalozeno
pravilno, lahko stroj med delovanjem
ustvarja hrup in vibrira.

4.7 Uporaba pralnega
sredstva in mehcalca

m INFORMACIJE

e Ob uporabi pralnega sredstva, meh&alca,
Skroba, barvila, belila ali sredstva za
odstranjevanje vodnega kamna pozorno
preberite navodila proizvajalca na embalaZi
in upostevajte navodila za odmerjanje.
Uporabite merilno ¢aso, Ce je na voljo.

4.7.1 Predal za pralno sredstvo

Predal za pralno sredstvo
sestavljajo trije predelki:

@@

— (1) za predpranje,

— (2) za glavno pranje,
- (%za mehcalec.

- @)V predelku

za mehcalec je

tudi sifonski del.

4.7.2 Pralno sredstvo, mehcalec
in druga Cistilna sredstva

e Pralno sredstvo in mehc¢alec dodajte,
preden zazenete program pranja.

e Med delovanjem programa ne puscajte
odprtega predala za pralno sredstvo!

e Ce uporabite program brez predpranja,
tekoCega pralnega sredstva ne dodajajte v
predelek za predpranje (predelek st. »1«).
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o Ce nastavite program s predpranjem,
tekoCe pralno sredstvo dodajte v predelek
za predpranje (predelek St. »1«).

e Ce ste v boben naloZili vreko s pralnim
sredstvom ali pralno kroglico, ne nastavite
programa s predpranjem. Vrecko s pralnim
sredstvom ali pralno kroglico dodajte med
perilo v stroju. Po suSenju jo odstranite.

e Ce uporabljate tekoce pralno sredstvo, ne
pozabite dati loncka s tekoCim pralnim sredstvom
v predelek za glavno pranje (predelek st. 2).

e Ko je stroj v nacinu susenja, ne
dodajajte pralnih kemikalij (tekoCega
pralnega sredstva, mehcalca itd.).

4.7.3 Izbira vrste detergenta

Vrsta pralnega sredstva je odvisna od

programa pranja, vrste in barve tkanin.

e Za barvno in belo perilo uporabljajte
razli¢ne detergente.

e Obcutljivo perilo perite s posebnimi pralnimi
sredstvi (tekoCe pralno sredstvo, Sampon
za volno itd.), ki so izdelana posebej za
obdutljivo perilo in v predlaganih programih.

e Za pranje temnih oblacil in presitih
odej je priporocliiva uporaba
tekoCega pralnega sredstva.

e \/olne operite v predlaganem
programu s posebnim detergentom,
narejenim posebej za volnene.

e Preglejte del opisov programov za
predlagani program za razli¢ne tekstilije.

e \/sa priporocila o detergentih veljajo za
izbrani temperaturni razpon programov.

A POZOR!

e Uporabljajte le pralna sredstva, izdelana
za uporabo v pralnih strojih.
e Ne uporabljajte milnih praskov.

4.7.4 Odmerjanje koli¢ine
pralnega sredstva

Koli¢ina pralnega sredstva je odvisna od koli¢ine

perila, umazanosti perila in trdote vode.

e Ne odmerite vec, kot navaja priporocilo
na embalazi pralnega sredstva; posledica
nepravilnega odmerjanja so premoc¢no
penjenje, slabo izpiranje, stroSkovna
neucinkovitost in okolju Skodljivo ravnanje.

e Za manijse koli¢ine perila ali malo umazano
perilo uporabite manj pralnega sredstva.
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4.7.5 Uporaba meh¢alca

Mehcalec dolijte v ustrezen predelek

v predalu za pralno sredstvo.

e Ne vlijte nad oznako (>max<)
v predelku za mehcalec.

e Mehcalec, ki ni veC v tekoCem stanju oziroma
je koncentriran, razredgite z vodo, Sele
nato ga vlijte v predal za pralno sredstvo.

4.7.6 Uporaba tekocega
pralnega sredstva

4.7.6.1 Ce ima naprava predelek
za tekocCe pralno sredstvo

Lon&ek za tekocCe pralno sredstvo

dodajte v predelek §t. »2«.

Pralno sredstvo, ki ni ve¢ v tekoGem stanju,
razredcite z vodo, Sele nato ga Viijte v predelek.

17|
i

4.7.6.2 Ce je izdelek opremljen
s pripomockom za tekoce
pralno sredstvo:

Ce Zelite uporabiti tekode pralno sredstvo, poviecite
pripomocek proti sebi. Del, ki pade navzdol, bo
deloval kot ovira za tekoCe pralno sredstvo.

Ce je potrebno, odistite pripomocek

z vodo, medtem ko je namesc¢en

ali pa ga najprej odstranite.

Ce boste uporabili pralni prasek, mora biti
pripomocek pritrien v zgornjem polozaju.

V&

/.;

4.7.6.3 Ce naprava nima predelka
za tekoce pralno sredstvo

e Za program s predpranjem ne uporabite
tekoCega pralnega sredstva.

e TekocCe pralno sredstvo lahko pusti madeze
na oblacilih, ¢e je uporabliena funkcija
za zakasnitev zagona. Ce nadrtujete
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uporabo funkcije za zakasnitev zagona, ne
uporabite tekogega pralnega sredstva.

4.7.7 Uporaba pralnega sredstva
v obliki gela ali tablete

e Ce je pralno sredstvo v gelu zaradi svoje gostote

v teko€em stanju in stroj ni opremljen s posebnim
predelkom za tekoCe pralno sredstvo, dolijte pralno
sredstvo v gelu v predelek za glavno pranje, in sicer
med prvim dovajanjem vode. Ce je stroj opremljen
s predelkom za tekoCe pralno sredstvo, viite pralno
sredstvo v predelek, preden zaZzenete program.
Pralno sredstvo v gelu, ki zaradi svoje gostote
ni v tekoCem stanju, ali gel v kapsuli pred
pranjem vstavite neposredno v boben.
Pralno sredstvo v obliki tablet dajte pred
pranjem v predelek za pranje (predelek

§t. »2«) ali neposredno v boben.

m INFORMACIJE

e Tablete lahko pustijo sledi v predelku
za pralno sredstvo. Ce naletite na
ostanke, pri prihodnjih pranjih poloZite
tableto s sredstvom za pranje med
perilo v spodnji del bobna.

m INFORMACIJE

e Ko uporabljate pralno sredstvo v
obliki tablete ali gela, ne vkljucite
funkcije predpranja.

e Pred suSenjem iz bobna odstranite
predmete, kot je plasti¢na
posodica za pralno sredstvo.

4.7.8 Uporaba Skroba za pranje

e \/ predelek za meh&alec dodajte tekoCi
Skrob, Skrob v prahu ali barvo za perilo.

e Mehcalca in Skroba med pranjem
ne uporabljajte skupaj.

e Po uporabi Skroba notranjost naprave
obrisite z viazno in &isto krpo.

4.7.9 Uporaba belila

e |zberite program s predpranjem in dodajte
belilo, ko se zazene predpranje. V predelek
za predpranje ne dodajte pralnega sredstva.
Druga moznost je, da izberete program
s korakom zelo suho, v prazen predelek
za pralno sredstvo dodate belilo, in ko se
na zaslonu prvi¢ pojavi korak izpiranja, v
isti predelek dodate en kozarec vode.
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Ne mesajte belila in pralnega sredstva.
Uporabite le majhno koli¢ino (priblizno 50

ml) belila in dobro izperite obladila, da ne bo
prislo do drazenja koze. Belila ne uporabljajte
za barvna oblacila in ga ne viivajte na perilo.
Ce uporabljate belilo na osnovi

kisika, izberite program za pranje

perila pri nizkin temperaturah.

Belila na osnovi kisika se lahko uporabljajo
skupaj s pralnim sredstvom. Ce ima pralno
sredstvo drugacno konsistenco, v predelek
za pralno sredstvo $t. 2 najprej dodajte
pralno sredstvo in poCakajte, da stroj skupaj
z vodo izprazni predelek. Medtem ko se voda
dovaja v stroj, dodajte belilo v isti predelek.

4.7.10 Uporaba sredstev za
odstranjevanje vodnega kamna

e Po potrebi uporabite sredstvo za
odstranjevanje vodnega kamna,
izdelano posebej za pralne stroje.

4.8 Nasveti za ucinkovito pranje

Oblacila
X Obgcutljivo/
. . . Crno/temno R
Svetlo in belo perilo Barvno perilo erilo volneno/svileno
p perilo
(PriporoCljive temperature (Priporogljive temperature glede g:]p(g?ailﬁ\r/: lede na (Plgggrssljé ¥§ trlg?perature
glede na stopnjo umazanosti: | na stopnjo umazanosti: hladno pe 9 . g ,p )
40-90C) —407) stopnjo umaezanosn. uma%anosn, hladno
hladno —40 C) -30°C)
& Morda bo treba madeze Pralni prasek in tekoca praina
g § predhodno obdelati ali vklopiti | sredstva, priporocljiva za )
ﬁ 2 = |predpranje. Praini prasek barvno perilo, lahko uporabljate | Tekoca pralna sredstva, |Ce je mozno, uporabite
c © E in tekoca pralna sredstva, v enakih kolicinah kot za priporocljiva za barvno | tekoca pralna sredstva za
g S 2 |priporocljiva za belo perilo, lahko | moCno umazana oblacila. Za in temno perilo, lahko  |ob&utljiva oblaila. Volnena
8 &  |uporabliate v enakih koli¢inah kot | odstranjevanie blatnih madeZev |uporabljate v enakih in svilena oblacila perite
O £ &
= ,5 = £ |zamocno umazana oblacila. Za |in madezev, ki so obéutivina |kolicinah kot za mogno |s posebnimi pralnimi
8 o) § = |odstranjevanje blatnih madezev  |belilo, uporabljajte pralni prasek. |umazana oblacila. sredstvi za volno.
g = S in madezev, ki so obCutljivina  |Uporabite pralna sredstva, ki ne
g = belilo, uporabljajte praini praSek. |vsebujejo belila.
£ T o |Praini prasek in tekota pralna Pralni pradek in tekoca pralna Tekoca pralna sredstva, |Ce je mozno, uporabite
S 8 B c = prasek in texoca p sredstva, priporocljiva za barvno | priporocljiva za barvno  |tekoca pralna sredstva za
£ £ = 5 |sredstva, priporocljiva za belo . ) Ll . N— o
S ﬁ CE B o ) perilo, lahko uporabljate v enakih |in temno perilo, lahko | obcutljiva oblacila. Volnena
(Y0 g 2 & 2|perilo, lahko uporabljate v o ) . S o )
ol = EEE o .. |koli¢inah kot za obiCajno umazana |uporabljate v enakih |in svilena oblacila perite
O £ S S £|enakih koli¢inah kot za obicajno v ) o L S
o OS5 =& Umazana oblacila oblacila. Uporabite praina koliCinah kot za obiCajno| s posebnimi pralnimi
2] = ' sredstva, ki ne vsebujejo belila.  [umazana oblagila. sredstvi za volno.
= L . Pralni prasek in tekoCa praina | Tekoca pralna sredstva, |Ce je mozno, uporabite
o »&  |PralnipraSek in tekoca pralina o T M
=€ 2 |sedsva privorodliva za belo sredstva, priporocljiva za barvno | priporoljiva za barvno | tekoGa pralna sredstva za
c e E 0s1va, priporociiv: . | perilo, lahko uporabljate v enakih |in temno perilo, lahko |obCutljiva oblacila. Volnena
© N perilo, lahko uporabljate v enakih
s 8 £ e / koli¢inah kot za manj umazana |uporabljate v enakih in svilena oblacila perite
€ S [koliCinah kot za manj umazana . . . L e
5 2 |ohasia oblacila. Uporablte prglpa ‘ koli¢inah kot zaman |8 posepnlml pralnimi
= ' sredstva, ki ne vsebujejo belila. |umazana oblacila. sredstvi za volno.
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4.9 Nasveti za pravilno susenje

SuSenje bombaza

SuSenje sintetike

ZasCita za dojencke +

Pranje in suSenje

Operi in nosi

Trpezno perilo z meSanico

bombaza

Rjuhe, posteljnina,
oblacila za
dojencke, majice,
mikice, trpezne
pletenine, kavbojke,
platnene hlace,
srajce, bombazne
nogavice itd.

Ni priporocljivo!

Pranje in suSenje v
tem vrstnem redu!
Rjuhe, posteljnina,
oblagila za dojencke,
majice, mikice, trpezne
pletenine, kavbojke,
platnene hlace, srajce,
bombazne nogavice
itd.

Pranje in suenje v tem
vrstnem redu! Rjuhe,
posteljnina, oblacila

za dojencke, majice,
mikice, trpezne pletenine,
kavbojke, platnene hlace,
srajce, bombazne nogavice
itd.

Oblacila brez madezev,
ki so bila noSena kratek
¢as, kot so srajce,
majice in mikice. V stroj
naloZite zelo majhno
koli¢ino perila.

o
T
[}
<3
o
2
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S
>

Oblacila iz sintetike

(poliester, najlon itd.)

Ni priporogljivo!

Priporoca se za oblacila iz
poliestra, najlona, poliacetata
in meSanice akrila. SuSenje
ni priporocljivo za oblacila
Z meSanico viskoze.
UpoStevaijte navodila za
susenje, navedena na etiketi.

Pri pranju in

susenju oblagil iz
poliestra, najlona,
poliacetata in oblacil
z vsebnostjo akrila
pri nizki temperaturi
upostevajte ustrezna
opozorila na etiketah.

Pri pranju in suSenju
oblagil iz poliestra, najlona,
poliacetata in oblacil z
vsebnostjo akrila pri nizki
temperaturi upoStevajte
ustrezna opozorila na
etiketah.

Rahlo umazane srajce,
majice in oblacila iz
meSanice sintetike brez
madezev NaloZite zelo
majhno koli¢ino perila.

Obcutljiva oblacila

(svila, volna, kadmir,
angora volna itd.)

Ni priporocljivo!

Ni priporogljivo!

Ni priporogljivo!

Ni priporogljivo!

Ni priporocljivo!

Debelo perilo, kot so

odeje, plasci, zavese ipd.

Ni priporocliivo!
Susenje zajetnega
perila v stroju
ni priporocljivo.
Posusite jih tako,
da jih obesite ali
poloZite na ravno
podlago.

Ni priporogljivo! Susenje
zajetnega perila v stroju ni
priporogljivo. Posusite jih
tako, da jih obesite ali polozite
na ravno podlago.

Ni priporocljivo!
Susenje zajetnega
perila v stroju ni
priporogljivo. Posusite
jih tako, da jih obesite
ali poloZite na ravno
podiago.

Ni priporogljivo! Susenje
zajetnega perila v stroju

ni priporocljivo. Posusite
jih tako, da jih obesite ali
polozite na ravno podiago.

Ni priporocljivo!
Sudenje zajetnega
perila v stroju ni
priporogljivo. Posusite
jih tako, da jih obesite
ali polozite na ravno

podiago.

4.10 Prikazan ¢as programa

Med izbiranjem programa lahko na zaslonu
stroja vidite trajanje programa. Med
izvajanjem programa se trajanje programa
samodejno prilagodi glede na koli¢ino
perila, ki ste ga nalozili v stroj, penjenje,
neuravnotezenost obremenitve, nihanje
napetosti, tlak vode in nastavitve programa.
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POSEBEN PRIMER: Ob zac¢etku programov
»Bombaz« in »Bombaz Eko« je na zaslonu
prikazano trajanje ob poloviéni obremenitvi, kar

je najpogostejsi primer uporabe. Po zadetku
programa stroj v 20 do 25 minutah zazna dejansko
obremenitev. Ce je zaznana obremenitev vecja od
polovicne, bo program pranja ustrezno prilagojen,
trajanje programa pa bo samodejno podaljSano.
To spremembo lahko spremljate na zaslonu.

Podlozka - Susilni / Navodila za uporabo



5 Uporaba izdelka

5.1 Nadzorna plosSca
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1 - Gumb za izbiro programa
2 - Lucke za vrednosti temperature
3 - LuCke za hitrost centrifugiranja
4 - Zaslon
5 - Gumb za zagon/premor
6 - Gumb za daljinsko upravljanje
7 - Gumb za nastavitev kon¢nega Casa
8 - Gumb za nastavitev nivoja suhosti
9 - Gumb za dodatno funkcijo 2
10 - Gumb za dodatno funkcijo 1
11 - Gumb za nastavitev hitrosti centrifugiranja
12 - Gumb za nastavitev temperature

5.2 Prikazani simboli
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- Indikator temperature

- Indikator hitrosti centrifugiranja

- Informacije o trajanju

- Simbol za zaklenjena vratca

Kontrolni indikator programa

- Indikator pomanjkanja vode

- Indikator dodajanja perila

- Indikator povezave Bluetooth

- Indikator daljinskega upravljanja

- Indikator vklopliene zakasnitve zagona
- Indikator nivoja suhosti

Simbol za vkloplieno otrosko klju¢avnico
m - Indikatorji dodatne funkcije 2

n - Indikatorji dodatne funkcije 1

o - Indikator funkcije brez centrifugiranja
p - Indikator zadrzanja izpiranja

r - Indikator hladne vode
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5.3 Priprava stroja

1. Preverite, ali so cevi praviino
povezane in tesnijo.

2. Stroj prikljucite na napajanje.

3. Popolnoma odprite pipo za vodo.

4. Perilo vstavite v pralni stroj.

5. Dodajte pralno sredstvo in meh&alec.

5.4 Izbira programa pranja

1.V skladu s tabelo programov in porabe
izberite program, primeren za koli¢ino
in stopnjo umazanost perila.

2.Z gumbom za izbiro programa
izberite Zeleni program.

m INFORMACIJE

e Za programe velja omejitev najvisje hitrosti
centrifugiranja, ki ustreza vrsti tkanine.

e Preden se odlocite za program, premislite
o vrsti tkanine, barvi, ravni umazanosti
in dovoljeni temperaturi vode.

5.5 Programi pranja

Uporabljajte glavne programe,
ki ustrezajo vrsti tkanine.

m INFORMACIJE

e Ko izberete program pranja, ki je ustrezen
za va$e perilo, lahko pritisnete gumb za
susenje, da stroj nastavite za susenje po
kon&anem programu pranja. Vsaki¢ ko
pritisnete gumb, informativna vrstica prikaze,
kateri korak suenja je na vrsti naslednji, in
zasveti ustrezni simbol. Ce Zelite, lahko Se
naprej pritiskate gumb za izvajanje susenja v
najdaljSem dovoljenem ¢asovnem obdobju.
Simboli, prikazani na zaslonu, so shematicni
in morda ne ustrezajo izdelku popolnoma.
Ko boste prali in susili z uporabo funkcije
susenje vasega stroja, lahko s stroj

nalozite najve¢ 4 kg perila. Ce presezete
zmogljivost stroja, se perilo ne bo

posusilo in stroj bo deloval dlie Casa, kar
bo povzrocilo vecjo porabo energije.
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e Cottons (Bombaz)

Ta program uporabite za pranje obstojnega
bombaznega perila (rjuhe, postelinina,
brisaCe, kopalni plasci, spodnje perilo itd.).
Ko pritisnete tipko za funkcijo hitrega pranja,
se Cas trajanja programa obcutno skrajsa,
ucinkovitost pranja pa zagotovi intenzivno
pranje. Ce ne izberete funkcije hitrega pranja,
se s tem znatno izboljSa ucinkovitost pranja
in izpiranja mo&no umazanega perila.

m INFORMACIJE

e Perilo lahko posusite brez prekinitve
takoj po kon€anem programu pranja (po
ciklu pranja je mogocCe izvesti samodejno
susenje ali nacrtovano susenje). Za
to morate pred vklopom programa
pranja izbrati tudi funkcijo susenja.

e Glede na izbiro susenja, ki jo boste dodali
programom pranja, lahko na zaslonu
stroja vidite, kdaj se bo program koncal.

e Ce ne zelite, da se po koncu izbranega
programa vkljuci suSenje, pritisnite in drZite
gumb dodatne funkcije suSenja tako dolgo,
dokler se lucka za susenje ne izklopi.

¢ Synthetics (Sintetika)

Ta program lahko uporabite za pranje majic,
tkanin iz meSanice sintetike in bombaza,
itd. Trajanje programa je bistveno krajse

in zagotovljena je uCinkovitost pranja. Ce
ne izberete funkcije hitrega pranja, se s

tem znatno izboljSa ucinkovitost pranja

in izpiranja mo&no umazanega perila.

m INFORMACIJE

e Perilo lahko posusite brez prekinitve
takoj po kon€anem programu pranja (po
ciklu pranja je mogocCe izvesti samodejno
suSenje ali naCrtovano susenje). Za
to morate pred vklopom programa
pranja izbrati tudi funkcijo susenja.

e Glede na izbiro suSenja, ki jo boste dodali
programom pranja, lahko na zaslonu
stroja vidite, kdaj se bo program koncal.

e Ce ne zelite, da se po koncu izbranega
programa vkljuci susenje, pritisnite in drZite
gumb dodatne funkcije suSenja tako dolgo,
dokler se luCka za susenje ne izklopi.
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e Woollens / Hand Wash

(Volna/roéno pranje)

Ta program uporabite za pranje volnenih
obladil. Izberite temperaturo, ki ustreza
etiketam na perilu. Vase perilo bo oprano z
zelo neznimi gibi, da se ne bo poSkodovalo.

m INFORMACIJE

e Funkcije susenja ni mogoce izbrati
V programu pranja, zasnovanem
za volnena obladila.

e Eco 40-60

Program eco 40-60 lahko ocisti normalno
umazano bombazno perilo, pralno pri 40

°C ali 60 °C, v istem ciklu, in ta program se
uporablja za oceno skladnosti z zakonodajo
EU za okoljsko primerno zasnovo.

Ceprav traja dije kot vsi drugi programi, omogoca
velik prihranek energije in vode. Dejanska
temperatura vode se lahko razlikuje od navedene
temperature pranja. Ko stroj naloZite z manj
perila (npr. ¥2 prostornine ali manj), se ¢as v
programskih fazah samodejno skrajsa. V tem
primeru bo poraba energije in vode manjsa.
Pri eco 40-60 je potrebno za pranje in
susenje izbrati funkcijo Suho za v omaro, da
bi dosegli oceno skladnosti z zakonodajo

EU za okoljsko primerno zasnovo.

S ciklom pranja in suSenja lahko ocistite
normalno umazano bombazno perilo, pralno
pri 40 °C do 60 °C, in ga osusite tako, da ga
je mogoce takoj osusenega spraviti v omaro.

m INFORMACIJE

e Perilo lahko posusite brez prekinitve
takoj po konanem programu pranja (po
ciklu pranja je mogoce izvesti samodejno
suSenje ali nacrtovano susenje). Za
to morate pred vklopom programa
pranja izbrati tudi funkcijo susenja.

e Glede na izbiro susenja, ki jo boste dodali
programom pranja, lahko na zaslonu
stroja vidite, kdaj se bo program koncal.

e Ce ne zelite, da se po koncu izbranega
programa vkljuci susenje, pritisnite in drZite
gumb dodatne funkcije suSenja tako dolgo,
dokler se lucka za susenje ne izklopi.
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e Xpress / Super Xpress

(Vsakodnevno hitro / Zelo kratko)
Program nastavite za pranje manj umazanih
bombaznih obladil v krajsem Easu. Ko
izberete funkcijo hitrega pranja, se lahko
trajanje programa zmanjsa na do 14

minut. Ko izberete funkcijo hitrega pranja,
lahko perete najve¢ 2 (dva) kg perila.

m INFORMACIJE

e Perilo lahko posusite brez prekinitve
takoj po kon€anem programu pranja (po
ciklu pranja je mogoce izvesti samodejno
suSenje ali nacrtovano susenje). Za
to morate pred vklopom programa
pranja izbrati tudi funkcijo susenja.

e Glede na izbiro susenja, ki jo boste dodali
programom pranja, lahko na zaslonu
stroja vidite, kdaj se bo program koncal.

e Ce ne zelite, da se po koncu izbranega
programa vkljuCi susenje, pritisnite in drzite
gumb dodatne funkcije susenja tako dolgo,
dokler se luCka za suSenje ne izklopi.

e Shirts (Srajce)
Ta program uporabite za hkratno pranje
srajc iz bombaza, sintetike ali tkanin,
mesanih s sintetiko. Ta program poskrbi,
da se vaga obladila manj zmeckajo. Ce
pritisnete tipko za funkcijo hitrega pranja, je
uporabljien algoritem predhodne obdelave.
e Sredstvo za predhodno obdelavo
dodajte neposredno na obladila ali pa ga skupaj
s pralnim sredstvom dodajte v predelek za
pralni pradek, ko stroj zacne Crpati vodo. Tako
boste v krajsem Casu dosegli enak ucinek kot
bi ga normalno dosegli s obicajnim ciklom
pranja. Zivlienjska doba vasih srajc bo daljsa.

m INFORMACIJE

e Perilo lahko posusite brez prekinitve
takoj po kon€anem programu pranja (po
ciklu pranja je mogoce izvesti samodejno
suSenje ali nacrtovano susenje). Za
to morate pred vklopom programa
pranja izbrati tudi funkcijo susenja.

e Glede na izbiro susenja, ki jo boste dodali
programom pranja, lahko na zaslonu
stroja vidite, kdaj se bo program koncal.

e Ce ne zelite, da se po koncu izbranega
programa vkljuCi susenje, pritisnite in drzite
gumb dodatne funkcije susenja tako dolgo,
dokler se luCka za suSenje ne izklopi.
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¢ Vrhnja Oblacila

Ta program uporabite za pranje plascey,
telovnikoy, jaken itd. z oznako, ki dovoljuje
strojno pranje. Zahvaljujo¢ posebnim
profilom centrifugiranja voda doseze
zraéne prostore med perjem.

e Downloaded Program

(Prenesen Program)

To je poseben program, ki vam omogoca
prenos razli¢nih programov. Na za&etku boste
v aplikaciji HomeWhiz videli privzeti program.
Kljub temu lahko z aplikacijo HomeWhiz
izberete program iz vnaprej doloCenih
nastavitev programa in ga nato spremenite.

m INFORMACIJE

e Ce zelite uporabiti funkcijo HomeWhiz
in Remote Control(Daljinsko upravljanje),
morate izbrati program za prenos.
Prosimo za podrobnosti glejte razdelek
funkcija HomeWhiz in Remote
Control(daljinsko upravljanje).

* MeSano

Ta program lahko uporabite za skupno
pranje bombaznih in sintetic¢nih

oblagil, ne da bi jih morali lo¢iti.

m INFORMACIJE

e Perilo lahko posusite brez prekinitve
takoj po kon¢anem programu pranja (po
ciklu pranja je mogocCe izvesti samodejno
suSenje ali nacrtovano susenje). Za
to morate pred vklopom programa
pranja izbrati tudi funkcijo susenja.

e Glede na izbiro susenja, ki jo boste dodali
programom pranja, lahko na zaslonu
stroja vidite, kdaj se bo program koncal.

e Ce ne zelite, da se po koncu izbranega
programa vkljuci susenje, pritisnite in drzite
gumb dodatne funkcije susenja tako dolgo,
dokler se lucka za susenje ne izklopi.
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¢ Oblacila za uporabo na

prostem / Sportna oblacila

Ta program uporabljajte za pranje oblacil za
uporabo na prostem/Sportnih obladil, ki vsebujejo
mesSanico bombaza/sintetike, in vodoodpornih
oblacil, kot je gore-tex. Zahvaljujo¢ posebnim
gibom vrtenja ta program perilo nezno opere.

m INFORMACIJE

e Perilo lahko posusite brez prekinitve
takoj po kon€anem programu pranja (po
ciklu pranja je mogoce izvesti samodejno
susenje ali nartovano susenje). Za
to morate pred vklopom programa
pranja izbrati tudi funkcijo susenja.

e Glede na izbiro susenja, ki jo boste dodali
programom pranja, lahko na zaslonu
stroja vidite, kdaj se bo program koncal.

e Ce ne zelite, da se po koncu izbranega
programa vkljuCi suSenje, pritisnite in drZite
gumb dodatne funkcije suSenja tako dolgo,
dokler se lucka za susenje ne izklopi.

e Temno perilo / Kavbojke

Ta program uporabite za ohranitev barve

svojih temnih obladil ali kavbojk. Zahvaljujoc
posebnim gibom bobna ta program zagotavija
visoko ucinkovitost pranja celo pri nizkih
temperaturah. Za temno perilo se priporo¢a
uporaba tekoCega pralnega sredstva ali pralnega
sredstva za volno. S tem programom ne perite
obcutljivih oblacil, ki vsebuijejo volno, itd.

m INFORMACIJE

e Perilo lahko posusite brez prekinitve
takoj po kon€anem programu pranja (po
ciklu pranja je mogoce izvesti samodejno
susenje ali naértovano susenje). Za
to morate pred vklopom programa
pranja izbrati tudi funkcijo susenja.

e Glede na izbiro susenja, ki jo boste dodali
programom pranja, lahko na zaslonu
stroja vidite, kdaj se bo program koncal.

e Ce ne Zelite, da se po koncu izbranega
programa vkljuCi susenje, pritisnite in drzite
gumb dodatne funkcije suSenja tako dolgo,
dokler se luCka za susenje ne izklopi.

¢ Spodnje perilo

Ta program uporabite za pranje obdutljivih oblagil,
ki so primerna za ro¢no pranje, in obcutljivega
zenskega spodnjega perila. Manjso koli¢ino
perila morate prati v pralni mrezici. Kavelj¢ki,
gumbi itd. morajo biti zapeti, zadrge pa zaprte.

65/SL

¢ Rinse (Izpiranje)
Uporabite za lo¢eno izpiranje
ali Skrobljenje perila.

¢ Spin+Drain (Centrifugiranje in ¢rpanje vode)
Ta program uporabite za
iz&rpavanje vode iz stroja.

5.6 Izbira temperature

o

Kadar koli izberete nov program, se na
indikatorju temperature prikaze temperatura,
ki je priporo¢ena za ta program. Mozno je, da
priporoCena temperatura ni najvisja vrednost,
ki jo lahko izberete za zadevni program.

Za spremembo temperature pritisnite

tipko za nastavitev temperature.

m INFORMACIJE

¢ Gumb za nastavitev temperature deluje
samo nazaj. Ce se na zaslonu prikaze
40°C, vendar Zelite izbrati 60°C, boste
morali nekajkrat pritisniti gumb, dokler
ne dosezete temperature 60°C.

m INFORMACIJE

e Ce se pomaknete na moznost hladnega

pranja in ponovno pritisnete gumb
za nastavitev temperature, se bo na
zaslonu prikazala najvigja priporoCena
temperatura za izbrani program. Ce zelite
temperaturo znizati, ponovno pritisnite
gumb za nastavitev temperature.

Zasvetila bo lu¢ka za hladno, kar

nakazuje hladno pranje.

Temperaturo lahko spremenite tudi po zacetku

cikla pranja. Po za&etku programa pranja

lahko izberete Zeleno temperaturo. Toda to

morate narediti pred zaCetkom segrevanja.
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5.7 Izbira hitrosti centrifugiranja

o

Kadar koli izberete nov program,

se na indikatorju za hitrost
centrifugiranja izpiSe priporoCena hitrost
centrifugiranja za izbran program.

m INFORMACIJE

e MozZno je, da priporo&ena hitrost
centrifugiranja ni najvi§ja vrednost, ki jo
lahko izberete za zadevni program.

Za spreminjanje hitrosti centrifugiranja pritisnite
gumb za nastavitev hitrosti centrifugiranja.
Hitrost centrifugiranja se postopoma zmanjSuije.
Nato se, odvisno od modela, na

zaslonu izpiSeta moznosti »Zadrzanje

izpiranja« in »Brez centrifugiranja«.

m INFORMACIJE

e Gumb za nastavitev hitrosti centrifugiranja
deluje samo nazaj. Ce se na zaslonu prikaze
800 vrt./min., vendar zelite izbrati 1000
vrt./min., boste morali nekajkrat pritisniti
gumb, dokler ne dosezete vrednosti 1000.

5.7.1 Ce zelite centrifugirati perilo
po funkciji zadrzanja izpiranja:

- Nastavite hitrost centrifugiranja.

- Pritisnite gumb za zagon/premor.
Program se ponovno zazene. Najprej se iz
stroja izCrpa voda in se oblacila ozamejo.
Ce Zelite iz€rpati vodo ob koncu
programa brez centrifugiranja, uporabite
funkcijo brez centrifugiranja.

[i] INFORMACIJE

e Ce pri programih, pri katerih hitrost
centrifugiranja ni dovoljena, pritisnete
gumb za nastavitev hitrosti centrifugiranja,
se hitrost centrifugiranja ne bo
spremenila in zasliSali boste opozorilo.
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Hitrost centrifugiranja lahko spremenite tudi

po zadetku cikla pranja. Ko se cikel pranja
konca, lahko pritisnete gumb za nastavitev
hitrosti centrifugiranja in izberete hitrost. Toda to
morate narediti pred zaetkom centrifugiranja.

5.7.2 Izbira dodatnih
funkcij za suSenje

°©

Ko izberete nov program za pranje, pritisnite
gumb za izbiro dodatnih funkcij, da nastavite
moznost suSenja, ki je primerna za ta program.

[i] INFORMACIJE

e Ce pri programih, pri katerih suSenje ni
dovolieno, pritisnete gumb za dodatno
funkcijo susenja, se lucka za susenje ne
bo spremenila in boste zasliSali opozorilo.

G_] INFORMACIJE

e Samo pri programih susenja pritisnite
gumb za izbiro dodatne funkcije, da
nastavite ustrezno moznost susenja.

5.8 Programi suSenja

/|\ POZOR!

e Med programom susenja stroj
samodejno odstrani kosme oblacil. V
koraku suSenja stroj uporablja vodo.
Prav zaradi tega naj bo pipa stroja
odprta tudi med programi susenja.

e Ko izberete nov program za pranje,
pritisnite gumb za izbiro dodatnih
funkcij, da nastavite moznost susenja,
ki je primerna za ta program.
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m INFORMACIJE

m INFORMACIJE

e Programi susenja vkljuCujejo tudi
centrifugiranje. Stroj izvede ta postopek za
skrajSanje Casa susenja. Ko izberete program
susenja, je hitrost centrifugiranja nastavljena
v obsegu najvecje hitrosti centrifugiranja.

e Ce pri programih, pri katerih susenje ni
dovoljeno, pritisnete gumb za dodatno
funkcijo susenja, se lucka za suSenje ne
bo spremenila in boste zaslisali opozorilo.

e Samo pri programih suSenja pritisnite
gumb za izbiro dodatne funkcije, da
nastavite ustrezno moznost susenja.

e V primeru izpada oskrbe z vodo
pranje in suSenje nista mogoca.

e Synthetic Dry (SuSenje Sintetike)

Ta program uporabite za suSenje sinteti¢nih
oblalil s tezo suhega perila do 3 kg. Ta
program omogoc¢a samo susenje.

m INFORMACIJE

e Zatezo suhega perila glejte
razdelek 4, korak 4.5.

e Cotton Dry (Susenje Bombaza)
Ta program se uporablja za susenje
bombaznega perila s tezo suhega perila do
4 kg. Ta program omogoca samo susenje.

m INFORMACIJE

e Ce boste susili perilo, ki vsebuje samo
brisaCe in kopalne plasce, je najvecja teza
perila, ki ga je mogoce naloziti v stroj, 4 kg.

e Za tezo suhega perila glejte
razdelek 4, korak 4.5.

5.9 Programi pranja in susenja

/|\ POZOR!

e Med programom susenja stroj samodejno
odstrani kosme oblacil. V koraku susenja
stroj uporablja vodo. Prav zaradi tega naj bo
pipa stroja odprta tudi med programi susenja.

¢ 4 Kg Wash&Dry (4 Kg Pranje&Susenje)
Ta program se uporablja za pranje bombaznega
perila s teZzo do 4 kg in za susenje takoj

po pranju brez dodatne izbire funkcije.
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e Ko izberete ta program, zunanje dodatne
funkcije susSenja ni mogocCe izbrati.

V programu pranja 4 kg in susenja 4
kg je za optimalne pogoje susenja,
priporocljivo v stroj naloziti perila le do
oznake-puscice nivoja zgoraj (oznaéen nivo
lahko vidite, ko odprete vrata stroja).

e Wash & Wear (Operi in Nosi)

S tem programom lahko operete 0,5
kg perila (2 srajci) v 40 minutah ali 1
kg perila (5 srajc) v 60 minutah.

G_] INFORMACIJE

e Program Operi in nosi je zasnovan za hitro
pranje in su$enje dnevnih oblagil, ki niso
umazana in ste jin nosili le kratek Cas. Ta
program je primeren za tanka teksturirana
oblacila, ki se hitro posusijo (srajce, majice).

e Za perilo z gosto teksturo, ki se
dolgo susijo, je potrebno uporabiti
druge moznosti ali programe.

e Hygiene+ Wash & Dry

(Antialergijsko pranje in susenje)

Z uporabo pare na zacetku programa

boste enostavneje zmehd&ali umazanijo.

Ta program uporabite za pranje in hitro susenje
perila (do 2 kg), ki zahteva antialergijsko in
higieni¢no pranje (bombazna obladila za
dojencke, posteljnina in spodnje perilo).

[i_] INFORMACIJE

e Program Higiena+ je preizkusila in odobrila
britanska fundacija za boj proti alergijam
»The British Allergy Foundation« (Allergy
UK) s sedezem v Zdruzenem kraljestvu.
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¢ HygieneTherapy
(Higienska osvezitev z zrakom)

Higiensko ¢iS¢enje s toplim zrakom
(trajanje programa: 58 min)

Program za higiensko osvezitev z
zrakom omogoca higiensko Ciscenje z
zrakom. Z obcutljivim naCinom gretja se
temperatura perila dolocen ¢as ohranja
na razmeroma visokih vrednostih.

Ta program omogoca hitro in higiensko
¢isCenje suhih oblacil iz bombaza ali
sinteti¢nih materialov z zrakom.

E] INFORMATION

e Pri programu za higiensko osveZitev
z zrakom se perilo ne pere z vodo. Ta
program uporabite za perilo, ki ga zelite
odistiti tako, da ga osvezite z zrakom.

e Pri programu za higiensko osvezitev z
zrakom v predal za detergent ne dodajajte
kemikalij, kot so detergent, belilo, sredstvo
za odstranjevanje madezeyv itd., oziroma
na perilo pred zagonom programa ne
dodajajte sredstev za predhodno obdelavo.

Osvezitev s toplim zrakom (48 min in 38 min)
Ko izberete program »Higienska osvezitev
z zrakom, privzeto trajanje znaSa 58
minut. Z dodatno funkcijo »Quick+«

lahko izberete drugacno trajanje
programa, npr. 48 minut ali 38 minut.

5.10 Tabela programov in porabe (za pranje)

SL Pomozna funkcija
S _|e +
£ = |5 — = - .
Program (°C) g § 5 g © % [zbirni tempiraturm
S =] S £ S 8 | « razpon °C
g | 8|82 ¢ & Slcl5|8
sg S| B2 2 E|B5 &3
90 7 94 2,30 1400 | @ | @ | o | o | @ Hladno - 90
Cottons 60 7 94 | 1,70 1400 | o | o | o | o | @ Hladno - 90
40 7 92 0,95 1400 | o | @ | @ | o | @ Hladno - 90
40 7 44 | 0,970 1400 o 40- 60
40| 35 | 31 0,630 | 1400 ° 40 - 60
Fco 40-60 40~ 2 | 23 | 0,340 | 1400 . 40- 60
60*| 7 45 | 0,800 | 1400 o 40 - 60
40| 4 59 | 2,585 | 1400 o 40 - 60
Eco 40-60 + Suho za v omaro 20| 2 375 1525 | 1400 . 40-60
Synthetics 60 3 65 1,20 1200 | @ | o | o | @ o Hladno - 60
40 3 63 0,85 1200 | @ | @ | o | o ° Hladno - 60
90 7 66 2,15 1400 | e o | o | o Hladno - 90
Xpress / Super Xpress 60 7 66 1,15 1400 | e e | o | o Hladno - 90
30 7 66 0,20 1400 | e o | o | o Hladno - 90
Xpress / Super Xpress + Hitro+ 30 2 39 0,15 1400 | o o | o | o Hladno - 90
Woollens / Hand Wash 40 | 15| 53 | 050 1200 Hladno - 40
Shirts 60 3 57 1,20 800 o | o | o | o | o Hladno - 60
Cidcenje bobna+ 90 77 | 230 | 600 a a 90
Downloaded Program *****
MeSano 40 3 68 | 0,75 800 HERERENK Hladno - 40
Oblacila za uplorabo na prostem / 40 3 51 0.45 1200 . R Hladno - 40
Sportna obladila
Temno perilo / Kavbojke 40 3 75 | 0,80 1200 | e | @ | o | o | @ Hladno - 40
Vrhnja Oblacila 60 | 15| 75 | 1,20 1000 ° Hladno - 60
Spodnje perilo 30 1 70 0,30 600 Hladno - 30

68/ SL

Podlozka - Susilni / Navodila za uporabo



e : [zbirno.

* . Samodejno izbrano, ni mogoce preklicati.

** Eco 40-60 z izbiro temperature 60 °C je program testiranja ucinkovitosti pranja v skladu z EN 50229:

2015 in program testiranja energiiskih nalepk v skladu z Delegirano uredbo Komisije (EU) 96/60/ES.

Susenje bombaza z izbiro Extra Dry je program testiranja ucinkovitosti susenja v skladu z EN

50229: 2015 in program testiranja energijskih nalepk v skladu z Delegirano uredbo Komisije

(EU) 96/60/ES. Najvecja dovoliena obremenitev suSenja in preostala obremenitev sudenja,

nato pa je treba vsako skupino posusiti z moznostjo Susenje bombaza, zelo suho.

** Eco 40-60 z izbiro temperature 40°C je program testiranja ucinkovitosti pranja v skladu z EN 62512

in program testiranja energijskih nalepk v skladu z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/2014.

Eco 40-60 z izbiro temperature 40°C in izbire SuSenja za v omaro je program testiranja ucinkovitosti pranja in susenja
v skladu z EN 62512 in program testiranja energijskih nalepk v skladu z Delegirano uredbo Komisije (EU) 2019/2014.
=% Te programe lahko uporabljate z aplikacijo HomeWhiz. Poraba energije se lahko pove€a zaradi povezave.

- : Glejte opis programa za najvecjo dovolieno obremenitev.

[i] INFORMACIJE

e Dodatne funkcije v tabeli se lahko razlikujejo glede na model stroja.

e Poraba vode in energije se lahko razlikuje predvsem zaradi tlaka vode, trdote ter temperature
vode, temperature okolja, vrste in koli¢ine perila, izbranih dodatnih funkcij ter hitrosti centrifugiranja
in nihanja omreznega napajanja.

e Pri izbiranju programa lahko na zaslonu stroja vidite trajanje pranja. Odvisno od koli¢ine perila,
ki ste ga nalozili v stroj, lahko pride do razlike od 1 do 1,5 ure med prikazanim ¢asom pranja na
zaslonu in dejanskim ¢asom trajanja pranja. Trajanje bo samodejno popravljeno takoj po zacetku
programa pranja.

e »Proizvajalec lahko spremeni nacine za izbiro dodatnih funkcij. Dodani
s0 lahko novi izbirni modeli oziroma odstranjeni obstojeci.«

e "Hitrost centrifugiranja vaSega stroja se lahko razlikuje glede na program; hitrost
centrifugiranja ne sme presegati najvedje hitrosti centrifuge vasega stroja."

e \edno izberite najnizjo primerno temperaturo. Najucinkovitejsi programi glede porabe energije so
na splosno tisti, ki delujejo pri nizjih temperaturah in daljSem trajanju.

e Hrup in preostala vsebnost viage vplivajo na hitrost centrifugiranja: vi§ja je hitrost centrifugiranja v
fazi centrifugiranja, veciji je hrup in nizja je preostala vsebnost viage.

Tabela programov in porabe (za susenje)

SL Pomozna funkcija | Koraki suSenja
S —
= o E)E
E 1S5 | 4 E) Slelg82| im
Program (°C) = s 2 £ | o 2 oISl 2| e |E temperaturni
o = S '8 = - °
52 5|52 2|8 £§E82%855%¢c
- ~ o T | ol Nlw wn n s
Cotton Dry - 4 | 45 |3,20 | 1400 o | *le o | o -
Synthetic Dry 3 30 |2,40 o | * oo . -
Hygiene+ Wash & Dry 60 | 2 | 125 | 4,00 |1400 *le|*|eje|e| o 90-30
4 Kg Wash & Dry 60 4 75 | 4,20 | 1400 o | *|ele e o 60-Hladno
Wash & Wear 30 | 05| 30 |0,60 1200 o | * o 30-Hladno
Wash & Wear 30 1 40 |1,00|1200 o | " o 30-Hladno
HygieneTherapy - 1,5 1 1050| - . L -
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Vrednosti porabe (SL)
E = £ o = g
I s = g S = S
g 5 < g 8= | 8 g 2
£ S = g S = T2 =_ | B S
& S = 3 2 E < T < 3 @ £ <
e | 85 | £ | EE | 82 | 82 | E5 | &8
R | £ | 2 | EE | &2 | &3 | =22 | £
40 1400 7 03:27 0,970 44 42 52
Eco 40-60 40 1400 35 02:41 0,630 31 39 53
40 1400 2 02:41 0,340 23 27 56
Cottons 20 1400 7 03:35 0,700 92 20 53
Cottons 60 1400 7 03:35 1,700 94 60 53
Synthetics 40 1200 3 02:15 0,850 63 40 40
Xpress / Super Xpress 30 1400 7 00:28 0,200 66 23 62
Fco 40-60.SUho 78 v omaro 40 1400 4 07:05 2,585 59 34 53
40 1400 2 05:45 1,525 37,5 25 53

5.11 Glejte Izbira dodatne funkcije

Dodatne funkcije nastavite, preden
zazenete program. Ko izberete program,
zasvetijo luCke dodatnih funkcij, ki jih
lahko izberete skupaj s programom.

4
[i] INFORMACIJE

e | ucke dodatnih funkcij, ki jih ne morete izbrati
skupaj s programom, ne bodo zasvetile. Ce
pritisnete gumbe teh dodatnih funkcij, boste
zaslisali opozorilo in izbira bo onemogod&ena.
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Ce je program pranja dosegel tocko,
ko dodatne funkcije ne morete izbrati,
ne morete izbrati nobene funkcije.

E INFORMACIJE

e Nekaterih funkcij ni moZno nastaviti skupaj. Ce
pred zagonom stroja izberete drugo dodatno
funkcijo, ki ni zdruZljiva s prvo dodatno
funkcijo, sistem prekli¢e prvo izbrano funkcijo
in vkljuci drugo izbrano dodatno funkcijo.

e Dodatne funkcije, ki ni zdruzljiva s
programom, ni mogoce izbrati. (Glejte
tabelo programov in porabe)

e Nekateri programi imajo dodatne funkcije,
ki morajo delovati skupaj z izbranim
programom. Teh funkcij ni mogoce preklicati.
Lucka zadevne dodatne funkcije Ze sveti.
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m INFORMACIJE

e Ce izbrane ravni vlaznosti (suho za likanje,
suho za v omaro, zelo suho za v omaro) ni
mogoce doseci ob koncu programa susenja,
bo stroj samodejno podaljsal trajanje
programa. Program bo trajal dlje Casa.

e Ce je izbrano ¢asovno susenje, bo
program konc¢an ob predvidenem koncu
susenja, tudi Ce perilo Se ni suho.

¢ Ce je med programom susenja dosezena
izbrana raven vlaznosti (suho za likanje, suho
za v omaro, zelo suho za v omaro) oziroma
je med Casovnim susenjem zaznana moc¢na
suhost, se trajanje programa skrajSa. Na
zaslonu bo prikazano skrajSanje Casa.

5.11.1 Dodatne funkcije

¢ Predpranje

Predpranje je potrebno samo za zelo umazano
perilo. Brez predpranja boste prihranili
energijo, vodo, pralno sredstvo in Cas.

e Hitro+

Ko izberete program, lahko pritisnete gumb

za hitro pranje, da skrajSate ¢as trajanja
programa. Pri nekaterih programih lahko

Cas skrajSate za ve¢ kot 50 %. Pri srednje

in malo umazanem perilu boste v krajSem

Casu dobili enake rezultate pranja.

Ceprav je odvisno od programa, boste

z enim pritiskom gumba za hitro pranje

skrajSali Cas trajanja programa na dolocen

nivo. Ce gumb pritisnete drugi¢, boste

Gas trajanja skrajSali na minimum.

Za boljSe rezultate pranja gumba za hitro pranje
ne uporabljajte za zelo umazano perilo.

Za srednje in malo umazano perilo uporabite gumb
za hitro pranje, da skrajSate ¢as trajanja programa.
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Y

¢ Daljinsko upravljanje ]

Gumb za to dodatno funkcijo lahko uporabite
za povezavo svojega izdelka s pametno
napravo. Za podrobnejSe informacije

glejte razdelek za aplikacijo HomeWhiz

in funkcijo daljinskega upravijanja.

e Program po meri

To dodatno funkcijo je mogoce uporabiti za
programa Bombaz in Sintetika le skupaj z
aplikacijo HomeWhiz. Ko je ta dodatna funkcija
omogocena, boste lahko programu dodali do
Stiri dodatne korake izpiranja. Uporabljate lahko
tudi nekatere dodatne funkcije, ki niso oznacene
na vasem izdelku. Cas programov za pranje
bombaznega in sinteti¢nega perila lahko znotraj
varnega razpona celo podaljSate ali skrajsate.

e Susenja

Ta funkcija po ciklu pranja perilo posusi.
Za programe, ki jih lahko uporabite s to
funkcijo, glejte tabelo programov.

5.11.2 Funkcije/program,
izbran s 3-sekundnim pritiskom
gumbov za funkcije

S
o Ciséenje bobna+ 3"

Za izbiro tega programa pritisnite in 3 sekunde
drzite gumb za dodatno funkcijo 1. Uporabite
redno (enkrat v 1 do 2 mesecih) za CisCenje
bobna in zagotavljanje potrebne higiene. Pred
izvedbo programa je uporabliena para, da
zmehca ostanke v bobnu. Zazenite program, ko
je stroj popolnoma prazen. Za boljSe rezultate

v predelek za pralno sredstvo §t. 2 dodajte
prasek za odstranjevanje vodnega »2«. Program
vkljuGuje korak susenja, ki se vklopi po koraku
¢isCenja bobna, da posusi notranjost stroja.

G_] INFORMACIJE

e To ni program pranja. To je
program vzdrzevanja.

* Programa ne vKklopite, Ce stroj ni
prazen. Ce program kljub temu vklopite,
bo stroj samodejno zaznal perilo v
notranjosti in program prekinil.
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o
¢ Proti meckanju+ VLS

Ce pritisnete in 3 sekunde pridrzite gumb za
izbiro centrifugiranja, bo ta funkcija izbrana

in zasvetila bo kontrolna lu¢ka zadevnega
programa. Kadar je izbrana ta funkcija, se
perilo ob koncu programa do osem ur zradi,
kar prepreci zmeckanje. Med 8-urnim trajanjem
lahko kadar koli prekli¢ete program in vzamete
perilo iz stroja. Za preklic funkcije pritisnite
tipko za izbiro funkcije ali pa tipko za vklop/
izklop stroja. Kontrolna lucka programa sveti,
dokler funkcije ne preklicete ali pa se korak ne
zakljuci. Ce funkcije ni mogoce preklicati, bo

ostala vklopliena tudi pri naslednjih ciklih pranja.

Il
e Para \\Ifii"
Za izbiro te funkcije pritisnite in 3 sekunde
drzite tipko za dodatno funkcijo 2.
Ta program uporabite za zmanjSanje
gub in skrajSanje ¢asa likanja pri majhni
koli¢ini bombaznih, sinteti¢nih ali
mesanih oblacil, ki niso umazana.

e Otroska kljuéavnica IEB"

S funkcijo otroske kljucavnice prepredite
poseganje otrok v stroj. Z njo prav tako
preprecite spreminjanje izbranega programa.

G_] INFORMACIJE

e Kadar je otroska kljucavnica omogocena,
lahko pritisnete tipko za vklop/izklop ter
tako stroj vklopite ali izklopite. Program
se nadaljuje, ko ponovno zazenete stroj.

e Ce pritiskate gumbe, kadar je otroSka
klju¢avnica omogocena, boste zasliSali
opozorilo. To zvocno opozorilo bo ugasnilo,
Ce petkrat zaporedoma pritisnete gumbe.

Da omogocite otrosko klju¢avnico:
Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite gumb
za nastavitev nivoja suhosti. Ko se
odstevanje 3-2-1 na zaslonu konc¢a, se bo
prikazala ikona otroska kljucavnica vklopliena.
Ko vidite to opozorilo, lahko sprostite

gumb za nastavitev nivoja suhosti.

Da onemogogcite otrosko klju¢avnico:
Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite gumb
za nastavitev nivoja suhosti. Ko se
odstevanije 3-2-1 na zaslonu konca, ikona
otroska klju¢avnica izklopliena izgine.
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* Bluetooth * 3"

S funkcijo povezave Bluetooth lahko svoj stroj
povezete s svojo pametno napravo. Tako
lahko prek svoje pametne naprave pridobite
informacije o svojem stroju in ga upravljate.
Da omogocite povezavo Bluetooth:
Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite gumb
za funkcijo daljinskega upravljanja.
Videli boste odstevanje 3-2-1 in prikazan

bo simbol Bluetooth. Izpustite gumb za
daljinsko upravljanje. Ko se bo vas izdelek
povezoval s pametno napravo, bo ikona za
Bluetooth utripala. Ce bo povezava uspesno
vzpostavljiena, bo lucka ikone svetila.

Da onemogocite povezavo Bluetooth:
Pritisnite in za 3 sekunde pridrzite gumb
za funkcijo daljinskega upravljanja.

Ko se odStevanje 3-2-1 na zaslonu konc¢a,
ikona Bluetooth izklopljena izgine.

G_] INFORMACIJE

¢ Da lahko omogocdite povezavo
Bluetooth, morate zakljuciti prvo
namestitev aplikacije HomeWhiz. Ce po
namestitvi pritisnete gumb za funkcijo
daljinskega upravljanja, medtem ko je
gumb v poloZaju za prenos programa/
daljinskega upravljanja, bo povezava
Bluetooth samodejno vzpostavliena.

5.12 Koraki susSenja

©

5.12.1 Suho za likanje 4

Su8enje se nadaljuje, dokler nivo suhosti
ne doseze koraka suho za likanje.

5.12.2 Suho za v omaro ‘é

SuSenje se nadaljuje, dokler nivo suhosti
ne doseze koraka suho za v omaro.

5.12.3 Zelo suho ©F

Susenje se nadaljuje, dokler nivo suhosti
ne dosezZe koraka zelo suho.
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m INFORMACIJE

e Nivo suhosti se lahko spremeni v odvisnosti
od mesanice perila, vrste materiala ter
koli¢ine in nivoja vlaznosti perila.

e Stroja ne uporabljajte za susenje
perila, ki vsebuje Cipko, til, okraske,
perlice, bleScice, Zice itd. oziroma
perila z visoko vsebnostjo svile.

5.12.4 SuSenje na podlagi
trajanja — minute

|zberete lahko 30-, 90- ali 150-minutno
susenje, da dosezete zeleni nivo
suhosti pri nizki temperaturi.

m INFORMACIJE

e Ce susite manjso koli¢ino perila (do najved
2 kosa), izberite Casovno susenje pri
programih za suSenje bombaza ali sintetike.

e Ce perilo ob koncu programa susenja
ni dovolj suho, lahko izberete Easovno
suSenje, da koncCate postopek.

e Ko je ta funkcija izbrana, bo susenje
potekalo do nastavljenega Casa,
ne glede na nivo suhosti.

5.13 Prikaz ¢asa

Kadar je program v teku, je ¢as do zakljucka

programa prikazan v urah in minutah, npr. »01:30«.

m INFORMACIJE

Da zagotovite, da je omogocena funkcija
kon¢nega ¢asa in se program konc¢a ob koncu
doloenega trajanja, po nastavitvi trajanja
pritisnite gumb za zagon/premor. Gumb za
zagon/premor bo prenehal utripati in bo svetil.
Ce zelite preklicati funkcijo kon¢nega Casa,
pritiskajte gumb za koné€ni €as, dokler lucka
kon¢nega ¢asa ne ugasne, ali pa pritisnite gumb
za vklop/izklop za izklop in vklop stroja.
1. Odprite vratca za nalaganje, vstavite perilo
v stroj ter dodajte pralno sredstvo itd.
2. |zberite program pranja, temperaturo, hitrost
centrifugiranja in po potrebi dodatne funkcije.
3. Pritisnite gumb za konéni €as in nastavite Zelen
kon¢ni €as. LuCka za konéni ¢as bo zasvetila.
4. Pritisnite gumb za zagon/premor. Zacelo
se bo odstevanje. Simbol »:« bo v sredini
koncnega Gasa zacel utripati na zaslonu.

G_] INFORMACIJE

e Kadar omogocite funkcijo kon&nega ¢asa,
ne uporabljajte tekoCega pralnega sredstval
Na oblacilih lahko ostanejo madezi.

* Vratca za nalaganje ostanejo v Casu odstevanja
koncnega Casa zaklenjena. Ce Zelite vratca
odkleniti, pritisnite gumb za zagon/premor
programa, da stroj preklopite v naéin premora.
Ob koncu odstevanja indikator konénega
Gasa ugasne, pranje se pricne, na zaslonu
pa se prikaze Cas izbranega programa.

e Kadar je izbran kon¢ni €as, je Cas na
zaslonu sestavljen iz konénega Casa
in trajanja izbranega programa.

5.15 Zagon programa

e Cas trajanja programa se lahko zaradi tlaka
vode, trdote in temperature vode, temperature
okolja, koli€ine in vrste perila, izbranih
dodatnih funkcij ter nihanja napajanja razlikuje
od vrednosti v tabeli programov in porabe.

5.14 Konéni ¢as

O

ZS

S funkcijo Konéni ¢as lahko zamaknete
zaCetek programa za do 24 ur. Ko pritisnete
gumb za koné€ni &as, se prikaze izracunan
kon¢ni ¢as programa. Ce je nastavljen konéni
¢as, bo zasvetila lucka za konéni ¢as.

73/SL

o Il

1. Pritisnite gumb za zagon/
premor, da zazenete program.

2. Utripajoca lu¢ka gumba za zagon/
premor bo Se naprej svetila, s Cimer
nakazuje, da se je program zagnal.

3. Vratca za nalaganje bodo zaklenjena.
Kadar so vratca za nalaganje zaklenjena, je
prikazano opozorilo »Zaklepanje vratce.
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5.16 Zaklep vratc za nalaganje

Na vratcih za nalaganje perila je sistem za
zaklepanje, ki onemogodi odpiranje vratc
za nalaganje, Ce raven vode ni ustrezna.
Ko so vratca za nalaganje zaklenjena,

na nadzorni plos&i sveti lucka »Vratca

za nalaganje so zaklenjenax.

e Sprostite roCaj za odpiranje vratc za
nalaganje v sili na hrbtni strani pokrova filtra.
G-] INFORMACIJE e odprite vrata stroja s potegom
zasilne roCke vrat navzdol.
o Ce vratc za nalaganje ne morete
odpreti, ponovno povlecite rocaj.
e Ko vratca odprete, roCaj za odpiranje
vratc v sili vrnite v prvoten polozaj.

¢ Ce ste izbrali funkcijo daljinskega upravijanja,
bodo vratca zaklenjena. Ce zelite odpreti
vratca, pritisnite tipko za daljinsko upravljanje
oziroma spremenite polozaj programa, da
deaktivirate funkcijo daljinskega upravijanja.

Odpiranje vratc za nalaganje v 5.17 Sprememba izbire
primeru izpada elektrike: PO zagonu programa
m INFORMACIJE 5.17.1 Dodajanje perila po
e V primeru izpada elektricne energije Zagonu programa
lahko ro¢no odprete vrata stroja Ko pritisnete gumb za zagon/premor, bo lucka
z rocko pod filtrom &rpalke. »Vratca za nalaganje so zaklenjena« na nadzorni

plo&¢i ugasnila, Ce je nivo vode v stroju ustrezen.

—

Ce nivo vode v stroju ni ustrezen, ko pritisnete
gumb za zagon/premor, vas bo nadzorna

plos¢a opozorila, da so vratca zaprta.

/l\ OPOZORILO!

® Preden odprete vrata stroja, se
prepriCajte, da v stroju ni vode, da
ne pride do poplave. Voda je lahko
vro¢a in lahko povzroCi opekline.

5.17.2 Preklop stroja v
nacin za premor

e |zklopite stroj in odklopite stroj

iz elektricnega omrezja.
e Odprite pokrov filtra ¢rpalke. @

Pritisnite gumb za zagon/premor, Ce
zelite preklopiti v nacin za premor.
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5.17.3 Sprememba izbire
programa po zagonu programa:
Ce je otrodka kljuSavnica omogod&ena, lahko

program spremenite, ko je trenutni program v
teku. S tem boste prekinili trenutni program.

m INFORMACIJE

e Na novo izbran program se bo zacel znova.
5.17.4 Spreminjanje dodatne

funkcije, nastavitve hitrosti
centrifugiranja in temperature

Odvisno od faze programa v teku lahko
prekliCete ali izberete dodatne funkcije.

Glejte »Izbira dodatne funkcije«.

Prav tako lahko spremenite hitrost centrifugiranja
ter nastavitve temperature in susenja. Glejte
Izbira hitrosti centrifugiranja in Izbira temperature.

m INFORMACIJE

e Ce je temperatura vode v stroju visoka ali je
nivo vode nad vratci, se vratca ne bodo odprla.

5.18 Preklic programa

Program bo preklican, ¢e boste gumb za izbiro
programa preklopili na drug program oziroma
s tem gumbom stroj izklopili in vklopili.

m INFORMACIJE

e Ce gumb za izbiro programa obrnete,
ko je otroska klju¢avnica omogocena,
program ne bo preklican. Najprej
morate preklicati otrosko Kljucavnico.

e Ce zelite vratca za nalaganje odpreti,
ko ste preklicali program, vendar to ni
mogoce, ker je nivo vode v stroju nad
vratci za nalaganje, gumb za izbiro
programa obrnite na program za Crpanje in
centrifugiranje ter izpraznite vodo iz stroja.
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5.19 Konec programa

Ko se program zakljuci, se prikaze

simbol za konec programa.

Ce v 10 minutah ne pritisnete nobenega
gumba, se bo stroj preklopil v nacin IZKLOPA.
Zaslon in vsi indikatorji ugasnejo.

Ce pritisnete kateri koli gumb, se bodo
prikazali zakljuCeni koraki programa.

5.20 Vas stroj ima funkcijo
nacina premora.

Ce po uporabi gumba za vklop/izklop za vklop
stroja v koraku za izbor ne zaZzenete nobenega
programa oziroma ne opravite nobenega
drugega dejanja ali ¢e v 2 minutah po kon€anem
izbranem programu ne naredite niCesar, se bo
program samodejno preklopil v nacin varCevanja
z energijo. Ce je stroj opremlien z zaslonom,

ki prikazuje trajanje programa, se bo ta zaslon
popolnoma izklopil. Ce obrnete gumb za izbiro
programa ali se dotaknete katerega koli gumba,
se bodo lucke vrnile v prejSnje stanje. Izbire,

ki jih opravite pri izhodu iz nacina varCevanja z
energijo, se lahko spremenijo. Preden zazenete
program, preverite, ali so vase izbire ustrezne.
Po potrebi ponovite nastavitve. To ni napaka.

5.21 Aplikacija HomeWhiz in
funkcija daljinskega upravljanja

Z aplikacijo HomeWhiz lahko prek svoje pametne
naprave nadzorujete svoj pralni stroj in pridobite
informacije o njegovem stanju. Zahvaljujo¢
aplikaciji HomeWhiz lahko svojo pametno napravo
uporabite za izvajanje nekaterih postopkov, ki jih
lahko opravite tudi na stroju. Nekatere funkcije
pa lahko uporabite le prek aplikacije HomeWhiz.
Ce zelite uporabiti funkcijo Bluetooth svojega
stroja, morate iz trgovine z aplikacijami

prenesti aplikacijo HomeWhiz.

Poskrbite, da ima vasa pametna naprava
vzpostavljeno internetno povezavo,

da boste lahko prenesli aplikacijo.

Ob prvi uporabi aplikacije upostevajte navodila
na zaslonu za dokon&anje postopka registracije
uporabnika. Ko je registracija zaklju¢ena, boste
lahko v svojem domu prek tega racuna uporabljali
vse izdelke, ki podpirajo funkcijo HomeWhiz.

V aplikaciji HomeWhiz lahko tapnete

moznost Dodaj/odstrani napravo za ogled
izdelkov, ki so povezani z vasim racunom.

Na tej strani lahko te izdelke povezete.
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m INFORMACIJE

e Da boste lahko uporabljali funkcijo HomeWhiz,
poskrbite, da bo aplikacija namescena na
vasi pametni napravi in da bo vas$ pralni
stroj povezan z vaso pametno napravo prek
povezave Bluetooth. Ce vas$ pralni stroj ni
povezan z vaso pametno napravo, bo deloval
kot naprava brez funkcije HomeWhiz.

e \as izdelek bo deloval, ko bo povezan z
va$o pametno napravo prek povezave
Bluetooth. S tem seznanjanjem bodo
omogoceni nadzori iz aplikacije. Prav zato
mora biti signal Bluetooth med izdelkom
in pametno napravo dovolj mocan.

e Na spletnem mestu www.homewhiz.com
boste nasli razliCici za sistema Android in
iOS, ki ju podpira aplikacija HomeWhiz.

A OPOZORILO!

e Vsi varnostni ukrepi, opisani v
razdelku SPLOSNA VARNOSTNA
NAVODILA vasega uporabniskega
priro¢nika, prav tako veljajo za daljinsko
upravljanje prek funkcije HomeWhiz.

5.21.1 Nastavitev HomeWhiz

Vas izdelek in aplikacija HomeWhiz morata

biti povezana, ¢e Zelite, da bo aplikacija

delovala. Za vzpostavitev te povezave izvedite

spodnje korake, da boste povezavo vzpostavili
na izdelku in v aplikaciji HomeWhiz.

o Ce prvi¢ dodajate napravo, v aplikacii
HomeWhiz tapnite gumb Dodaj/odstrani
napravo. Nato tapnite »Tapnite tukaj za
nastavitev nove naprave«. Za dokon¢anje
nastavitve upostevajte spodnje korake
in navodila v aplikacij HomeWhiz.

¢ Pred nastavitvijo poskrbite, da je va$ stroj
izkloplien. Za vklop nastavitvenega nacina
HomeWhiz na svojem stroju pritisnite
in 8 sekunde hkrati drzite gumba za
temperaturo in daljinsko upravijanje.

e Ko je naprava v nastavitvenem nacinu
HomeWhiz, boste na zaslonu videli animacijo,
ikona Bluetooth pa bo utripala, dokler vas
stroj ne bo povezan s pametno napravo.

V tem nacinu je omogocen samo gumb za
programe. Drugi gumbi so onemogodeni.

H

e Na zaslonu aplikacije izberite Zelen
pralni stroj in tapnite Naprej.

e Upostevajte navodila na zaslonu, dokler vas
aplikacija HomeWhiz ne povprasa po izdelku,
ki ga Zelite povezati s svojo pametno napravo.

e Vrnite se v aplikacijo HomeWhiz in
pocakajte na zaklju¢ek nastavitve. Ko je
nastavitev zaklju¢ena, dolodite svojemu
pralnemu stroju ime. Sedaj lahko tapnete
na zaslon in si ogledate izdelek, ki ste
ga dodali v aplikacijo HomeWhiz.

G_] INFORMACIJE

e Ce nastavitve ne morete uspeSno
opraviti v 5 minutah, se bo pralni stroj
samodejno izklopil. V tem primeru boste
morali postopek nastavitve izvesti od
zaCetka. Ce tezava ni odpravljena, stopite
v stik s pooblas¢enim serviserjem.

Svoj pralni stroj lahko uporabljate z

ve¢ pametnimi napravami. Prenesite
aplikacijo HomeWhiz na druge pametne
naprave, s katerimi Zelite upravljati svoj
pralni stroj. Ko zazenete aplikacijo,

se morate vpisati v racun, ki ste ga
predhodno ustvarili, in jo seznaniti s
svojim pralnim strojem. Ali pa preberite
razdelek »Nastavitev pralnega stroja, ki
je povezan z raunom druge osebex.

A OPOZORILO!
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e Za nastavitev aplikaciie HomeWhiz mora imeti
vaSa naprava vzpostavljeno internetno
povezavo. Sicer vam aplikacija HomeWhiz
ne bo dovolila uspesno dokoncati
postopka nastavitve. Ce imate tezave s
svojo internetno povezavo, stopite v stik s
svojim ponudnikom internetnih storitev.
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m INFORMACIJE

e Aplikacija HomeWhiz lahko zahteva
vnos Stevilke izdelka, ki je navedena
na nalepki izdelka. Nalepka se nahaja
na notranii strani vrat izdelka. Stevilka
izdelka je zapisana na tej nalepki.

| [ l

00-000000-00

product Code,‘XXXXXXXXXX

I

5.21.2 Nastavitev pralnega
stroja, ki je povezan z
racunom druge osebe

Ce je bil praini stroj, ki ga Zelite uporabiti,

v sistemu ze registriran z racunom druge

osebe, morate med aplikacijo HomeWhiz

in izdelkom vzpostaviti novo povezavo.

e Aplikacijo HomeWhiz prenesite na novo
pametno napravo, ki jo Zelite uporabiti.

e Ustvarite nov racun in se vpisite
vanj v aplikaciji HomeWhiz.

e Za dokoncanje nastavitve upostevajte korake
v opisu nastavitve aplikacije HomeWhiz
(5.21.1 Nastavitev aplikacije HomeWhiz).

A OPOZORILO!

e Ker aplikacija HomeWhiz in funkcija
daljinskega upravljanja vasega izdelka
delujeta prek povezovanja s povezavo
Bluetooth, lahko izdelek upravlja samo
ena aplikacija HomeWhiz naenkrat.

5.21.3 Uporaba funkcije
daljinskega upravljanja

Funkcija Bluetooth se bo samodejno vklopila
po zakljuCeni nastavitvi aplikacije HomeWhiz.
Ce zelite omogociti ali onemogocditi povezavo
Bluetooth, glejte razdelek 5.11.2 Bluetooth 3*.
Ce stroj izklopite in vklopite, kadar je povezava
Bluetooth omogocena, se bo povezava samodejno
ponovno vzpostavila. Ce seznanjena naprava

ni znotraj dosega, se bo povezava Bluetooth
samodejno izklopila. V tem primeru boste morali
funkcijo Bluetooth ponovno vklopiti, e boste
zeleli uporabiti funkcijo daljinskega upravijanja.
Stanje povezave lahko spremljate tako, da
preverite simbol povezave Bluetooth na zaslonu.
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Ce je simbol vkloplien, to pomeni, da je povezava
Bluetooth vzpostavljena. Ce je simbol vzpostavijen,
se vas$ izdelek poskusa povezati z vaso napravo.
Ce simbol ni vkloplien, povezava ni vzpostavijena.

/|\ OPOZORILO!

e Ce je na izdelku omogocena povezava
Bluetooth, lahko izberete funkcijo daljinskega
upravijanja. Ce ne morete izbrati funkcije
daljinskega upravijanja, preverite stanje
povezave. Ce povezave ni mogocCe vzpostaviti,
ponovite zacetno nastavitev svoje naprave.

e Zaradi varnostnih razlogov bodo vrata
izdelka ostala zaklenjena, kadar je funkcija
daljinskega upravijanja omogocena,
neodvisno od nacina delovanja. Ce Zelite
odpreti vrata izdelka, morate pritisniti
gumb za izbor programa ali pritisniti
tipko za daljinsko upravijanje, da boste
onemogoCili funkcijo daljinskega upravljanja.

Ce Zelite pralni stroj daljinsko upravijati, funkcijo

daljinskega upravljanja omogocite s pritiskom

gumba za daljinsko upravljanje, medtem ko

je gumb za programe na nadzorni plosci

v polozaju za prenos programa/ daljinsko

upravljanje. Ko dostopate do svojega izdelka,

boste videli zaslon, ki je podoben spodnjemu.

@,

ZS

Ko je daljinsko upravijanje omogoceno, lahko

na pralnem stroju stroj le upravljate, izklopite in
spremljate njegovo stanje. Vse funkcije, razen
otroSke kljuCavnice, lahko upravijate prek aplikacije.
Indikator funkcije lahko preverite na

tipki in spremljate, ali je daljinsko

upravijanje vkloplieno ali izklopljeno.

Ce je funkcija daljinskega upravijanja izklopliena,
se delovanje upravlja na samem pralnem stroju,
na aplikaciji pa je dovoljeno le spremljanje stanja.
Ce funkcije daljinskega upravijianja ni

mogoce omogociti, boste po pritisku

gumba zaslisali opozorilo. Do tega lahko

pride, Ce je izdelek vkloplien ali e ni noben
izdelek povezan prek povezave Bluetooth.
Izklopljena funkcija Bluetooth ali odprta vratca
pralnega stroja je primer taksnih situacij.

Ko to funkcijo omogocite na pralnem stroju, bo
funkcija v dolocenih primerih ostala vklopliena,
kar vam bo omogodilo, da pralni stroj daljinsko
nadzorujete prek povezave Bluetooth.
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Funkcija se v dolo€enih primerih izklopi
iz varnostnih razlogov, kot so:
e Ko se vasemu pralnemu stroju
prekine elektricno napajanje
e Ko je programski gumb obrnjen na izbiro
drugega programa ali ko je stroj izklopljen.

5.21.4 Odpravljanje tezav

Ce imate teZave z upravljanjem ali povezavo,
izvedite spodnje korake. Opazujte, ali je tezava
Se vedno prisotna kljub vaSemu opravijenemu

dejanju. Ce tezava ni odpravljena, storite sledece.

e Preverite, ali je vaSa pametna naprava
povezana z ustreznim domacim omrezjem.

e Ponovno zazenite aplikacijo izdelka.

e Funkcijo Bluetooth izklopite in
vklopite na nadzorni ploSci.

e Ce povezave ne morete vzpostaviti po
zgornjih navodilih, ponovite zaCetno

_ hastavitev svojega pralnega stroja.

Ce tezava ni odpravljena, stopite v stik
s pooblascenim serviserjem.

vewv v

6 Vzdrzevanje in CiSCenje

Tehni¢na Zivlienjska doba stroja se
podaljSa in Stevilo pogostih tezav se
zmanij$a, ¢e stroj redno Cistite.

6.1 CiScenje predala za
pralno sredstvo

Predal za pralno
(na vsakih 4 do 5

v nadaljevanju, da
preprecite kopicenje
ostankov praska.

1 Odstranite sifon tako, da ga dvignete od
zadaj, kot prikazuje slika. Ko ste zakljucili
spodaj opisane postopke Ciscenja,
namestite sifon nazaj na njegovo mesto
in potisnite sprednji del sifona navzdol,
da pri¢vrstite zaporni zaklopec.
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sredstvo redno distite

pranj), kot je opisano

m INFORMACIJE

¢ Ce se v predelku za mehgalec ostane
prekomerna koli¢ina mesanice
vode in mehcalca, ocistite sifon.

2. Predal za pralno sredstvo in sifon operite
v umivalniku z obilico mlacne vode.
Med Ciscenjem nosite zas&itne rokavice
ali uporabite primerno krtaco, tako da
se s kozo ne dotikate ostankov.

3 Potem ko predal odistite, ga namestite
pravilno nazaj na mesto.

6.2 Ciséenje vrat za
nalaganje in bobna
Za izdelke, ki so opremljeni s

programom za Cis¢enje bobna, glejte
Upravljanje z izdelkom - programi.

Po vsakem pranju in
susenju se prepricajte,
da v bobnu niso
ostale tuje snovi.

Ce so odprtine, ki so
prikazane na spodnji
sliki, zamasSene,

jih z zobotrebcem
odmasite.

G_] INFORMACIJE

e Tuje kovinske snovi bodo povzrocile
madeZe rje na bobnu. Madeze na
bobnu ocistite s sredstvi za ¢isCenje
nerjavecega jekla. Pri tem nikoli ne
uporabljajte jeklene ali zi€ne volne.

/|\ POZOR!

¢ Nikoli ne uporabite gobe ali materialov za
drgnjenje. S tem boste namre¢ poskodovali
barvane, kromirane in plasti¢ne povrsine.
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6.3 Ciséenje trupa in

nadzorne plosce
Trup stroja po potrebi obriite z vodo z milom
ali blagimi Cistilnimi sredstvi, ki ne povzro¢ajo
korozije, in ga posusite z mehko krpo.
Nadzorno plos¢o ocistite samo
z mehko in vlaZzno krpo.

6.4 Ciséenje dovodnih filtrov

Na zadnji strani stroja je na koncu vsakega
dovodnega ventila ter na koncu vsake dovodne
cevi, ki je priklju¢ena na pipo, filter. Ti filtri
preprecujejo prodor tujkov in umazanije iz vode
v pralni stroj. Umazane filtre je treba odistiti.

1. Zaprite pipe.

2. Snemite matice dovodnih cevi, tako da
odprete dostop do filtrov na dovodnih
ventilih. Ostanke ocistite z ustrezno
krtagko. Ce so filtri zelo umazani, jih
s kle§€ami vzemite ven in odistite.

3. Odstranite filtre na ploski strani dovodnih cevi

skupaj s tesnili ter jih ocistite pod tekoco vodo.

4. Previdno ponovno namestite tesnila in
filtre ter roéno privijte cevne matice.

6.5 Odjem morebitne preostale
vode in ¢iSéenje filtra ¢rpalke

Filtrirni sitem v stroju med odjemom vode
zasciti pogon Crpalke pred trdimi predmeti,
kot so gumbi, kovanci in delci tkanin.

Tako je odjem vode neoviran, tehni¢na
zivlienjska doba stroja pa se podaljsa.

Ce se voda ne odvaja iz stroja, to pomeni,
da je zamasen filter Crpalke. Filter je treba
ocistiti vsake tri mesece ali vsakokrat,

ko se zamasi. Pred &isenjem filtra

Crpalke je treba iztoditi vodo iz stroja.
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Vodo je treba iztociti tudi pred prevozom
in prenasanjem stroja (npr. selitev v
drugo hido) in kadar voda zmrzne.

/|\ POZOR!

e Tujki, ki ostanejo v filtru Crpalke, lahko
poskodujejo stroj ali ustvarjajo hrup.

e Ce stroja ne uporabljate, zaprite pipo,
odstranite cev za dovod vode in
izpraznite vodo, ki se nahaja v stroju,
da preprecite nevarnost zmrzovanja.

e Po vsaki uporabi izklopite pipo, na katero
je povezana cev za dovod vode.

1. Ce Zelite ogistiti umazan filter in iztoditi
vodo, izvlecite vti€, da izklopite napajanje.

/l\ POZOR!

e Temperatura vode v stroju se lahko dvigne
na 90 °C. Za za&cito pred opeklinami
filter ocistite, ko se voda v stroju ohladi.

2. Odprite pokrov filtra. JeziCek potisnite v smeri

puscice in potegnite pokrov proti sebi.

G

3. Iz&rpavanje vode iz stroja.

a. Pred filter namestite vegjo plitvo posodo,
v katero se bo stekla voda iz filtra.

b. Obrnite in odvijajte filter Erpalke (v nasprotni
smeri urnega kazalca), dokler voda ne zaéne
iztekati. Vodo prestrezite v posodo, ki ste jo
postavili pred filter. Polito vodo obrisite s krpo.

¢ Ko se izteCe vsa voda, zavrtite filter
do konca giba in ga vzemite ven.

4. QOcistite ostanke v filtru in umazanijo okoli

pogona Crpalke.

5. Zamenjajte filter.
6. Zaprite pokrov filtra.
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7 Odpravljanje tezav

Programi se ne zaZenejo, ko zaprete vratca za
nalaganje.

e Niste pritisnili gumba za zagon/premor/preklic..>>> *Pritisnite
gumb za zagon/premor/preklic.

o (e ste nalozili preve¢ perila, je vratca za nalaganje morda tezko
zapreti.>>> *NaloZite manj perila in poskrbite, da so vratca za
nalaganje ustrezno zaprta.

Programa ni mozno zagnati ali izbrati.

e Pralni stroj se je zaradi teZave z dovajanjem (napetost, tlak
vode itd.) morda preklopil v nain samodejne zaSCite. >>>
Program preklicete tako, da zavrtite izbimi gumb na drug
program. Sistem preklice predhodni program (Glejte »Preklic
programac).

V notranjosti stroja je voda.

e Po opravljenih postopkih za nadzor kakovosti med proizvodnjo
je morda v stroju ostala manj$a koli¢ina vode. >>> To ni
okvara, saj voda stroju ne Skoduije.

Voda izteka na dnu stroja.

e Morda je prislo do teZave s cevmi ali filtrom Crpalke. >>>
Prepricajte se, da so tesnila na cevi za dovod vode Gvrsto
pritrjena. Cev Cvrsto pritrdite na pipo.

o Filter ¢rpalke morda ni popolnoma zaprt. >>> Prepricajte se,
da je filter ¢rpalke popolnoma zaprt.

Stroj ne zajema vode.

Morda je zaprta pipa. >>> Odprite pipe.

Cev za dovod vode je morda upognjena. >>> Zravnajte cev.
Filter na dovodu vode je morda zamasen. >>> Qgistite filter.
Morda niso zaprta vratca za nalaganje. >>> Zaprite vratca za
nalaganje.

Iz stroja se ne iz€rpa voda.

e (dtocna cev je morda zamaSena ali zvita. >>> QOCistite ali
zravnajte cev.
o Filter Crpalke je morda zamaSen. >>> OCistite filter Crpalke.

Stroj vibrira oziroma obratuje hrupno.

e Stroj morda ni uravnoteZen. >>> Nastavite nogice tako, da
stroj uravnoteZite.

eV filtru Crpalke je morda trda snov. >>> OCistite filter Crpalke.

o \Vijaki za zaS¢ito med prevozom in prenaSanjem morda niso
odstranjeni. >>> Odstranite vijake za za$¢ito med prevozom
in prenaSanjem.

e Koli¢ina perila je morda premajhna. >>> V stroj dodajte ve¢
perila.

e \/ stroju je morda preveC perila. >>> Iz stroja vzemite nekaj
perila ali z roko porazdelite obremenitev tako, da perilo
enakomerno uravnoteZite.

e Stroj je morda v stiku s trdo podlago. >>> Prepricajte se, da
stroj ni z nicemer v stiku.

Stroj se kmalu po zagonu programa zaustavi.

o Stroj se je zaradi nizke napetosti morda za¢asno zaustavil. >>>
Stroj se bo ponovno zagnal, ko bo napetost normalna.
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Stroj neposredno prazni vodo, ki pritece vanj.

e (dto¢na cev je morda na neprimerni visini. >>> Prikljucite
odtocno ceyv, kot je opisano v uporabniskem prirocniku.

Med pranjem v stroju ni mogoce videti vode.
¢ Nivoja vode ni mogoce videti na zunanji strani stroja. To ni okvara.
Vratc za nalaganje ni mogoce odpreti.

e /Zaklep vrat je morda aktiviran zaradi nivoja vode v stroju.
>>> \lodo izpraznite tako, da zaZenete program za Crpanje ali
centrifugiranje.

e Stroj morda segreva vodo ali je v koraku centrifugiranja.>>>
Pocakajte, da se program zakljugi.

e \ratca za nalaganje so se morda zagozdila zaradi pritiska, ki so
mu izpostavljena. >>> PridrZite roCaj ter vratca za nalaganje
potisnite in povlecite, da sprostite tlak, in jih odprite.

e Vratcaza nalaganje se ne bodo odpria, e ni napajanja. >>> Ce
Zelite odpreti vratca za nalaganje, odprite pokrov filtra Crpalke in
povlecite navzdol rocaj za ukrepanje v sili, ki se nahaja na zadnji
strani omenjenega pokrova. Glejte »Zaklep vratc za nalaganje«.

Pranje traja dlje, kot je navedeno v uporabniSkem

priro€niku. (*)

e Tlak vode je morda nizek. >>> Ker se je koli¢ina vode
zmanjSala, bo stroj po¢akal, da zajame zadostno kolicino vode,
da se izogne slabi kakovosti pranja. Zato je ¢as pranja daljsi.

e Napetost je morda nizka. >>> Ce je napajaina napetost nizka,
se ¢as pranja podaljSa, da prepreci slabo kakovost pranja.

e Temperatura vhodne vode je morda prenizka. >>> Cas za
segrevanje vode je v hladni sezoni daljsi. Cas pranja je lahko
dalj$i tudi zaradi prepre¢evanja slabih rezultatov pranja.

o Stevilo ciklov izpiranja in/ali koligina vode za izpiranje se je
morda povecala. >>> Kadar je potrebno boljSe izpiranje, stroj
poveca kolicino vode za izpiranje in po potrebi doda dodaten
cikel izpiranja.

e Zaradi prevelike koli€ine pralnega sredstva se lahko pojavi
premoéno penjenje in se aktivira sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte priporoceno koli¢ino
pralnega sredstva.

Cas trajanja programa se ne odsteva. (Na modelih z
zaslonom) (*)

e Merilnik ¢asa se lahko zaustavi med dovodom vode. >>>
Indikator merilnika ¢asa ne odSteva, dokler se v stroj dovaja
ustrezna koli¢ina vode. Ko se dovedena koli¢ina vode zmanjsa,
stroj pocaka, dokler se v stroj ne dovede zadostna koli¢ina
vode, da se izogne slabim rezultatom pranja. Po tem indikator
merilnika ¢asa ponovno zazene odstevanje.

o |ndikator merilnika ¢asa se lahko zaustavi med fazo ogrevanja.
>>> Indikator merilnika Casa ne odSteva, dokler stroj ne
doseze nastavljene temperature.

e |ndikator merilnika Casa se lahko zaustavi med fazo
centrifugiranja. >>> Sistem samodejnega zaznavanja
neuravnotezene obremenitve se lahko vKlju€i zaradi
neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

Cas trajanja programa se ne odsteva. (*)

e Perilo v stroju je lahko neuravnoteZeno. >>> Sistem
samodejnega zaznavanja neuravnoteZzene obremenitve se
lahko vKkljuci zaradi neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.
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Stroj ne preklopi v fazo centrifugiranja. (*)

e Perilo v stroju je lahko neuravnoteZeno. >>> Sistem
samodejnega zaznavanja neuravnoteZene obremenitve se
lahko vkljuci zaradi neuravnoteZene porazdelitve perila v bobnu.

e Stroj ne more izvajati centrifugiranja, e voda v stroju ni
popolnoma izpraznjena. >>> Preverite filter in odtocno cev.

e Zaradi prevelike koliCine pralnega sredstva se lahko pojavi premo¢no
penjenje in se aktivira sistem samodejnega odstranjevanja pene.
>>> Uporabljajte priporoceno koli¢ino pralnega sredstva.

Slabi rezultati pranja: Oblacila postajajo siva.(**)

e Morda ste dlje ¢asa uporabljali nezadostno koli¢ino pralnega
sredstva. >>> Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega
sredstva glede na trdoto vode in perilo.

e Pranje je morda dlje ¢asa potekalo pri nizkih temperaturah.
>>> |zberite ustrezno temperaturo za pranje dolo¢enega perila.

e Trda voda in nezadostna koli¢ina pralnega sredstva. >>>
Uporaba trde vode skupaj z nezadostno koli¢ino pralnega
sredstva lahko s¢asoma povzrodi nalaganje umazanije in
sivenje oblacil. Sivino je tezko odpraviti. Uporabite priporocljivo
kolicino pralnega sredstva glede na trdoto vode in perilo.

e Morda ste uporabljali prekomerno koli¢ino pralnega sredstva.
>>> Uporabite priporocljivo koli¢ino prainega sredstva glede
na trdoto vode in perilo.

Slabi rezultati pranja: MadeZev ni mogoce odpraviti
ali pa perilo ni pobeljeno. (**)

e Morda ste uporabljali nezadostno kolicino pralnega sredstva.
>>> Uporabite priporocljivo koli¢ino pralnega sredstva za perilo.

e Stroj je morda preobremenjen. >>> Stroja ne preobremenitve.
V stroj nalozite koli¢ino perila, priporo¢eno v razdelku s tabelo
programov in porabe.

e |zbrali ste napaCen program in temperaturo. >>> Izberite
ustrezen program in temperaturo za pranje doloCenega perila.

o Uporabili ste napacno vrsto pralnega sredstva. >>> Uporabite
originalno pralno sredstvo, ki ustreza stroju.

e Pralno sredstvo ste morda dodali v napacen predelek. >>>
Pralno sredstvo dodajte v ustrezen predelek. Ne meSajte belila
s pralnim sredstvom.

Slabi rezultati pranja: Na perilu so se pojavili oljni

madezi. (**)

e Bobna morda niste redno Cistili. >>> Boben redno Cistite. Za to
glejte razdelek 6.2.

Slabi rezultati pranja: Oblacila imajo neprijeten vonj.

o Pranje pri nizkih temperaturah in/ali programih s kratkim ¢asom
trajanja daljSe ¢asovno obdobje povzroCi nabiranje bakterij in
neprijetnega vonja v bobnu. >>> Predal za pralno sredstvo in
vratca za nalaganje pustite priprta po vsakem ciklu pranja. Tako
se v stroju ne bo pojavilo viazno okolje, ki priviaci bakterije.

Barva perila je zbledela. (**)

e Stroj je morda preobremenjen. >>> Stroja ne preobremenite.

e Uporablieno pralno sredstvo je morda vlazno. >>> Pralna
sredstva shranjujte v okolju, ki ni vlazno, in jih ne izpostavljajte
prekomernim temperaturam.

e Morda ste izbrali visoko temperaturo. >>> Program in
temperaturo izberite glede na vrsto ter stopnjo umazanosti perila.
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Rezultati izpiranja so slabi.

o Neustrezna kolicina, blagovna znamka ali pogoji shranjevanja
pralnega sredstva. >>> Uporabite ustrezno pralno sredstvo za
pralni stroj in perilo. Praina sredstva shranjujte v okolju, ki ni viazno,
in jih ne izpostavijajte prekomernim temperaturam.

Pralno sredstvo ste morda dodali v napaCen predelek. >>>
Ce praino sredstvo dodate v predelek za predpranje, lahko stroj
zajame to pralno sredstvo med korakom izpiranja ali mehéanja,
tudi ¢e niste izbrali programa za predpranje. Praino sredstvo
dodajte v ustrezen predelek.

o Filter Crpalke je morda zamaSen. >>> Preverite filter.

e (dtocna cev je morda zvita. >>> Preverite odtocno cev.

Perilo je po pranju postalo trdo. (**)

e Morda ste uporabili nezadostno koli¢ina pralnega sredstva.
>>> Ce ne uporabite dovolj prainega sredstva glede na
trdoto vode, lahko perilo s€asoma postane trdo. Uporabite
priporogljivo kolicino pralnega sredstva glede na trdoto vode.
Pralno sredstvo ste morda dodali v napacen predelek. >>>
Ce pralno sredstvo dodate v predelek za predpranje, lahko stroj
zajame to pralno sredstvo med korakom izpiranja ali mehéanja,
tudi Ce niste izbrali programa za predpranje. Pralno sredstvo
dodajte v ustrezen predelek.

Pralno sredstvo je morda pomeSano z mehcalcem. >>> Meh¢alca
ne meSajte s pralnim sredstvom. Predal za pralno sredstvo operite in
oCistite z vroCo vodo.

Perilo ne diSi kot mehcalec. (**)

e Pralno sredstvo ste morda dodali v napacen predelek. >>> Ce
pralno sredstvo dodate v predelek za predpranie, lahko stroj zajame
to pralno sredstvo med korakom izpiranja ali meh¢anja, tudi e niste
izbrali programa za predpranje. Predal za praino sredstvo operite in
oCistite z vroco vodo. Pralno sredstvo dodajte v ustrezen predelek.
Pralno sredstvo je morda pome$ano z mehcalcem. >>> MehCalca
ne meSajte s pralnim sredstvom. Predal za pralno sredstvo operite in
oCistite z vroCo vodo.

Ostanki pralnega sredstva v predalu za pralno
sredstvo. (**)

e Pralno sredstvo ste morda dodali v moker predal. >>> Preden
v predelek dodate pralno sredstvo, predal posusite.

e Pralno sredstvo je morda vlazno. >>> Pralna sredstva
shranjujte v okolju, ki ni vlazno, in jih ne izpostavijajte
prekomernim temperaturam.

o Tlak vode je morda nizek. >>> Preverite tlak vode.

Pralno sredstvo v glavnem predelku za pranje se je zmogilo,

medtem ko je stroj dovajal vodo za predpranje. Odprtine

predelka za pralno sredstvo so morda zamaSene. >>>

Preverite odprtine in jih oCistite, Ce so zamasene.

Morda obstaja tezava z ventili predala za praino sredstvo. >>>

Poklicite pooblastenega serviserja.

Pralno sredstvo je morda pome$ano z mehcalcem. >>> Mehcalca

ne meSajte s pralnim sredstvom. Predal za pralno sredstvo operite in

oCistite z vroco vodo.
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Na perilu so ostanki pralnega sredstva.

Stroj je morda preobremenjen. >>> Stroja ne preobremenite.
Morda ste izbrali napacen program in temperaturo. >>>
Izberite ustrezen program in temperaturo za pranje doloéenega
perila.

Morda ste uporabili napacno pralno sredstvo. >>> Izberite
ustrezno pralno sredstvo za pranje doloGenega perila.

V stroju se ustvarja prevec pene. (**)

Morda uporabljate neustrezna pralna sredstva za pralni stroj.
>>> Uporabite pralna sredstva, ki ustrezajo pralnemu stroju.
Morda ste dodali prekomerno koli¢ino pralnega sredstva. >>>
Uporabljajte zadostno koli¢ino pralnega sredstva.

Pralno sredstvo je bilo morda shranjeno pri neprimernih pogojih.
>>> Pralno sredstvo hranite v zaprtem in sunem prostoru. Ne
shranjujte ga na mestih s previsokimi temperaturami.
MreZasto perilo se zaradi svoje teksture morda preve¢ peni.
>>> Za tovrstno perilo uporabite manj pralnega sredstva.
Pralno sredstvo ste morda dodali v napacen predelek. >>>
Pralno sredstvo dodajte v ustrezen predelek.

Mehcalec se je prehitro dodal k pranju. >>> Morda obstaja
te7ava z ventili ali v predalu za pralno sredstvo. Poklicite
pooblaS¢enega serviserja.

Pena se steka iz predala za pralno sredstvo.

Morda ste uporabili prekomerno kolicino pralnega sredstva.
>>>>7meSajte 1 Zlico meh¢alca in ¥ litra vode ter meSanico
nalijte v predelek za pranje predala za praino sredstvo.

V napravo dodajte pralno sredstvo glede na program in najvecjo
kolicino perila, navedeno v tabeli programov in porabe. Ce
uporabite dodatne kemikalije (odstranjevalce madeZev, belila
itd.), zmanjSajte koli¢ino pralnega sredstva.

0b koncu programa je perilo mokro. (*)

Zaradi prevelike koli¢ine pralnega sredstva se lahko pojavi
premocno penjenje in se aktivira sistem samodejnega
odstranjevanja pene. >>> Uporabljajte priporoceno koli¢ino
pralnega sredstva.

Susenje traja predolgo.

Stroj je morda preobremenjen. >>> Strojane preobremenite.
Centrifugiranje morda ni zadostno za perilo. >>> V
koraku pranja na pralno-susilnem stroju izberite vecjo hitrost
centrifugiranja.

Pipa je morda zaprta. >>> Odprite pipe.

Po koraku su$enja je perilo mokro.

Izbrani program morda ni ustrezen za to vrsto perila.
>>>Preverite etikete na oblagilih in izberite ustrezen program
oziroma dodatno izberite Se Casovne programe.

Stroj je morda preobremenjen. >>> Stroja ne
preobremenite.

Centrifugiranje morda ni zadostno za perilo. >>> V
koraku pranja na pralno-susilnem stroju izberite vecjo hitrost
centrifugiranja.
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Stroj se ne zazene ali pa ni mogoce zagnati programa.

e Napajalni kabel je morda odklopljen. >>> Prepricajte se,
da je napajaini kabel priklopljen.

e Program morda ni nastavijen ali pa gumb za zagon/
premor/preklic ni vkloplien. >>> Prepricajte se, da je
program nastavljen in da stroj ni v stanju pripravijenosti.

e OtroSka Kljucavnica je morda omogoCena. >>>
Onemogocite otrosko kljuéavnico.

Perilo se skr¢i, obledi, potemni ali se poSkoduije.

e |zbran program morda ni ustrezen za to vrsto perila.
>>>Preverite etikete na oblacilih in izberite ustrezen program
oziroma dodatno izberite Se asovne programe. Ne susite perila,
ki ni primemo za suSenje.

Stroj ne susi.

e Perilo ni suho ali pa faza suSenja ni omogocena. >>>
Preverite, ali je po izbranem programu pranja izorana funkcija
susenja.

Vratc za nalaganje ni mogoce odpreti.

e \ratc stroja ni mogoCe odpreti zaradi varnostnih
razlogov. >>>Ce je indikator zaklepa vrat po sudenju
aktiven na zaslonu, bo zaradi vaSe varnosti stroj ohranil vrata
zaklenjena, dokler se ne ohladi.

e \/ratca za nalaganje se ne bodo odprla, ¢e ni napajanja.
>>> (e Zelite odpreti vratca za nalaganje, odprite pokrov
filtra Crpalke in povlecite navzdol rocaj za ukrepanie v sili, ki se
nahaja na zadnji strani omenjenega pokrova. Glejte »Zaklep
vratc za nalaganje«.

(*) Stroj se ne preklopi v fazo centrifugiranja,
Ce perilo v bobnu ni enakomerno
porazdelieno — zas¢ita pred posSkodbami
stroja in okolja. Prerazporedite perilo in
ponovno izvedite centrifugiranje.

(**) Bobna morda niste redno distili. >>>
Boben redno distite. Glejte 6.2.

/|\ POZOR!

¢ Ce Kljub upostevanju teh navodil ne uspete
odpraviti tezav, se posvetujte s prodajalcem
oziroma pooblas¢enim serviserjem.
V nobenem primeru ne poskusajte
sami popraviti stroja, ki ne deluje.

/|\ OPOZORILO!

e Za informacije o odpravljanju tezav
preberite razdelek o aplikaciji HomeWhiz.
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